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MAIN FUNCTIONS
Real time surveillance
Surveillance via monitor: Analog output interface, VGA or HDMI

Storage
The HDD works only during recording, which reduces energy consumption and extends life

Note: The HDD is not included

Compression
Real-time compression on the storage device, which allows stable audio and video quality

Backup
Via the USB interface: on USB storage devices

Playback

Real time recording

Multiple play mode: 1 or 4 channels on the screen
Zoom on certain areas of the image

Communication interface
Standard internet interface

Intelligent operation
Control device from the mouse
Quickly copy settings from one channel to another

INSTRUCTIONS FOR USE

Installing the storage unit

At first use, please install the storage unit. A single internal HDD of 6 TB capacity (the HDD is not
included in the package) can be installed in the recording unit casing.

*  Unscrew the screws

*  Remove the lid

* Fixthe HDD

»  Connect the data cables

+ Fixthelid

*  Connect the power cord

Starting the device
Plug the power cord and turn on the device. The LED will turn on and you will hear a beep. By
default, 4 channels will be displayed on the screen.

If the start time falls within the preset recording schedule, then the recording function will start
automatically.

Notes:

1. Check that the input voltage corresponds to the recommended device voltage. The power
supply voltage is 230V + 10% / 50Hz.

2. We suggest using a UPS to protect the device from voltage variations.
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Stopping the device

There are two ways to stop the device:

1. Go to the main menu (right-click on the screen) and select the Logout option - Shutdown
2. Turn off the power supply.

Special warnings:

1. Restart after power failure: If the device is abnormally shut it can create a backup and restart
from that status after the power returns.

2. Replacing the battery on the motherboard: Before replacing the battery, you must save your
system settings and turn off the power source. Device time must be rescheduled after replacing
the battery. We recommend replacing the battery every year.

Remote control:

You can control your camcorder in real-time as follows:

- through dedicated Windows-compatible CMS software

- through Internet Explorer

- through the dedicated XMEye-compatible app with iOS, Android.

System loghin

After turning on your device, log in to your system.

By default, the user admin it is protected by password 1234. If your password is entered
incorrectly 5 times in a row, your account will be blocked. By restarting your device or after half
an hour, your account will be unlocked automatically.

Note: For your system security, please change your password after your first login.

admin

Please Login

Cancel

Channels preview
You can right click to change view mode: 1 or 4 channels. Or, double-click on one of the channels
to switch to full-screen mode.

Recrding E
jl Motion detection @ Blocked camera
i

Image loss

Menu
In preview mode, you can access the on-screen menu by right-clicking on the image below.



Main Menu
Startup Wizard
% Record Mode
® PlayBack
@ PTZ Control

VI control
| XVI&AHD

© HighSpeedPTZ
Alarm Output

B Color Setting
Output Adjust

® Logout

O View 1

H View 4

The menu included:
Main menu, Guide), Record mode, Playback, PTZ control, XVI control, High speed PTZ, Color
settings, Output adjust, Logout, View 1/4

1. MAIN MENU
By accessing the main menu the interface will look like in the image below.
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1.1 Record
The recording operations include: Record config, Playback, and Backup.



o
a)

Advanced

1.1.1 Record config

Go to Main menu - Record - Record config (Record setup)

Set recording parameters on each channel or all channels at the same time. The system is set to
start recording 24 hours continuously.

Note: The HDD must be set to read / write mode.

Advanced

Channel: Choose the channel number for which you want to set up the recording. Choose All to

make settings for all channels at the same time.

Redundancy: The function is not active for this model

Length: Set the length of each recording file (in minutes). The default is 60 minutes.

Pre-Record: Recorded between 1 and 30 seconds before an alarm event

Mode: Set the recording type: programmed, manually, or off.

»  Scheduled recording: You can choose 4 recording times (between 0:00 and 24:00 hours)
and 3 modes (normal recording, motion detection and alarm):

*  Regular (normal recording): The device records in the set time. The video file type is "R”.

» Detect: The device detects motion detection. Video file type is "M”.
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»  Alarm: The alarm recording function includes: Motion detection, lack of image, loss of video
signal.

*  Manual recording: Click the button and the corresponding channel will record regardless of
the current status.

»  Stop: Click the button and the corresponding channel will stop recording regardless of the
current status.

Note: The Advanced button opens the following menu: Up Window, Show desktop, Copy, Paste,
Default, Restore the Storage, configuration of the storage unit).

1.1.2 Playback

There are two ways you can play the recorded files on the internal HDD:
- Right click on the screen - Playback

- Right-click on the screen - Main Menu - Record - Playback

2000 OCDODOO0OOB -

| 1o

Note: The internal HDD you want to play records should be set in read-write mode.
Icon description:

@ Pause

Stop

Back

Slow playback

Fast forward Fast backward

Next frame Previous frame
Next file Previous file
Full screen Cyclic play
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Note: For frame-by-frame playback, the movie will have to pause.

Main functions:

Local Zoom: When the system displays a single channel on the screen, you can select a portion
of the screen with a mouse to enlarge it by clicking the left mouse button. You can then return to
the normal screen by double-clicking.

1.1.3 Backup
NOTE: The USB memory must be installed in the DVR before starting to run the backup. Once
executed, the created backup file can be played back individually.

Detect
Ly

Backup;
Burning
Erase

Stop

Detect: detects the USB recording drive connected to the DVR

Erase: format the selected unit

Stop: stops the backup

Backup (Backup Configuration). By pressing this button, the backup configuration screen
appears:

Read/Write |~
Remove R
elil Add

Required/Remaining:0.00 KB/1.76 GB

Backup format [H264 Cancel

1.2 Alarma
The alarm recording function includes: motion detection, image loss, video loss, abnormalities.
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1.2.1 Motion detect
When the system detects the move that reaches the set sensitivity threshold then it will start the
recording

Note: The Advanced button opens the following menu: Up Window, Show desktop, Copy, Paste,
Default config, Record config (shortcut to the interface configuration of the recording).

Channel: Choose the channel to be configured

Enable: means that the motion detection function is on

Sensitivity: Choose one of 6 levels of sensitivity

Period: enables motion detection within the specified range. You can set different time intervals
depending on the day of the week. Each day is divided into 4 time sections.



Set

\Wedr{esday =]
® (00: 00 () [00: 00
() [00: 00
15 18 21

OK ] [ Cancel )

In case of motion detection, you can choose the warning mode: displays message, sounds,
uploads to FTP server, sends email, saves the event in history.

1.2.2 Video blind

When the video image is influenced by environmental conditions such as illumination or reaching
the sensitivity threshold, an alarm will be triggered in the system.

OutDelay

Settings are the same as motion detection.

Nota: butonul Advanced deschide urmatorul meniu: Up Window (Inapoi), Show desktop
(afiseaza interfata de previzualizare a canalelor), Copy (copiaza setari), Paste (Lipeste setari),
Default (restabileste setarile implicite), Record config (scurtatura catre interfata de configurare
a inregistrarii).

1.2.3 Video loss
When the equipment does not receive a video signal, an alarm will be triggered in the system.



Settings are the same as motion detection.

Note: The Advanced button opens the following menu: Up Window, Show desktop, Copy, Paste,
Default config, Record config (shortcut to the interface configuration of the recording).

1.2.4 Abnormality
When an abnormal situation occurs, such as lack of storage, lack of storage space, IP conflict or
no network connection, the device will alert you by a message or sound.

Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

Cancel

1.3 System
The following interface will appear:
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Record

1.3.1 General

Athens,Jerusalen ~

24-HOUR
ENGLISH
Overwrite
o]

PAL

o]

LocalHost

Time zone: Set the time zone

System time: Set the system date and time

Date format: choose the date format YMD (year, month, day), MDY (month, day, year), DMY
(day, month, year)

Separator data: Choose a separator type for the date format

Time format: Choose the time format: 12 or 24 hours.

Language: Set the display language of the menu

Storage full: HDD is full choose "Stop record” to stop recording or

overwrite to continue writing over old files.

DVR No: device number

Standard video: PAL or NTSC

Auto logout: Set the maximum inactivity time after which the system will clear the account (O -
60).

1.3.2 Encode
Set the audio and video compression parameters on each channel.
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Encode

Extra Strean
| |[CIF

12

VBR
low

Advanced < Cancel

Channel: Choose the channel number you want to set up

Compression: Compression standard H.264

Resolution (resolution): D1/ 960H / 1080N

Frame Rate: 1 to 25fps

Bit Rate Type: You can choose either limited flow or variable flow. When choosing variable flow,
you have 6 image quality options

Bit Rate: The higher the flow value, the better the image quality is: D1 1000 ~ 1500kbps, CIF 384
~ 1500kbps, QCIF (64 ~ 512kbps)

Video / Audio: Select the recording type

Note: The Advanced button opens the following menu: Up Window, Show desktop, Copy, Paste,
Default (restores default settings).

1.3.3 Network

Wired NIC [~ Q DHCP Enable
192 1

2550

192

192

8

34567

80

Quality Prefe ~

1 |No limited

Net Card: Select the Wire Netcard option
DHCP: Get the IP address automatically (not recommended).
IP address: set the IP address. The default address is 192.168.1.10
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Subnet mask: The default address is: 255.255.255.0

Gateway: The default address is 192.168.1.1

DNS setup: The domain name of the server transforms the domain name into the IP address.
The IP address is provided by the network administrator. This address must be set then restarted
the system to work.

Media port: default 34567

HTTP port: default 80

HS download

Transfer policy: choose self-adaptation, priority quality or priority flow continuity.

The data flow will be calibrated according to the settings. The self-adaptation strategy represents
the compromise between image quality vs. image fluency. Image Fluency and Self-Adaptation
are only valid when the Data Flow Wizard is enabled. Otherwise, image quality will prevail.

1.3.4 NetService
Select the desired network and click the Set button to configure the network in advance or
double-click the Service button to configure the parameters.

o
DDNS Set Invalid
0: FTP

o
Not enabled
o}

Not enabled
1: 55

Probing DNS
Mobile reported Enable

Cancel

NTP setup
NTP

Enable Fi“
® Custom » auto
Server IP INTP
Port (123
Update Period [60

M Cancel |
[TCancel )

Enable: check to activate this option

IP Server: Enter the IP address of the NTP server.

Port: 123 default. You can set the port according to the NTP server settings.

Update period: The update period is the same as the NTP server period. The default interval
is 60 minutes.
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Email

Your SMTP Server
25

NONE

Alarm Message

Mail Testin O K [@F-TaTe1=]]
If the alarm is on or the connections are made, the system will send an email with alarm and
photo information to the set address.

SMTP server: the email server address. It can be an IP address or a domain name. The domain
name can only be used if the DNS settings are correct.

Port: port of the email server.

Need SSL: Decide if you want to use a secure protocol or not.

User name: enter the email address for the SMTP server.

Password: enter your email password

Sender: Enter the sender’s email address.

Receiver: Enter the recipient’s email address. You can set up to 3 recipients.

Title: enter a title for the alarm email.

IP filter
You can add IP addresses to blacklist or whitelist

ITPREIESER

Enable =

Restricted Type [Blacklist

[0 . 0 . o |Blacklist
n

oREannadlE “Whitelist

14



DDNS

~ DDNS

DDNS Type [cnos 4]
Enable =

Domain Name |your.3322.org
User Name

Password

OK [ Cancel |

Enable check to enable this option

DDNS: represents the dynamic domain name of the server.
Domain name: enter the domain name registered by DDNS.
User name: enter the user name registered by DDNS.
Password: enter the user password registered by DDNS.

When DDNS is successfully configured and turned on, you can enter the domain name in the
Internet Explorer browser to access it.

Note: DNS settings must be completed correctly.

FTP setup
FTP becomes active only when the alarm becomes active or when the alarm makes a screen
capture that it sends later through the FTP server.

T FIP

Enable

Server IP

Bokt

User Name

Password Anonymous
Max File Length (1024 MB

DirName B

[ Test | OK [TCancel )

Enable check to enable this option

IP server: IP address of the FTP server

Port: FTP domain port; the default is 21

User name: FTP user name

Password: the user password

Anonymous: Activates anonymous mode - no need to set your username and password
Max file length: maximum length of files to be archived. The default is 1024MB

Dir name: the directory where the file is going to be uploaded

Note: The user must have the authority to upload files.
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UPNP
The UPNP protocol is used to make automatic forwarding to the router. To use this feature make
sure this option is also enabled on the router.

E

Make sure UPNP is running on router
,before using this

OK [ Cancel |

Enable select the option to enable UPNP settings

HTTP Port: Routing will automatically distribute the device’s HTTP port, but monitoring via
Internet Explorer will also need to enter this port.

TCP Port: The router will automatically distribute the device’s TCP port, but monitoring CMS will
require this port.

Mobile Port: The router will automatically distribute the device’s Mobile port

but when you monitor over the phone you will need this port.

1.3.5 PTZ Config
The function is not active for this Kkit.

1.3.6 RS232
The function is not active for this Kkit.

1.3.7 Tour
Activate this function to view a tour of all channels according to the set interval.

Tancel

1.3.8 Digital
The Digital Interface displays the number and type of cameras supported by this model:
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Channellype

Analog P Hybrid

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 XVI Settings
The menu allows image control (brightness, contrast, saturation, etc.) on each channel.

Channel | 4 &

XVl control [Advanced
]

Brightness

Contrast |

Saturation ]

Hue ]

Acutance —1

Mirroringl) Overturnl_J IRC Reverse Order
Removal of Moirel_] Anti-Aliasing

@®Enhance the image -

Enhance the image All 1 2 3 4
Enable
Show Message

Restore | OK ) OK™ | [ Cancel |

1.4 Advanced
The menu includes: HDD management, user account, online users, video output settings, self-
maintenance, factory default settings, updates, device information, import / export.

17



1.4.1 Storage

The interface displays information about the internal HDD: its number, type, status, and storage
capacity.

Choose your storage device and then click on the function you want to run.

o| (TRead/Write

931.51 ——_—
Read only
Redundant

Format Storage

Recover

Partition

Cancel

Read / Write: The equipment can be written or read
Read-only: The equipment can only be read
Redundant: The function is not active

Format storage: format the HDD

Recover: Recovers information from HDD
Partition: Creates partitions on HDD

1.4.2 Display

Local preview mode includes: time display, channel name, recording status, alarm status,
transparency and the region covered.
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Channel title: assign a channel title. Up to 25 letters.

Time display: Displays the date and time of the system

Channel title: Displays the channel number

Record status: displays the status of the recording

Alarm status: Displays the status of the system alarm

Transparency: Choose the transparency of the on-screen menu: value between 128 and 255
Resolution: Set the screen resolution

Channel: Enter the channel number

1.4.3 Account

Note: 1. The length of a user’s name can be up to 8 characters long. Free or pre-empty spaces
are invalid. The free space in the middle of the name is valid. Allowed characters are: letters,
digits, lower dash, minus, point.

2. There is no limit to the number of users or groups of users. You can add or delete user groups
according to user settings. Factory settings include: user \ admin. You can set the team the way
you want. User can not assign group competencies.

3. User administration includes: group / user. Group and user name can not be the same. Each
user belongs to a single group.

count
User Name Group Status

[ admin admin GUl

[] default user Default User

Cancel
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Modify user: Modify the name and rights of the selected user

Modify group: Modify group name and rights

Modify password: Modify the user password. You can set a password of up to 6 characters.
Pre-empty and word-free spaces are not valid. Spaces between words are valid.

Note: The admin user can change his or her own password and password for other users.

Add user: add a user. Set the name, password, group, and rights for it

Add group: adds a group of users and assigns rights

Delete user: deletes the selected user

Delete group: deletes the selected user

Update: updates user information

1.4.4 Online user
You can check the information about network users. You can also select a specific user to
disconnect. The disconnected user will only be able to connect after the system is restarted.

1.4.5 Auto maintain
The user can set the time for automatic restart of the system and automatic deletion of files.

Every Tuesday |~

Newver

1.4.6 Restore
The system can be brought to the factory default settings. You can select from the menu the
functions to reset.

ALL Configuration

1.4.7 Upgrade
Select the path to the update file.
Note: The file must be stored in the root directory of a USB memory
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1.4.8 Device info

General >
DVR_17K4L |~

imum | I e |4

1.5 Info

25 &

s @ | ® | &
N

Advanced Thfo Alarm Record

The interface provides detailed information about the storage device, BPS (displays the Kb / s
transfer stream and the MB / h storage capacity in real time), event history, and software version.

2. GUIDE
The interface displays a series of basic configuration steps for your device, such as date, time,
network testing, and xmeye download link

3. RECORD MODE

" Record Mode

Mode All 1 2 3 4
Schedule O O * @
Manual

Stop

OK [ Cancel )

Shortage to set recording mode on each channel. More detailed recording settings can be made
by accessing the Main Menu (Main Menu) - Main menu (Recordings) - Record conf (Record
Configuration).
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4. PLAYBACK
Shortcut for accessing the recordable playback interface.
The same interface can be accessed by going into the Main menu - Record - Playback

5.PTZ CONTROL
The function is not active for this kit

6. XVI CONTROL

Shortage for accessing the image control interface.

The same interface can be accessed by going into the Main menu -System (System) -XVI
Settings (XVI Settings) -XVI Control.

& XVI control

Channel [ 4 5

XV control (AdVanced|

|| Brightness ]
Contrast ]
Saturation ]

]

Hue
Acutance —1

MirroringLJ Overturn_J IRC Reverse Order
Removal of MoireJ Anti-Aliasing

Restore | [ OK™ )

7. XVI&AHD
Choose the type of video signal on each channel. We recommend choosing the "Auto” option
when you are not sure what type of cameras you have.

OK R Cancel

8. HIGH SPEED PTZ
The function is not active for this kit

9. COLOR SETTINGS

The interface allows you to customize the brightness, saturation, contrast, etc. parameters. of
the image.
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#i Color Setting:04 ) x

Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness

Vertical Sharpness

[Advanced) OK [ Cancel

10. OUTPUT ADJUST

VGA/HDMI
m

Advanced . Cancel

The same interface can be accessed by going into the Main menu - Advanced - Output adjustment,
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS AND MENTENANCE

If the problems do not appear in the list below, we recommend that you contact a local service or
call the service department.

The device does not start normally

Possible reasons can be:

1. Power is not appropriate.

2. The power adapter is defective

3. Updating the program is wrong

4. The storage device is faulty or the connections are broken

5. The front panel is defective

6. The device’s motherboard is faulty.

The device automatically restarts or stops a few minutes after starting
Possible reasons can be:

1. The power supply voltage is too low or unstable

2. The storage device is faulty or the connections are broken

3. The video signal is not stable

4. The radiator is very hot, there is too much dust or the device runs under unfavorable conditions.
5. The electronic part of the device is faulty.

The system does not detect any storage devices

Possible reasons can be:

1. The power cables of the storage device are not connected

2. The storage device cables are defective or incompatible

3. The storage device is defective

4. The SATA port on the device board is faulty

There is no video on the output

Possible reasons can be:

1. Inappropriate firmware. We recommend updating your firmware.
2. The brightness of the image is 0. We recommend resetting the device.
There is no video input signal or the signal is too weak.

1. The electronic part of the device is faulty.

| can not find the video files in local play mode

Possible reasons can be:

1. The data cable of the storage device is faulty

2. The storage device is defective

3. Update the firmware using the original update file

4. The video files you are looking for are somewhere else

5. The recording function has not been started.

The local video file is not clear

Possible reasons can be:

1. Image quality is too low

2. Local rendering does not work. Restart your device.

3. The data cable of the storage device is faulty.

4. The storage device is defective

5. The electronic part of the device is faulty.

There is no audio signal in the tracking area

Possible reasons can be:

1. You do not have a camera connected to the microphone

2. There is no active speaker

3. Audio cables are defective

4. The electronic part of the device is faulty.

There is audio in the tracking window but there is no audio signal in playback mode
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Possible reasons can be:

1. Setup issues: The audio option is not selected

2. The channel has no audio

Time is wrong

Possible reasons can be:

1. Settings are wrong

2. The battery on the motherboard is not properly connected or discharged
Motion detection does not work

Possible reasons can be:

1. The set time interval is not correct

2. The sensitivity is too low

3. There are limitations of some versions

| can not authenticate myself via the internet

Possible reasons can be:

1. The operating system is Windows 98 or Windows Me. We recommend that you update the
Windows 2000 SP4 operating system to the minimum

2. The ActiveX function is locked

3. Version does not exceed Dx 8.1 Update the video card driver

4. The network connection is interrupted

5. Network settings cause problems

6. Your username or password is invalid

7. The CMS is not compatible with the version of the NVR program
The image is not clear or there is no image in the viewing or playback area
Possible reasons can be:

1. The network is not stable

2. The user’s computer does not have enough resources

3. Choose the network play mode from the device settings

4. The user does not have any viewing rights

5. The real-time image of the storage device is unclear.

The network connection is not stable

Possible reasons can be:

1. The network is not stable

2. There are IP address conflicts

3. There are MAC address conflicts

4. The network card or device does not work

It is not possible to make a backup on USB

Possible reasons can be:

1. The amount of data is greater than the storage capacity.

2. Backup equipment is not compatible

3. Backup equipment does not work

The alarm can not be turned off or does not work

Possible reasons can be:

1. Alarm settings are not appropriate

2. There are problems specific to each version of the program. We recommend updating the
program.
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NVR TECHNICAL SPECIFICATIONS

System Processor Hi3520D
Video compression H.264 (High Profile)
Video Coding 4 x 1080N
Decoding 4 x 1080N
Audio Audio compression G.711A

Record & Playback

Record mode

Manual, motion detection, scheduled

View 1 channel / 4 channel
Video:
Space 720P 20G / zi x channel
Storage P 960H 12 ~ 20G / Zi x channel
& backup Audio: 691.2M / zi x channel
Backup Network, U-disk, USB disk, SATA disk
Video input 4 x BNC
Video output 1 xVGA, 1 x HDMI
. Audio input 1 x RCA
Connections -
Audio output 1 x RCA
Network RJ45 10/100 Mbps
UsSB 2xUSB 2.0
HDD 1 x SATA max. 6TB
Others Power supply 12V / 2A

Dimensions

200 x 210 x 45 mm
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OCHOBHU ®YHKL U
HabniopeHune B peanHo Bpeme
HabntogeHue ype3 MoHUTOpA: aHanoroB n3xoaeH uHtepderic, VGA nnn HDMI

CbxpaHeHue
HDD-To ¢hyHKLMOHMPa caMo Mo Bpeme Ha 3anncBaHeTo, KOETO HamarnsiBa KoHcymMauusita Ha
€Heprusi 1 yBenuyasa BPEMETO Ha XMBOTA

3abenexka: HDD-To He e BKMoYeHo B nakeTat

KomnpecupaHe
KomnpecvpaHe B peanHo BpeMe B YCTPOWCTBOTO 3@ CbXpaHeHue, KOeTo no3BornsiBa cTabunHo
ayamo 1 BUAEO Ka4yecTBO

Pe3epBHO Konue
Upes USB unHTepdpelica: B ycTporncTea 3a cbxpaHeHune ¢ USB

Bb3npoussaxaaHe

Buaeo 3anuc B peanHo Bpeme

HaynH Ha MHOXeCTBEHO Bb3MNpon3BexaaHe: 1 vnn 4 kaHana Ha ekpaH Zoom B onpegeneHun 30Hn
Ha VI306pa)KeHVIeTO

KomMmyHukaumoHeH uHtepdemnc
CTtaHpapTeH MHTEpPHET nHTepdeinc

WHTUNUreHTHa pa6oTa
KoHTpon Ha yCTPOWCTBOTO OT MULLKA
Bbp3o KonupaHe Ha HacTpoWKMUTe OT eAUH KaHamn Ha apyr

MHCTPYKUWN 3A YNIOTPEBA

WHcTanupaHe Ha yCTPOMCTBOTO 3a CbXpaHeHue

*  [pw nbpBa ynotpeba, Mons, UHCTanupawTe yCTPOMCTBOTO 3a CbXpaHeHue. B kopnyca Ha
YCTPOWCTBOTO 3a 3anncBaHe MOXe [a Ce UHCTanupa egHo eAMHCTBEHO BbTpeliHo HDD ¢
MakcumarneH kanauutet 6 TB (HDD-To He e BKIHOYEHO B NakeTa).

*  Pasxnabete BnHTOBETE

*  W3Bapete kanaka

*  ®ukcupante HDD-To

+  CebpxeTe kabenute 3a gaHHN

+  QukcupawnTe kanaka

+  CabpxeTe 3axpaHBalymsa kaben

BkrniouyBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
MocTaBeTe 3axpaHBalLusi kaben M BKMOYeTe YCTPOWCTBOTO. CBETOAMOABLT e CBETHE U Lie
yyeTe 3BYKOB curHarn. Mo nogpasbupaHe, we 6baaT nokasaHu 4 kaHanm Ha ekpaHa.

AKO 4acbT Ha BKIOYBaHe ce Brnulle B NpeaBapuTenHO 3ajajeHarta nporpamMa 3a 3anuceaHe,
ToraBa (pyHKUMSTa 3anncBaHe e ce BKIHYM aBTOMaTUYHO.

Nbenexku:
1. lposepeme danu 8x0OHOMO HarpeXXeHUe omeoeapsi Ha MPernopbLYaHOMO HarpexeHue Ha
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ycmpoticmeomo. 3axpaHeauwjomo HarnpexeHue e 230V+10% / 50 Hz.
2. lNpednazame Bu da usnonssame UPS ycmpolicmeo, 3a 0a npednasume ycmpoulcmeomo om
MPOMEHU 8 HarpexeHUemo.

U3knouBaHe Ha YyCTPONCTBOTO

Wma gBa HauyvHa 3a uskroyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO:

1. BnesTe B rMaBHOTO MeHIO (KMMKHETE BASICHO Ha ekpaHa) n nsdepete onumsi Logout (UN3nnsaHe)
- Shutdown (3aTBapsiHe)

2. N3kntoyeTe U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

CneuuanHu npegynpexaeHus:

1. PecTapTupaHe cnep cnafiaHe Ha HanpeXeHWeTo: ako YCTPOMUCTBOTO € HeoBuyaliHo 3aTBOPEHO,
TO MOXe [ja HanpaBu pe3epBHO Komnune 1 a ce pectapTipa OT TOBa CbCTOSHWE Crefl BPbLLAHETO
Ha 3axpaHBaHEeTO.

2. CmsaHa Ha GaTepuaTa Ha AbHHaTa nnatka: Mpeau Oa nogmeHute GatepuaTa, Tpabsa aa
3anasute CUCTEMHUTE HACTPOWKM M Aa USKMYUTE 3axpaHBaHeTo. YachbT Ha yCTPOWCTBOTO
TpsbBa Oa ce nporpamvpa npeaBapuTenHo crieq cMsHa Ha GatepusaTta. MNpenopbyBame Aa
cMeHATe BaTepusaTa BcAKa roguHa.

YnpaBrieHne Ha yCTPOUCTBOTO OT Pa3CTOSIHUE:

MoxeTe fa ynpaBnsBaTte B pearniHo Bpeme B1AeO kamepaTa Mo CreaHUs HaunH:
- ype3 CMS codptyepa, ceBmecTum ¢ Windows

- ypes Internet Explorer

- ypes npunoxerueto (XMEye) cbBmecTmo ¢ iOS, Android.

YaocTtoBepsiBaHe B cuctemara

Cneq BKNOYBaHe Ha yCTPOMCTBOTO, Bfle3Te B cuctemara.

Mo noppasbupaHe, notpebutenat admin e 3awuteH ¢ napona 1234. Ako naponarta 6bae
BbBe[eHa rpelwHo 5 nopeaHn nbTu, npocdunsT we 6bae GrnokvpaH. Ypes pectapTvpaHe Ha
YCTPOWCTBOTO UMK crief, NOMoBKH YacT, NPOdUTbT ce OTONoKMpa aBTOMaTUYHO.

Babenexka: 3a bezonacHocmma Ha Bawama cucmema, morns, npomeHeme naposnama cried
MbPBOMO 6/1U3aHe.

admin

Please Login

Cancel

MpeaBapuTeneH npernea Ha KaHanu
MoseTe fa KrvKHeTe BASICHO, 3a Ja CMEHWUTe HadyvHa Ha npernexaaHe: 1 unu 4 kaHana. Unu
KNUKHeTe [Ba MbTU BbPXY HAKOW OT KaHanuTe, 3a Aa NPeMUHETE Ha PEXUM LA ekpaH.

3anucsaHe Hama
ﬁ n3obpaxeHune
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YnaBsiHe Ha bnokunpaHa kamepa
j}m OBUXEHNE

MeHto
B pexXum npeapapuTeneH npernen Moxete aa Brie3ete B MEeHHTO Ha eKpaHa KaTo KIMMKHEeTe
BASCHO, KaKTO Ha M306paXKeHNeTo Nno-aony.
Main Menu
Startup Wizard
& Record Mode
# PlayBack
2 PTZ Control
= XVI1 control
o XVIE&AHD

© HighSpeedPTZ
2 Alarm Output
B Color Setting

Output Adjust
® Logout

MeHtoTO BKNtOYBA:

OcHoBHo MeHto (Main menu), 6bp30 pbkoBoacTBo (Guide), pexxum Ha 3anuceaHe (Record mode),
Bb3npoussexgaHe (Playback), PTZ koHTpon (PTZ control), XVI koHTpon, PTZ yckopeHo (High
speed PTZ), uBetoBu HacTpouku (Color settings), nsxogHu suaeo Hactpouku (Output adjust),
n3xop oT npodmna, Bux kaHan 1/4 (View 1/4)

1. OCHOBHO MEHIO (MAIN MENU)
KaTo BrneseTe B OCHOBHOTO MEHI0, MHTEPMENCHT Lie U3rnexaa KaTto Ha n306paxeHneTo no-4ony.

Y e

Motion Detect Video Blind Video Loss

(2) a ES

Alarm Input Alarm butput Abnormality

1.1 3anucBaHe (Inregistrare)

OnepauuunTte, CBbpP3aHu CbC 3anncBaHeTo BkItoYBaT: Record config (koHdurypupaHe Ha 3anuca),
Playback (rmnepaHe) n Backup (pe3epBHo konue).
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Advanced

1.1.1 KondmrypupaHe Ha 3anuca (Record config)

Bneste B MaBHoTO MeHto (Meniu principal) - Record (3anuceaHe) - Record config (KoHduryprpaHe
3anuc) 3againTe napameTpuTe Ha 3anvMcBaHe BbB BCEKM KaHamn OTAENHO U BbB BCUYKM KaHanm
e[HOBpPeMEHHO. 3a Havasno cucTemara e HacTpoeHa Aa 3anucea 24 yaca HenpekbcHaTo.

3abenexka: HDD-mo mpsibea 0a 6b0e HacmpoeHo 8 pexxuM YyemeHe/nucaHe.

Advanced

Channel (kaHan): n3bepete CbOTBETHMA HOMEpP Ha KaHamna, 3a KOMTO uckaTe Aa 3ajajerte
3anuceaHe. N3bepete onuusta All (Beuukn), 3a aa 3agagere HAaCTPOMKUTE 3a BCUYKM KaHanu B
€[HO U CbLLO BPEME.

Redundancy: dyHKuuATa HE € aKTMBHA 3a TO3U Moaern

Length (AbnxwHa): 3apavite gbkvMHaTa Ha Bceku hamn 3a 3anuceBaHe (B MuHyTwW). [lo
nogpasbupaHe e 60 MUHYTHY.

Pre-Record (npeasaputenHo 3anucsaHe): 3anuceante mexay 1 n 30 de cekyHan npeau
anapmeHo cbbuTtne

Mode (pexxum 3anucBaHe): 3agarite Buaa Ha 3anuca: nporpaMmmpaH, pbYeH Unm CrnpsH.

+ TMporpamupaHo 3anucBaHe: MoxeTe fa nsbupare 4 nepnoga Ha 3anncBaHe (B YacoBus
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nHtepsan mexay 0:00 n 24:00 4.) n 3 pexvma (HopmarnHo 3anuceaHe, Npu yrnaBsiHe Ha
OBWXEHWe 1 B cnyyan Ha anapma):
Regular (HopmanHo 3anuceaHe): ycmpolcmeomo 3arucea 8 HacmpoeHUsi spemMesu
uHmepear
Budvm Ha sudeo ¢patina e “R”.
Detect (ynassHe Ha 08uxeHue): ycmpolicmeomo 3anucea npu ynassHe Ha 08uxXeHue.
Budvm Ha sudeo ¢patina e “M”.
Alarm (anapma): cbyHKyusima 3arnuceaHe rMpu anapMma eK/w4yea: yrnassHe Ha
dsuxxeHuemo, nuricama Ha usobpaxeHue, usgybeaHe Ha 8udeo cueaHarsa.
*  PbyHO3anucBaHe: knukHeTe BbpXy ByTOHa, @ CbOTBETHUAT KaHar Le 3anMcBa He3aBrCUMO
OT TeKyLusa cTaTyc.
+  Stop: knnkHeTe BbpXy BYyTOHa, a CbOTBETHUSAT KaHar LLe U3KMoYM OT 3anucBaHe He3aBrCcMMO
OT TeKyLusa cTaTyc.

Babenexka: 6ymoH Advanced omeapsi cnedHomo meHr: Up Window (Hazad), Show desktop
(nokasea uHmMepgelicaHa npedsapumereH npeaned Ha kaHanume), Copy (kornupadl HacmpoUku),
Paste (nocmasu HacmpoUku), Default (epbwa Hacmpotikume o nodpasbupaHe), Storage (Kbc
nbm 00 uHmepghelica Ha KOHguU2ypupaHe Ha ycmpolicmeomo 3a CbXpaHeHue).

1.1.2 Bb3npousBexaaHe Ha 3anucu (Playback)

Mma pgBa HauvmHa, C KOMTO MOXeTe [a Bb3npousBexaaTe dannoBeTe 3anucaHu BbpXy
BbTpeLwHoTo HDD:

- KnukHete BasicHo Ha ekpaHa - Playback

- KnukHeTte BosicHO Ha ekpaHa - Main Menu (ocHoBHO MeHio) - Record (3anucu) - Playback
(Bw3npoussexgaHe)

Babenexka: BbmpewHomo HDD, om koemo uckame da eb3npouseexdame 3anucume mpsibea
O0a 6b0e HacCmMpPOeHO Ha PEXUM YemeHe-NucaHe.

OnucaHue Ha NUKTOrpamMuTe:
Bb3npoussexgaHe Hasapn
Maysa
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B a B H o
Bb3npounseexaaHe

Cron

Bbp3o BpbLaHe
Hasag

Bbp3o npeBbpTaHe
Hanpepn,

CnepaBaly kagbp MpeouweH kagbn

Cnepgaly cdann MNpeguweH ann

LinknnyHo
Bb3npounssexgaHe

Lisn expaH

EEEERE"
EEEREE

3abenexka: 3a eb3rpoussexdaHe Ha Kadbp Mo Kadbp, huiMbm mpsibea 0a ce 6K/IHYU Ha
naysa.

CneuunanHu dyHKUUK:

Zoom local: koraTo cuctemara rnokassa CamMo edVH KaHamn Ha ekpaHa moxeTte Aa usbepere ¢
MULLIKaTa YacT OT ekpaHa, KOSITO a YBeNnuuuTe, KNMKBanku BnsBo. [ocne MoxeTe Aa ce BbpHETe
KbM HOpMarnHusa ekpaH KaTo KMUKHeTe ABa MbTU.

1.1.3 Pe3epBHO konue Ha 3anucute (Backup)

3ABEJIEXXKA: USB nametTa TpsibBa ga ce uHctanvpa B DVR npegu ga 3anoyHe usnbiiHEHME
Ha pe3epBHOTO Konue. BegHbX n3nbiiHeHa npoueaypaTa, Cb3ganeHuaT pe3epBeH ann Moxe
Oa 6bae Bb3nNpov3BeaeH NHAMBUAOYASHO.

emain/Total L Detf’kct
1.76 GB/3.73 GB =
Backup

Burning

Erase

Stop

Detect (ynaBs): ynaBs ycTponcteoTo 3a 3anucBaHe USB cBbp3aHo kbM DVR

Erase (n3tpuBa): popmatnpa n3bpaHoTo yCTPpONCTBO

Stop: npekbcBa M3MbITHEHMETO Ha PE3EPBHOTO KONUpaHe

Backup (koHdmypupaHe Ha pe3epBHO Konue). Ypes HaTuckaHeTo Ha To3u ByTOH ce noka3sa
MHTEepderica 3a KOHUryprpaHe Ha pe3epBHO KOMue:
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Read/Write |~

Remove R

Add

Required/Remaining KB/1.76 GB

Backup format H264

1.2 Alarm (Anapwma)
dyHKUMSATA 3anMcBaHe Npv anapma BKIOYBaA: YyraBsHe Ha [OBWKEHMETO, nuncata Ha
n3obpaxeHue, n3rybsaHe Ha BUAEO CUrHaANa HePELHOCTY.

N‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

@ f O

Alarm Input Alarm Output Abnormality

1.2.1 YnaBsiHe Ha aBuxeHune (Motion detect)
Korato cuctemarta ynoBu OBWXKEHWE, KOETO OOCTUTHE 3adafeHusi npar Ha 4yBCTBUTENHOCT,
ToraBa 3anuncBaHeTo LUe 3anovHe

Babenexka: 6ymoH Advanced omeapsi cnedHomo meHw: Up Window (Hazad), Show desktop
(nokaszea uHmepghbelica Ha npedsapumernHusi npeaned Ha kKaHanume), Copy (konupa
HacmpoUku), Paste (nocmaes Hacmpoliku), Default (epbuwa Hacmpoulkume o nodpasbupaHee),
Record config (kpambk mbm do uHmepghelica Ha KOHbu2ypupaHe Ha 3anuca).
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Set

armOut

d Channel KB

Channel (canal): nsbepete kaHana 3a koHUrypmpaHe

Enable (paboTtu): o3HavaBa, Ye hyHKUMATA ynaBsHe Ha OBUXKEHUE € BKII0YEeHa

Sensitivity (4yBcTBUTENHOCT): n3bepete eaHO OT 6 HUBA HA YYBCTBUTENMHOCT

Period (nepuop): 3agelicTBa ynaBsHETO Ha ABWXKeHME B crnieunduumpanns uHtepsan. Moxete
[a HacTpouTe pasnuyHU YacoBW UHTEPBanun B 3aBUCUMOCT OT AeHs Npe3 ceagmuuarta. Beekn geH
e pasgeneH Ha 4 BpeMeBu pasgenu.

Set

|Wednesday | 7|
™ [00:00 - 24:00 | O (o
(J)[oo:00 - 24:00 | ) [00: 00
0O 3 6 9 12 15 18 21

Sun
Mon
Tue

Wed
Thu
=t
Sat

(OR | (Cancel)

B cnyyan Ha ynaBsiHe Ha ABWXeHVe, MOXeTe Aa u3bepere pexum npegynpexaeHve: noassa
cbobLleHne, n3gaea 3ByK, kayBaHe Ha FTP cbpBbp, usnpaiwla email, 3anassa cbbutneTo B
ncropusaTa.

1.2.2 llunca Ha nso6paxeHune (Video blind)

Korato Bnaeo I/I306pa)KeHVIeTO € NOBJINAHO OT yCIioBUATa Ha OKOInHaTa cpefa, Kato HenpaBuiiHO
ocBeTdBaHe UM OOCTUraHe Ha npara Ha 4yBCTBUTESTHOCT, B CUCTEMaTta uWe ce 3a/:lel7ICTBa
anapma.
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Middle

Set

HaCTpOI;IKVITe Ca KaTo npu ynaBsaHe Ha OBUXEHUE.

3abenexka: 6ymoH Advanced omeapsi ciedHomo meHro: Up Window (Hasad), Show desktop
(nokazea uHmepgpelica Ha npedsapumerieH ripeaned Ha kaHanume), Copy (Konupa HacmpoUuku),
Paste (nocmaess Hacmpoliku), Default (ep3cmaHossiea Hacmpolikume o mnodpasbupaHe),
Record config (kpambk mbm 0o uHmepghelica Ha KOHu2ypupaHe Ha 3anuca).

1.2.3 llunca Ha Bugeo curHana (Video loss)
Korato o6opyaBaHeToO He nNpremMa BUAEO curHarn, B cuctemara e Obae 3agencTeana anapma.

Video Loss

Channel

HacTpownkuTe ca kaTo nNpu ynaBsiHe Ha OBWKeHUe.

3abenexka: 6ytoH Advanced oteaps cnegHoto MeHtoo: Up Window (Hasap), Show desktop
(nokasBa mHTepcdpenca Ha npegBapuTeneH nperneq Ha kaHanute), Copy (Konvpa HacTPOMnKu),
Paste (moctaBsa HacTpowiku), Default (Bb3cTaHoBSIBa HacTponkuTe no nogpasbupaxee), Record
config (kpaTbk MbT A0 MHTEpdEiCa Ha KOHUIyprpaHe Ha 3anuca).

1.2.4 Heo6uuariHo noBeaeHune (Abnormality)
KoraTo Bb3HUKHE HETUMNYHA CUMTyauus, KaTo nNuncaTa Ha YyCTPOWCTBO 3a CbXpaHeHue, nuncara
Ha MSICTO B YCTPOWCTBOTO 3a CbxpaHeHue, |P KOHQUKT unu nuncarta Ha Bpb3ka KbM MpexaTa,
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ycTponcTeoTo Wwe Bu npegynpeaun cbe cbobLieHre unm 3Byk.

Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

Cancel

1.3 HacTpoiiku Ha cuctemara (System)
LLle ce nosiBn cnegHUAT nHtepdenc:

R!‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

(@) )

-
Alarm Input Alarm Output Abnormality

(03:)\ a

Advanced

DD MM Y'Yy
24-HOUR
ENGLISH
Overwrite

(9]

PAL

O

LocalHost

Cancel
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Time zone: 3agaliTe YacoBusi NOSAC

System time: 3agante gatarta n yaca Ha cuctemara

Data format: ns6epete popmata Ha gatata YMD (roguHa, meceu, geH), MDY (meceu, geH,
rogvHa), DMY (geH, mecel, roguHa)

Date separator: n3tepete Bug cenapatop 3a oopmara Ha gatara

Time format: n3deperte copmara Ha 4aca: 12 nnm 24 vaca.

Language: 3aganTe e3nka Ha Noka3BaHe Ha MEHIOTO

Storage full: HDD-to e nbnHo. W3Gepete “Stop record”, 3a ga cnpeTe 3anncBaHETO WU
npe3anncBaHeTo, 3a Aa NpoabIKUTE MUCAHETO BbPXY cTapute dainose.

DVR No.: HoMep Ha yCTpONCTBOTO

Video standard: PAL nnn NTSC

Auto logout: 3aganTe makcMManHoTO BpeMe Ha HeaKTUMBHOCT, cref KoeTo cuctemata e Bu
n3sagu ot npocuna (0 - 60).

1.3.2 KoHdurypupaHe Ha usobpaxeHue (Encode)
3apariTe napameTpuTe Ha ayauo U BMOEO KOMMpecHpaHe Ha BCEKM KaHan OTAEesHO.

Extra Strear ~
CIF
112

VBR

Advanced S Cancel

Channel (kaHan): n36epete numarul canalului pe care se doreste koHduUryprpaHea
Compression (komnpecupaHe): compresie standard H.264

Resolution (pe3ontouus): D1/ 960H / 1080N

Frame Rate: ot 1 go 25fps

Bit Rate Type: moxeTe ga nsbepete orpaHMyYeH NOTOK UM NPOMEHNMB NoTok. Korato nsdepete
NPOMEHNMB NOTOK, MMaTe 6 onummM 3a Ka4eCTBO Ha M306paKeHNEeTo.

Bit Rate: konkoTo no-BMcoka e CTOMHOCTTa Ha MNOTOKa, TONKOBa No-400p0o € Ka4eCcTBOTO

Ha uso6paxeHueto: D1 1000~1500kbps, CIF 384~1500kbps, QCIF(64~512kbps)
Video/Audio: nsbeperte Bmaa 3anuceaHe

Babenexka: 6ymoH Advanced omeapsi cnedHomo meHro: Up Window (Hasad), Show desktop

(nokazea uHmepcpelica Ha npedsapumerieH ripeaned Ha kaHanume), Copy (konupa HacmpoUku),
Paste (nocmassi Hacmpoliku), Default (6b3cmaHossisa Hacmpotikume o noopasbupaHe).
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1.3.3 HacTtpouku mpexa (Network)

Wired NIC
o2 68
255 255
192 . 168
192 . 168 .
SR
34567

80

Quality Prefe|~

N [No limited

Net Card: n3bepete onuusita Wire Netcard

DHCP: nonyyaBarte |P agpec aBTomatuyHo (He € NpPenopbYNTENHO).

IP address: 3apanTe IP agpeca. AgpecbT no nogpasdvpaHea e 192.168.1.10

Subnet mask: agpecbT no nogpasbupanea e: 255.255.255.0

Gateway: agpecbT no nogpasbupaxea e 192.168.1.1

DNS setup: nveto Ha gomeliHa Ha CbpBbpa NpeobpasyBa MMETO Ha goMenHa B IP agpeca. IP
agpechbT e nNpefocTaBeH OT aAMUHMUCTpaTopa Ha MpexaTta. To3n agpec Tpsbsa ga ce 3agage,
nocne pecrapTupanTte cucremara, 3a ga paboru.

Media port: no nogpastupaxe 34567

HTTP port: no nogpas6upaxe 80

HS download

Transfer policy: n3bepere camoagantupaHe, NPUOPUTET HA KA4YeCTBOTO WM MPUOPUTET Ha
HENpPeKbCHATOCT Ha NOTOKa.

MoTokbT OT AaHHM Wwe Obae kanubpupaH B 3aBMCMMOCT OT HacTpomnkute. CTpaTervaTa 3a
camoagantvpaHe € KOMMNPOMUC MEXAY Ka4eCTBOTO Ha M306pakeHMEeTO CNpsIMO MIIaBHOCTTa Ha
n3obpaxenuaTa. OnumumTe 3a NNaBHOCT Ha M300paXeHnsTa 1 camoaganTUpaHeTo ca BanuaHu
CcaMo KoraTo e aKTMBMpPaH aCUCTEHTBT 3a MOTOK Ha AaHHW. B npoTuBeH crny4vai ka4ecTBOTO Ha
n3obpaxeHusTa LWwe nva npeanMmcTeo.

1.3.4 NetService

MN3bepeTe xenaHata Mpexa U KnvkHeTe BbpXy OyToH Set, 3a ga KoHdurypupate mpexara
npeaBapuTeNHO WUNM KMKHETe [OABa MbTU BbpXy OyTOH Service, 3a Oa KoHdurypupare
napameTpuTe.




NTP setup
NTP

Enable R
® Custom =181 {e]

Server IP INTP
Port (123

Update Period |60

OK [T Cancel )

Enable: otbenexete, 3a fa aktuBupaTe Tasu onuusi

Server IP: BbBefeTe IP agpeca Ha NTP cbpsbpa.

Port: 123 no nogpasbupaHe. MoxeTe ga HacTpouTe nopTta B 3aBMCMMOCT OT HAacTPOWKUTE Ha
NTP cbpsbpa.

Update period: nepuogbT Ha akTyanusvpaHe e cbluaT kaTo nepuoga Ha NTP cbpebpa.
WHTepBansT no nogpasbuvpaxe e 60 MUHyTH.

Email

AKo anapmara e BKIYeHa U ako BPb3KUTE Ca OCbLLECTBEHUN, cUcTEMaTa Lue n3npatu email ¢
MHbopMauus 3a anapmara 1 CbC CHUMKU 40 HAaCTPOeHUs afdpec.

SMTP server: agpec Ha cbpBbpa Ha email. Moxe ga 6bae IP agpec unu ume Ha LOMENH.
VimeTo Ha goMenHa MoXe ga ce M3nonaea camo, ako HacTponkute DNS ca npaBuiHu.

Port: nopt Ha cbpBbpa Ha email.

Need SSL: pewerte ganu uckate ga msnonseate pesepBeH NpoTokon unu He. User name:
BbBeaeTe email agpeca, otroBapsiw, Ha SMTP cbpBbpa.

Password: BbBeageTe naponara Ha email-a

Sender: BbBegeTe email agpeca Ha nsnpatyada.

Receiver: BbBegere email agpeca Ha nonyyatensa. MoxeTe ga HacTtpoutTe Makcumym 3
nony4atenu.

Title: BbBegete 3arnaBue 3a email-a 3a anapmupaHe.

IP filter
MoxeTe ga pobasute IP agpecute B blacklist nnun B whitelist
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IPEFIETER .

Enable =
Restricted Type [Blacklist o
"0 . O . O |Blacklist

0 [Banned IP o

DDNS
DDNS

DDNS Type [CNog
Enable =
Domain Name |your.3322.org

User Name

Cancel |

Enable ot6enexeTte, 3a Aa aktmBumparte Tasu onuus

DDNS: e guHaMn4yHOTO MMe Ha JOMENHA Ha CbpBbpa.

Domain name: BbBeaeTe UMETO Ha AoMelHa, pernctpupar ot DDNS.
User name: BbBegeTe UMETO Ha noTpebutens, pernctpupad ot DDNS.
Password: BbBeageTe naponara Ha notpebutens, peructpmpaH ot DDNS.

Korato DDNS e koHthurypupaH ycrneLHo 1 BKIOYEH, MOXeTe Aa BbBeAeTe UMETO Ha JOMenHa
B 6paysbpa Internet Explorer, 3a ga ro umaTe 4OCTbMN A0 Hero.

3abenexka: DNS Hacmpolikume mpsibea da 6b0am rpasusiHoO MOMb/IHEHU.

FTP setup
FTP ctaBa akTMBHO camo KoraTo anapmaTa CTaHe akTMBHA UMK KoraTo arnapmarta OCbLLecTBsBa
ynaBsiHe Ha ekpaHa, KoeTo u3npatia nocne 4pe3 FTP cbpBbpa.

T FIP .

Enable

Server IP

Port

User Name B ]

Password | ] Anonymous
Max File Length |[1024 MB

DirName [




Enable ot6enexeTte, 3a Aa aktmsumpaTte Ta3u onuus

Server IP: IP agpec Ha FTP cbpebpa

Port: nopt Ha gomeriHa 3a FTP; no nogpa3bupaHe e 21

User name: nme Ha notpebutens 3a FTP Password: parola Ha notpebutens

Anonymous: akTvBMpa aHOHVWMEH pexuM — He € HeobxoguMmo MoBeye [Ja 3ajaBaTe
noTpebuTenckoTo nMe 1 naponarta

Max file length: makcumanHa gbmkuHa Ha dannosete, KouTo e 6baat apxusupaHu. o
nogpasbupaxe e 1024MB

Dir name: gupekTopus, kbaeTo cnegsa aa 6bae kadeH dannsT

3abenexka: nompebumensam mpsibea 0a uma rpaso 0a Kadysa ¢haliniose.
UPNP

UPNP npoTtokonsT ce M3non3Ba 3a OCblLUeCTBABaHEe Ha aBTOMAaTUYHOTO MU3npaLlaHe KbM pyTepa.
3a fa n3nonseate Ta3un OyHKLUS, ce yBEPETE, Ye Tasun Onuusi e akTMBMpaHa u Ha pyTepa.

Make sure UPNP is running on router
,before using this

Enable n3bepete onuusTa, 3a ga aktusupate UPNP HacTponkute

HTTP Port: pytepbT Wwe pasnpocTpaHn aBtomatmyHo HTTP nopta Ha yCcTpOWCTBOTO, HO Mpu
HabntofeHve upes 6payabpa Internet Explorer, we TpabBa fa ce BbBeaAe U TO3M NOPT.

TCP Port: pytepbT we pasnpoctpaHu aBToMatnyHo TCP nopTta Ha yCTpOWCTBOTO, HO Mpu
HabnogeHne ypes CMS, e umate Hyxxaa oT To3u NoprT.

Mobile Port: pyTepbT LWe pasnpocTpaHu aBToMaTuyHO nopta 3a Mobile Ha ycTponcTBoTo, HO
KoraTto HabnogasaTe npes3 TenedoHa, Lie Bu TpsabBa To3M NopT.

1.3.5 PTZ Config
DyHKUMATA HE € aKTMBHA 3a TO3M KOMIIEKT.

1.3.6 RS232
DyHKUMATA HE € aKTMBHA 3a TO3M KOMIIEKT.

1.3.7 Tur (Tour)

AkTvBMpanTe Tasun PyHKUMS, 3a Aa HanpasuTe Bu3yarnHa obmKorka Ha BCUYKM KaHanu, CbracHo
3ajafeHvs nHTepean.
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Tancel

1.3.9 Digital
WHTepdenceT Digital nokassa Homepa 1 B1uaa Ha kamepuTe, nogabpXKaHu OT TO3U Moaen:

Channellype

oo

oooo

Cancel

AHanorosu P Xubpug

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2 x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Hactpowku XVI (XVI Settings)
MeHoTO No3BoMsiBa KOHTPOI Ha U306paKeHMETO (OCBETEHOCT, KOHTPACT, HACUTEHOCT U Ap.) Ha
BCEKW KaHan OTAesHo.
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“®XVI control

Channel |4 ~

XV control [m

Brightness | 50

Contrast | 50

Saturation | 50

Hue | 50

Acutance A—1 50

MirroringlJ OverturnlJ IRC Reverse Order
Removal of Moirel_) Anti-Aliasing

®Enhance the image -

Enhance the image All 1 2 3 4
Enable
Show Message

OK™ | [ Cancel |

Restore | oK)

\"

1.4 PaswumpeHun HacTpounku (Advanced)

MeHtoTo BkntoyBa: HDD ynpasnexue, notpeburtenckv npodun, oHnaviH notpedutenu, n3XogHn
BMAEO HACTPOVKWM, aBTOMATUYHO MogabpXaHe, BpblaHe KbM abpuyHuTe HaCTPOMKM,
akTyanusauum, HopMauus 3a yCTPOMNCTBOTO, MMMOPT/EKCMNOoPT.

1.4.1 YnpaBneHue Ha yCTPOUCTBOTO 3a cCbXxpaHeHue (Storage)

WHTepdencsbT nokassa mHdopMaums 3a BbTpewwHoTto HDD: HeroBus Homep, BuA, cTatyc u
KanauuTeT Ha CbXpaHeHue.

M3GepeTe yCTPOMCTBOTO 3@ CbXpaHEHME 1 MOCMEe KIMKHETE BbpXy PYHKLMATA, KOSITO UCcKaTe Aa
Obae n3nbrHeHa.
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I us Read/Write
Read/MWrite Normal

~Headony
‘Redundant
ST WS T
Recover

Partition

Read/Write: o6opyaBaHeTo Moxe Aa Gbae HanMcaHo UM NPoOYeTEHO
Read-only: o6opyaBaHeTo Mmoxe fa 6bae camo pasymTaHo
Redundant: dpyHkunaTa He e akTMBHa

Format storage: doopmatupa HDD-To

Recover: Bb3cTaHoBsiBa MHpopmauuata ot HDD

Partition: cb3gasa nperpagn Ha HDD

1.4.2 N'pachnuyeH nHTepdenc Ha notpedbutens (Display)

B pexvim Ha npegBapvTeneH nperres nokarnHo ca BKIMYeHW: NokassaHe Ha Yyac, MMe Ha kKaHana,
cTaTyc Ha 3anuca, cTaTyc Ha anapmara, Npo3padyHoCcT U obxaHaT pervoH.

Cancel

Channel title: ganite ume Ha kaHanuTe. Makcumym 25 Gyksw.

Time display: nokassa gatarta 1 4yaca Ha cuctemara

Channel title: nokassa Homepa Ha kaHana

Record status: nokassa cbCTOSIHMETO Ha 3anuca

Alarm status: nokasea ctaryca Ha cucteMHaTa anapma

Transparency: nsbepete Npo3payHOCT HA MEHIOTO Ha eKkpaHa: CTOMHOCT mexay 128 n 255
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Resolution: 3aganTte pesontounsita Ha ekpaHa
Channel: BbBegete Homepa Ha kaHana

1.4.3 YnpaBneHue notpebutenu (Account)

3abenexka: 1. ObmkmMHaTta Ha UMETO Ha dafeH noTpebuTten moxe ga 6bae OT Makcumym 8
cumBona. CeobogHuTe mMecTa, npeg wnu creg MMmeto ca HesanuaHu. CBoGOOAHOTO MSACTO B
cpepaTa Ha MMeTo e BanuaHo. Mo3soneHnTe cumBonu ca: byksu, undpw, LoMNHa YepTa, MUHYC,
TOYKa.

2. Hama orpaHuyeHune 3a 6posi notpebutenu unu rpynu notpebutenn. Moxete aa nobassarte
UnNu n3TpuBaTe rpynute noTpedbuTenn B 3aBUCUMOCT OT HaCTPOVKWTE Ha noTpebutenure.
dabpunyHnTe HacTporku BktoyBat: user\admin. MoxeTe ga 3agagete ekuna Taka, KakTo
xenaete. MNoTpebuTensaT He MOXe Aa onpenens KOMMNeTeHUMX B rpynara.

3. YnpaBneHueto Ha noTpebuTenuTe BkM4YBa: rpyna/notpebuten. pynata u umeTro Ha
notpeburtens He Moxe aa 6bae eqHakBo. Becekn noTpedbuTten npuHagnexu Ha egHa eanHCTBEHA

rpyna.

Modify Use|

[] admin admin GuUIl

[ default user Default User Modify Gro

Modify Pwd

Cancel

Modify user: npomeHATe umeTo 1 NpaBaTa Ha n3bpaHus notpebuten

Modify group: npomeHaTe nmeTa 1 npaeaTa Ha rpynara

Modify password: npomeHaTe naponarta Ha notpebutens. MoxeTe ga 3agagere napona ot
Makcumym 6 cumsorna. CBobogHuTe mecTa npea u cried gymarta He ca BanugHu. CeobogHuTte
MecTa Mexay AyMUTe ca BanuaHu.

3abenexka: notpebutenat admin moxe ga npomMeHsa cobcTBeHaTa cu napora v naponara Ha
apyrute notpebutenu. Add user: nobass notpebuten. 3aganTe 3a Hero ume, napona, rpyna u
npaea Add group: fo6aBs rpyna notpebuTtenu n ce Bb3narar npasa

Delete user: n3rpuea n3bpaHusa notpedbuten

Delete group: n3tpuba n3bpaHara rpyna notpeburenu

Update: aktyanusnpa uHcopmauuarta 3a notpeburenute

1.4.4  OxnawnH notpe6utenu (Online user)

MoxeTe ga npoBepuTe MHOPMaLMATa 3a CBbp3aHUTE 4Ype3 Mpexarta notpebutenu. CobLuyo,
MOXeTe Aa n3beperte onpeaeneH noTpeduTern, Koroto aga usknunrte. VI3knoyveHnaT notpedurten
LLle MOXe [a Ce CBbpXXM OTHOBO CaMo crief KaTo cuctemarta 6be pectapTupaHa.

1.4.5 ABTOMaTM4HO nogabpxaHe (Auto maintain)
MoTpebuTenaT Moxe Aa HaCTPHOM BPEMETO 3a aBTOMAaTUYHO pecTapTMpaHe Ha cuctemara u 3a
aBTOMaTU4YHO M3TpMBaHe Ha chalnose.

45



Every Tuesday at |01:00

Newver

1.4.6 HacTpoiika Ha cuctemarta (Restore)
Cuctemata moxe Aa 6bAe BbpHaTa 40 dabpuyHUTe HACcTPONKKU No nogpasbupaHe. Moxerte Aa
nsbepeTe OT MEHIOTO PYHKLMUTE, KOUTO Ja Hynupare.

ALL Configuration

1.4.7 Aktyanusaums Ha bbpmyepa (Upgrade)
M3bepeTe NbTa KbM paiina 3a akTyanvanpaHe.
Babenexka: hannbT TpsibBa Aa 6bae 3anaseH B OCHOBHaTa AvpekTopusi Ha gageHa USB navet

1.4.8 UHdhbopmauums 3a yctpomncteoTo (Device info)

General by
DVR_17K4L |~
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1.5 Undpopmanus (Info)

Advanced

WHTepdencbT npegnara nogpobHa uHdoOpmauus 3a YCTPOWCTBOTO 3a CbXxpaHeHue, BPS
(nokasBa notoka Ha TpaHcdep Kb/s n kanauutera Ha yCTPOWCTBOTO 3a CbxpaHeHue MB/h B
peariHo Bpeme), uctopmsTa Ha cbbuTusaTa u codpTyepHa Bepcus.

2. BbP30 PbKOBOOCTBO (GUIDE)
NHTepdbencbT nokassa peguua OCHOBHU CTLMKU 3a KOHMUIypupaHe Ha yCTPOWCTBOTO, KaTto
HACTPOWKN Ha AaTa, 4acT, M3nNpobBaHe Ha Mpexara U NMHK 3a ceansHe Ha npunoxeHneto XMEye

3. PEXXUM 3ATTUCBAHE (RECORD MODE)

Record Mode

Mode
Schedule
Manual

Stop

KpaTbk MbT 4O HAcTpovikaTa Ha pexuma 3anuceaHe Ha Bceku kaHan. [o-nogpobHu HacTporkn
OTHOCHO 3anncBaHETO MoraT Aa ce u3BbpLuaT, kato ce Bnese B Main meniu (OCHOBHO MeHI0) —
OcHoBHO MeHto (3anucu) - Record conf (KoHdurypupaHe Ha 3anucm).

4. Bb3MPOU3BEXOAHE HA ®AUNOBE (PLAYBACK)

Mpsikn NbT 3a 4OCTLN 40 MHTepdelica 3a Bb3NpoM3BeX4aHe Ha 3anucuTe.

CbLlmsaT nHTepdenic moxe aa 6bae JocTbheH, kaTo ce Brnese B Main menu (OCHOBHO MeHH)-
Record (3anucu) - Playback (Bb3anpoussexagaHe)

5.PTZ CONTROL
dyHKUMSATA HE € aKTUBHA 3a TO3M MoAen

6. XVI CONTROL

KpaTbk NbT 32 4OCTHN 40 MHTepdenca 3a ynpaBrneHne Ha n3obpaxeHneTo.

CbLlmsaT nHTepdenic moxe aa 6bae OocTbMeH, kaTo ce Brnese B Main menu (OCHOBHO MeHH)-
System (Cuctema)-XVI Settings (Hactporiku XVI)-XVI Control.
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“®XVI control

Channel [ 4 5

XVI control ["»chd\

Brightness ]

Contrast | 50

Saturation ] 50

Hue { ] 50

Acutance A—g 50

MirroringLJ Overturn_J IRC Reverse Order!
Removal of Moire L Anti-Aliasing

Restore | oK™

7. XVI&AHD
M3bGepeTe B1aa BUOEO CUrHEN Ha BCekM KaHan otaenHo. MNMpenopbyBame n3bop Ha onuus "Auto”
KOraTo He CTe CUTYpHU KakbB BU KaMepu nMare.

8. HIGH SPEED PTZ
®yHKUMATA He e aKTUBHA 3a TO31 MOAEN

9. ULBETOBU HACTPOWKU (COLOR SETTINGS)
NHTepdencbT no3sornssa nepcoHanmavpaHe Ha napameTpuTe ApKOCT, HACUTEHOCT, KOHTPacT n

Ap. Ha u3obpaxenneto.
Color Setting:04 :

Period
Brightness
Contrast
Saturation
Hue

Gain

Horizon Sharpness

Vertical Sharpness

[Advanced)

VGA/HDMI |~
]

Advanced

Cobwumar nHtepdenc moxe ga 6bae JocTbheH, kato ce Bne3e B Main menu (OCHOBHO MeHH0)-
Advanced (Paswwupenu HacTponkm) - Output adjust (PerynupaHe Ha nsobpaxeHune)
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YECTO 3A0ABAHU BBMNPOCU U NOOOPBIKKA

YecTo 3apaBaHu BbNpocu

Ako He oTkpueTe npobnemuTe B cnuckka no-gony, Bu npenopbyBamMe aa ce obbpHETE KbM
MECTEH CepBU3 Unu a No3BbHUTE B o1Aen ,06cnyxBaHe”.

YCcTpOMCTBOTO He ce BKIHOYBA HOPMarHoO

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. 3axpaHBaHETO He e NOAXOoASLLO.

2. 3axpaHBalLusaT aganTep e nospeneH

3. AKTyanusupaHeTo Ha nporpamaTta e rpeLuHo

4. YCTPONCTBOTO 3a CbXpaHEeHVe e NOBPeaEHO UMM BPb3KUTE ca NPeKbCHATU

5. NpegHnAaT naHen e nospeneH

6. JbHHaTa nnaTtka Ha ycTponcTeaTa € nospeaeHa.

YcTpoMCTBOTO ce pecTapTMpa aBTOMaTMYHO MMM U3KMIOYBA HAKOJNIKO MUHYTU crnepg
BKIMOYBaHe

Bb3moxHUTE NpuunHM Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. HanpexeHneTo Ha U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe € MHOro0 HUCKO UMM HECTabUNHO

2. YCTpOWCTBOTO 3a CbXpaHEHWE € NMOBPEAEHO UMW BPBL3KUTE Ca NPeKbCHATU

3. Bupgeo curHansT He e ctabuneH

4. PapgnatopbT € MHOIO 3arpsiT, UMa MHOTO Nnpax Uiy yCTpocTBOTO paboTu Npu HEGNaronpusiTHX
yCcrnoBusi.

5. EnekTpoHHaTa YacT Ha YCTPOWCTBOTO € NOBPeAEeHa.

CucTtemaTta He OTKpMBa HUKaKBO YCTPOMCTBO 3a CbXpaHeHue

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. 3axpaHBalumTe Kabenu Ha yCTPOMCTBOTO 3a CbXPaHEHUE HEe Ca CBbp3aHu

2. KabenuTe Ha yCTpPOMCTBOTO 3a CbXPaHEHMWE ca NOBpPeaEeHN UM HECLBMECTUMM

3. YCTPOMCTBOTO 3a CbXpaHEHNe e NnoBpeneHo

4. SATA nopTbT Npu NnaTkara Ha YCTPOMCTBOTO € noBpeaeH

Ha n3xopa HAMa Bugeo curHan

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. dbpmyepbT He e noaxopsu. NpenopbyBame Bu aa ro aktyanuaupare

2. ApkocTTa Ha n3obpaxenueto e 0. MNpenopbyBame Bu oa pectaptupaTe yCTpPOWNCTBOTO.
Ha Bxoga HsiMa BMOEO CUrHamn unv curHansT e gocTa cnab.

1. EnekTpoHHaTa YacT Ha yCTPOMCTBOTO € NoBpeaeHa.

He mora pa Hameps Bugeo chanoBeTe B NIoOKasfieH peXXUM Ha Bb3Npou3BexaaHe
Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. KabenbT 3a AaTu Ha YCTPOWMCTBOTO 3a CbXPaHEHMWE € NoBpeaeH

2. YCTPOWCTBOTO 3a CbXpaHEHNe e noBpeaeHo

3. AkTyanusupainTte dpbpMyebp-a, KaTo n3nonssare opurmHanHmsa gann 3a akryanuanpaHe
4. Bugeo channoseTe, KOUTO TbpPCUTE, Ca B Apyra YacT

5. ®yHKUMATa 3anncBaHe He e BKIYeHa.

JNlokanHmuaT Bugeo c¢amn He e YNCT

Bb3mMoXHUTE NpuynHu morat ga 6baat cnegHuTe:

1. KayecTBOTO Ha M306paxeHneTo e MHoro cnabo

2. MNporpamaTa 3a nokanHo Bb3npouseexaaHe He paboTu. PectapTupaiiTe yCTpOMNCTBOTO.
3. KanepbT 3a AaHHM Ha YCTPOWCTBOTO 3a CbXPaHEHMWE € NOBPEeEH.

4. YCTPONCTBOTO 3a CbXpaHeHne e noBpeaeHo

5. EnekTpoHHaTa YacT Ha YCTPOUCTBOTO € NOBPeAEHa.

Hsima ayavo curHan B 30HaTa Ha npocrneasiBaHe

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. HamaTe cBbp3aHa kamepa ¢ MUKPOGOOH

2. HaAma HukakBa akTMBHaA TOHKOMOHA

49



3. Ayauno kabenute ca noBpeneHu

4. EnekTpoHHaTa 4acT Ha yCTPOMCTBOTO € NoBpeaeHa.

Wma ayauo curHan B npo3opeua 3a npocreisiBaHe, HO HAMa ayAMo CUrHasn B pPeXXuM Ha
Bb3MnpousBexgaHe

Bb3moxHUTE NpuunHM Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. Mpobrnemu ¢ HacTpoiikaTa: He e u3bpaHa ayamo onuusTa

2. CbOTBETHUAT KaHan HaAMa ayano

YactbT e rpeweH

Bb3moxHUTE NpuunHm morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. Hactporikute ca rpeLuHm

2. baTtepusita B AbHHaTa nnaTtka He e CBbp3aHa NpaBUITHO N e pa3peaeHa

YnaBsiHeTO Ha ABUXEHUETO He paboTu

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. 3apgafgeHusT BpeMeBM UHTEPBAn He € NpaBuIeH

2. YyBCTBMTENHOCTTA € MHOIO HUCKa

3. ima orpaHuyeHns Ha HsKou BEpCUM

He mora pga ce Bnuwa npes3 UHTepHeT

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1.0nepaumorHata cuctema e Windows 98 wunu Windows Me. [llpenopvyBame Bu ga
akTyanusuparte onepauunoHHaTa cuctema go muHumym Windows 2000 SP4

. PyHkumsTa ActiveX e 6nokupaHa

. BepcusaTa He HapxBbpna Dx 8.1 AkTyanuauparite gpariBepa 3a BuaeokapTara

. Bpb3karta Ha MpexaTa e npekbcHaTta

. Hactpoiikute Ha mpexata cb3gasat npobnemu

. MoTpebutenckoto uMe unu naponara ca HeBanuMaHu

. CMS He e cbBMecCTUM C BepcusiTa Ha nporpamata B NVR

N306paxxeHneTo He e ICHO MU HAMa HUKaKBO U3obpakeHne B 30HaTa Ha pasrnexaaHe,
WS Ha Bb3npousBexgaHe

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. MpexaTa He e cTabunHa

2. KoMmnioTbpbT Ha NOTpebutenst HsiMa 4oCTaTbyYyHY Pecypcu

3. N3bepeTe pexnm Bb3NpousBexaaHe B Mpexa OT HaCTPOMKUTE Ha YCTPOMCTBOTO

4. MoTpebuTenaT HAMa npasa 3a pasrnexaaHe

5. N306paxkeHneTo Ha YCTPOMCTBOTO 32 CbXPaHEHNE B peariHo BPEME HE € SICHO.

Bpb3kaTa KbM MpexaTa He e cTabunHa

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. MpexaTa He e cTabunHa

2. CoblecTByBaT KOHPNMKTK Ha IP agpecu

3. CouiectByBaT koHmkTN Ha MAC agpecu

4. MpexxoBaTa kapTa U yCTpoUCTBOTO He paboTsT

He moraTt pa ce HanpaBsaT pe3epBHU Konusa Ha USB

Bb3moxHUTE NpuunHm Morat ga 6baaT cnegHuTe:

1. Konn4ecTBOTO @aHHM € NO-ToNsIMO OTKOJIKOTO CMOCOBHOCTTA 3a ChXpaHeHe.

2. O6opyaBaHeTo 3a pe3epBHU KOMKS HE € CbBMECTUMO

3. O6opyaBaHeTO 3a pe3epBHU konus He paboTn Anapmata He Moxe Aa 6be U3Kn4veHa unm
He paboTu Bb3MoXHUTe NpuUYMHM MoraT ga 6baaTt cnegHuTe:

1. HacTporikuTte Ha anapmaTta He ca NOAXOoAsLM

2. Wma npobrnemu, cneumduyHn 3a Bcska nporpamHa Bepcus. [penopbuBame Bu ga
akTyanuaupare nporpamara.

NOoO O~ WN
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TEXHUYECKU CMNELUNDOUKALIAN NVR

Cucrema Mpouecop Hi3520D

Komnpecus H.264 (High Profile)

Ha BMUAEO
Buaeo KogupaHne 4 x 1080N

[ekoanpaHe 4 x 1080N
Ayavo Ayano komnpecus G.711A

PesvM Ha 3anmC Pb4yHO, OTKpMBaHe Ha
3anuc u [BVKEHUE, NMaHNpaHo
Bb3Npou3BexaaHe

Bb3nponsBexgaHe 1 kaHan / 4 kanan

Bupeo:

KooMoe 720P 20G / zi x kaHan
CoxpaHeHue 960H 12 ~ 20G / Zi x kaHan
& apxuBupaHe Audio: 691.2M / zi x kaHan

Backup Network, U-disk, USB disk, SATA disk

Buoeo Bxop 4 x BNC

Bunoeo nsxon

1xVGA, 1 x HDMI

Ayawno Bxop 1 x RCA
Bpb3ku

Ayano naxop 1 x RCA

Mpexa RJ45 10/100 Mbps

USB 2xUSB 2.0

HDD 1 x SATA max. 6TB
Opyrun 3axpaHBaHe 12V /1 2A

Pazmepu 200 x 210 x 45 mm
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HAUPTFUNKTIONEN
Uberwachung in Echtzeit
Uberwachung mittels Bildschirms: analogisches Ausgang Interface, VGA oder HDMI

Speichern
HDD funktioniert nur wahrend der Aufnahme, das reduziert den Energieverbrauch und verlangert
die Lebensdauer.

Hinweis: HDD ist nicht im Paket eingeschlossen.

Kompression
Kompression in Echtzeit auf dem Speichergerat, das ermdglicht eine konstante Video und Audio
Qualitat.

Sicherungskopie

Durch USB Interface: auf Speichergerate mit USB
Wiedergabe

Video Aufnahme in Echtzeit

Multiple Wiedergabe Modus: 1 oder 4 Sender auf dem Bildschirm
Zoom in manchen Bildbereichen

Kommunikation Interface
Internet Interface Standard

Intelligente Betadtigung
Mouse Kontrolle
Schnelles Kopieren der Einstellungen von einem Sender zu einem anderen Sender

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Einbau Speichergerat

Bei erstem Einbau bitte installieren Sie die Speichereinheit. Im Gehause der Einheit kann nur
ein interner HDD mit einer Hochstkapazitat 6 TB eingebaut werden. (HDD ist nicht im Paket
eingeschlossen).

«  Schrauben Sie die Schrauben heraus.

«  Entfernen Sie den Deckel

+  Befestigen Sie den HDD

*  Verbinden Sie die Datenkabeln

« Befestigen Sie den Deckel

»  Verbinden Sie den Versorgungskabel

Gerat einschalten

Legen Sie den Versorgungskabel ein und schalten Sie das Gerat ein. LED blinkt und Sie héren
einen Piepton. Implizit werden 4 Sender auf dem Bildschirm angezeigt.

Wenn die Startzeit im voreingestellten Programm flr Aufnahmen Ubereinstimmt, dann startet die

Funktion Aufnahme automatisch.

Hinweis:
1. Priifen Sie, dass die Eingangsspannung mit der empfohlenen Spannung (ibereinstimmt. Die
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Versorgungsspannung ist 230V+10% / 50 Hz.
2. Wir empfehlen lhnen ein UPS Gerét zu benutzen, um das Gerét vom Spannungsunterschied
zu schiitzen.

Gerat ausschalten

Dafir gibt es 2 Methoden:

1. Rufen Sie das Hauptmenu (Klick rechts auf dem Bildschirm) ab und wahlen Sie die Option
Logout (Ausgehen) - Shutdown (Schliel3en)

2. Versorgungsquelle unterbrechen.

Achtung:

1. Neu starten nachdem die Spannung gefallen ist: wenn das Gerat nicht normal ausgeschaltet
wird, kann es eine Sicherungskopie machen und kann neu starten.

2. Batterie wechseln in der Hauptplatte: bevor Sie die Batterie wechseln, missen Sie die
Systemeinstellungen speichern und die Versorgungsquelle unterbrechen. Sie mussen die
Uhrzeit neu einstellen, nachdem Sie die Batterie gewechselt haben. Wechseln Sie jedes Jahr
die Batterie.

Fernkontrolle:

Sie konnen in Echtzeit die Videokamera kontrollieren:

- durch Software CMS, dediziert, kompatible mit Windows

- durch Internet Explorer

- durch dedizierte App (XMEye) kompatible mit iOS, Android.

System Authentifizierung

Nachdem Sie das System eingeschaltet haben, logen Sie sich ein.

Implizit wird der Nutzer Admin mit dem Passwort 1234, geschitzt. Wenn Sie konsekutiv flinfmal
das Passwort falsch eingegeben haben, wird |hr Konto gesperrt. Nachdem Sie das Gerat neu
gestartet haben oder nach einer halben Stunde, wird das Konto automatisch entsperrt.

Hinweis: fiir die Sicherheit lhres Systems bitte dndern Sie das Passwort nach der ersten
Authentifizierung.

admin

Please Login

OK Cancel

Sender Vorschauen
Mit Klick rechts konnen Sie den Modus Vorschauen andern: 1 oder 4 Sender. Oder machen Sie
Doppelklick auf einem Sender, um im Modus Vollbild zu schalten.

Aufnahme kein Bild

S

Detektion Bewegung @ Kamera gesperrt
3

5



Menii
Im Modus Vorschauen kdnnen Sie das MenU im Bildschirm durch Klicken rechts, abrufen, sowie
das Bild unten.

L T T
N Guide
Record Mode
¥ PlayBack
@ PTZ Control
@ XVI1 control
[ XVI&AHD

© HighSpeedPTZ
| Color Setting

m Qutput Adjust
® Logout

O View 1

B View 4

Das Menu schlief3t ein:

Das Hauptmeni (Main menu), schnelles Handbuch (Guide), Modus Aufnahme (Record mode),
Wiedergabe (Playback), Kontrolle PTZ (PTZ control), XVI Kontrolle, PTZ schnell (High speed
PTZ), Farbeinstellungen (Color settings), Einstellungen Video Ausgange (Output adjust), Konto
verlassen, siehe Sender 1/4 (View 1/4)

1. HAUPTMENU (MAIN MENU)
Wenn Sie das Interface Hauptmenu abrufen, wird das folgende Bild angezeigt.

.
2o

General

e

XVI settings Digital

Advanced

1.1 Aufnahme
Die Aufnahme Operationen schlie3en ein: Aufnahme Konfiguration, Playback (Visualisieren) und
Sicherungskopie.
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o

a8

Advanced

1.1.1 Die Aufnahme konfigurieren (Record config)

Rufen Sie das Hauptmenu ab - Record (Aufnahme) - Record config (Aufnahme konfigurieren)
Stellen Sie die Eintragungsparameter fir jeden Sender oder gleichzeitig fir alle Sender ein. Das
System ist eingestellt 24 Stunden ununterbrochen aufzunehmen.

Hinweis: HDD muss im Modus Lesen/Schreiben eingestellt werden.

Advanced’ | Cancel |

Channel (Sender): Wahlen Sie die entsprechende Nummer fir den Sender, wo Sie aufnehmen
mochten. Wahlen Sie die Option All (Alles), um alle Sender gleichzeitig einzustellen.
Redundancy: die Funktion ist fir dieses Modell nicht aktiv.

Length (Lange): stellen Sie die Lange fur jede Aufnahmedatei ein (in Minuten). Implizit 60
Minuten.

Pre-Record (Vor-Aufnahme): Nehmen Sie zwischen 1 und 30 Sekunden auf vor einem Alarm-
Ereignis

Mode (Modus Aufnahme): Stellen Sie den Aufnahme Typ ein: programmiert, manuell oder
gestoppt.

*  Programmierte Aufnahme: Sie kénnen 4 Aufnahme-Zeiten wahlen (zwischen 00:00 und
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24:00 Uhr) und 3 Modi (normale Aufnahme, bei Detektion Bewegung und bei Alarm)

Regular (normale Aufnahme): das Gerdt nimmt im eingestellten Zeitraum auf.
Videodatei “R”.

Detect (Detektion Bewegung): das Gerat detektiert die Bewegung. Videodatei “M”.

Alarm (Alarm): die Funktion Alarm Aufnahme schlief3t ein: Detektion der Bewegung,
kein Bild, Verlust Videosignal.
Manuelle Aufnahme: Klicken Sie den Knopf, der Sender nimmt auf unabhangig von aktuellen
Status.Stop: Klicken Sie den Knopf, der Sender endet die Aufnahme unabhangig von aktuellen
Status.
Hinweis: der Knopf Advanced 6ffnet das folgende Menii: Up Window (Zurlick), Show Desktop
(zeigt das Interface fiir Sender Vorschau), Copy (kopiert Einstellungen), Paste (fligt Einstellungen
ein), Default (Wiederherstellungen von impliziten Einstellungen), Storage (Abkiirzung fiir das
Konfiguration -Interface des Speichergeréts).

1.1.2 Aufnahmen wiedergeben (Playback)

Es gibt 2 Methoden, wie Sie die eingetragenen Dateien auf einem internen HDD wiedergeben
kénnen:

- Klick rechts im Bildschirm - Playback

- Klick rechts im Bildschirm - Main Menu (Hauptment) - Record (Aufnahmen) - Playback
(Wiedergeben)

2000 OCDODOO0OOB -

]
& Sync Mode = Regular n_® M

Hinweis: der interne HDD, wo Sie die Aufnahmen wiedergeben méchten, muss im Modus Lesen-
Schreiben eingestellt werden.

@ Pause

Stop

Ikons:

Zurlck

Langsam

Schnell weiter Schnell zuriick

Q1 Ofv)
A& &
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©

Nachstes

id

Vorheriges

©

Nachste Datei

kd

Vorherige Datei

Vollbild

Zyklische
Wiedergabe

Hinweis: Wenn Sie Bild mit Bild wiedergeben méchten, miissen Sie den Film unterbrechen.

Sonderfunktionen:

Zoom lokal: Wenn das System einen einzigen Sender im Bildschirm anzeigt, kénnen Sie mit der
Mouse ein Teil im Bildschirm auswahlen, den Sie mit Klick links vergro3ern kénnen. Nachher
kénnen Sie im normalen Bildschirm mit Doppelklick zurickkommen.

1.1.3 Sicherungskopie (Backup)

HINWEIS: der USB muss in DVR eingebaut werden, bevor Sie eine Sicherungskopie machen.

Nachher kann die Sicherungskopie-Datei individuell wiedergegeben werden .

1.76 GB/3.73 GB

Detect
K

BackupA

Burning

Erase

Stop

CTancel

Detect (detektiert): detektiert die USB Aufnahme-Einheit angeschlossen an DVR
Erase (Loschen): formatiert die gewahlte Einheit
Stop: unterbricht die Sicherungskopie

Backup (Konfiguration Sicherungskopie). Auf Knopfdruck erscheint das Interface fir

Konfiguration Sicherungskopie :
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Read/Write |~

2016 [ 00: 00: 00 Remove k
Al HEE 2 91 —Add

rt Time|End Time

l'ype|lLength

Required/Remaining:0.00 KB/1.76 GB

Backup format H264 Start Cancel

1.2 Alarm (Alarm)
Die Funktion Alarm-Aufnahme schlief3t ein: Detektion Bewegung, kein Bild, Verlust Video Signal,
Nichtlibereinstimmungen.

System Advanced

1.2.1 Detektion Bewegung (Motion detect)
Wenn das System die Bewegung detektiert, die die Sensibilitatsschwelle erreicht, dann startet
die Aufnahme.

Hinweis: der Knopf Advanced 6ffnet das folgende Mendii: Up Window (Zurlick), Show Desktop
(zeigt das Interface Sender Vorschau), Copy (kopiert Einstellungen), Paste (fiigt Einstellungen
ein), Default (Wiederherstellung der impliziten Einstellungen), Record config (Abklirzung an das
Interface fiir Konfiguration der Aufnahme).
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Advanced Cancel

Channel (Sender): wahlen Sie den Sender, den Sie konfigurieren méchten

Enable (aktiviert): die Funktion Detektion Bewegung ist eingeschaltet

Sensitivity (sensibilitate): wahlen Sie einen der 6 Sensibilitatsschwellen aus

Period (Zeitraum): aktiviert die Detektion Bewegung im eingegebenen Zeitraum. Sie kénnen
verschiedene Zeitrdume auswahlen, abhangig vom Wochentag. Jeder Tag ist in 4 Zeitabschnitten

geteilt.

Set

|Wednesday | 7|
® (00:00 - 24:00
(J[co:00 - 24:00 |
(o) 3 (S) S

Sun
Mon
Tue
Wed
Thu
=t
Sat

—OK ) [fCancelm)

Bei Detektion Bewegung, kénnen Sie den Modus Warnen wahlen: zeigt Nachricht an, macht
einen Laut, Hochladen auf dem FTP Server, E-Mail senden, speichert das Ereignis in Historie.

1.2.2 Kein Bild (Video blind)

Wenn das Bild von der Umgebung beeinflusst wird, so wie falsche Beleuchtung oder Erreichen
der Sensibilitadtsschwelle, wird im System ein Alarm eingeschaltet.
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Advanced

Die Einstellungen sind gleich wie bei der Detektion Bewegung.

Hinweis: der Knopf Advanced &ffnet das folgende Menii: Up Window (Zuriick), Show desktop
(zeigt das Interface fiir Sender Vorschau), Copy (kopiert die Einstellungen), Paste (fligt die
Einstellungen ein), Default (Wiederherstellung der impliziten Einstellungen), Record config
(Abklirzung an das Interface fiir die Konfiguration der Aufnahme).

1.2.3 Kein Video Signal (Video loss)
Wenn das Gerat kein Videosignal empfangt, wird im System ein Alarm eingeschaltet.

Advanced Cancel

Die Einstellungen sind gleich wie bei der Detektion Bewegung.

Hinweis: der Knopf Advanced &ffnet das folgende Menii: Up Window (Zuriick), Show desktop
(zeigt das Interface fir Sender Vorschau), Copy (kopiert die Einstellungen), Paste (fligt die
Einstellungen ein), Default (Wiederherstellung der impliziten Einstellungen), Record config
(Abkiirzung an das Interface fiir die Konfiguration der Aufnahme).

1.2.4 Nichtiibereinstimmungen (Abnormality)
Wenn eine anormale Situation vorkommt, so wie kein Speichergerat, kein Raum auf dem
Speichergerat, IP Konflikt oder kein Netzwerkanschluss, warnt Sie das Gerat durch eine
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Nachricht oder durch einen Laut.

Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

1.3 Systemeinstellungen (System)
Es erscheint das folgende Interface:

B

Advanced

1.3.1 Allgemeine Einstellungen (General)

Cancel

()

Alarm

[UTC+02:00]Athens,Jer

2550 16 13: 46
DST

DD MM YYY ~| &

24-HOUR b
ENGLISH =
Overwrite =

(o}

PAL

(o] min

LocalHost

61

8

Tancel




Time zone: Einstellung Zeitzone

System time: Einstellung Datum und Uhrzeit

Data format: wahlen Sie das Datum Format (Jahr, Monat, Tag), MDY (Monat, Tag, Jahr), DMY
(Tag, Monat, Jahr)

Date separator: Wahlen Sie einen Trennzeichen fiir das Datumformat aus

Time format: Wahlen Sie das Uhrzeitformat: 12 oder 24 Stunden

Language: wahlen Sie die Mentsprache aus

Storage full: HDD ist voll, wahlen Sie “Stopp Aufnahme” um die Aufnahme zu stoppen oder zu
Uberschreiben, um alte Dateien zu Uberschreiben.

DVR No.: Geratenummer

Video standard: PAL oder NTSC

Auto logout: stellen Sie die Hochstzeit fir Inaktivitat ein, nach dieser Zeit missen Sie das Konto
verlassen (0 - 60).

1.3.2 Bild Konfiguration (Encode)
Stellen Sie Parameter fiir die Video und Audio Kompression fiir jeden Sender ein .

System > Encode

Channel 1

Compression H.264 Extra Strean ~
Resolution 1080N CIF >
Frame Rate(FPS) |25 12 M
Bit Rate Type VBR VBR >
Quality high low X
Bit Rate(Kb/S)

| Frame Interval 2

Video/Audio

OK | [ Cancel

(Advanced

Channel (Sender): wahlen Sie die Sendernummer, wo Sie konfugurieren mochten
Compression (compresie): Standard Kompression H.264

Resolution (rezolutie): D1/ 960H / 1080N

Frame Rate: von 1 bis 25fps

Bit Rate Type: Sie kdnnen wahlen: begrenzten Fluss oder variablen Fluss. Wenn Sie variablen
Fluss wahlen, haben Sie 6 Optionen fir die Bildqualitat.

Bit Rate: je groRRer der Flusswert ist, desto besser ist die Bildqualitat: D1 1000~1500kbps, CIF
384~1500kbps, QCIF(64~512kbps)

Video/Audio: wahlen Sie den Aufnahmetyp

Hinweis: der Knopf Advanced éffnet das folgende Mentii: Up Window (Zuriick), Show desktop

(zeigt das Interface fiir Sender Vorschau), Copy (kopiert die Einstellungen), Paste (fligt die
Einstellungen ein), Default (Wiederherstellung der impliziten Einstellungen)
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1.3.3 Netzwerk Einstellungen (Network)

Wire Netcarg ~
192

2D N2

920"

192 .

8

34567

30

Quality Prefe ~

Cancel

Net Card: wahlen Sie die Option Wire Netcard

DHCP: IP Adresse automatisch erwerben (nicht empfohlen)

IP address: IP Adresse einstellen. Die implizite Adresse ist 192.168.1.10

Subnet mask: die implizite Adresse ist: 255.255.255.0

Gateway: die implizite Adresse ist 192.168.1.1

DNS setup: der Domanennamen-Server verwandelt den Domanennamen in IP Adresse. Die IP
Adresse wird vom Netzwerkadministrator angeboten. Diese Adresse muss eingestellt werden,
das System muss neu gestartet werden.

Media port: implizit 34567

HTTP port: implizit 80

HS download

Transfer policy: wahlen Sie Selbstanpassung, Vorrang Qualitat oder Vorrang Fluss Kontinuitat.
Der Datenfluss wird laut Einstellungen kalibriert. Die Strategie Selbstanpassung bedeutet
ein Kompromiss zwischen Bildqualitdt und Bildkontinuitat. Die Optionen Bildkontinuitat und
Selbstanpassung gelten nur wenn der Datenfluss Assistent aktiv ist. Sonst wird die Bildqualitat
Vorrang haben.

1.3.4 NetService

Wabhlen Sie das gewunschte Netzwerk und klicken Sie den Knopf “Set”, um das Netzwerk
fortgeschritten zu konfigurieren oder machen Sie Doppelklick auf den Knopf “Service”, um die
Parameter zu konfigurieren.

System > NetService

|[NetService Net Server Info

NTP 0: NTP:60

EMAIL 0: Your SMTP Server:25
IP FILTER 0::0:0

DDNS DDNS Set Invalid

FTP 0: FTP

UPNP 0

RTSP 1: 554

Cloud Connected

L S N

Mobile reported Not enabled

OK™ | ["Cancel




NTP setup
NTP

Enable "R
® Custom =181 {e]
Server IP NTP

Port 123

Update Period |60

OK [Cancel

Enable: hacken Sie, um diese Option zu aktivieren

Server IP: geben Sie die IP Adresse des NTP Servers ein.

Port: 123 implizit. Sie kdnnen den Port einstellen, laut Einstellungen in NTP Server.

Update period: der Update Zeitraum entspricht dem Zeitraum im NTP Server. der implizite
Zeitraum ist 60 Minuten.

E-Mail
ET =

Enable =

SMTP Server |[Your SMTP Server
Port 25 N
Need SSL

User Name

Password

Sender

Receiver

Title Alarm Message

(Mail Testing| oK [ Cancel |

Wenn der Alarm eingeschaltet ist, oder wenn die Verbindungen gemacht wurden, sendet das
System eine E-Mail mit Infos Uber den Alarm und mit Fotos an die eingestellte Adresse.

SMTP server: Adresse E-Mail Server. Es kann eine IP Adresse sein oder einen Domanennamen.
Der Domanennamen kann benutzt werden, wenn die Einstellungen DNS richtig sind.

Port: Port fir die E-Mail Server

Need SSL: Entscheiden Sie, ob Sie ein geschitztes Protokoll benutzen oder nicht.

User name: Geben Sie die E-Mail Adresse ein fir den SMTP Server.

Password: Geben Sie das Passwort fiir die E-Mail ein

Sender: Geben Sie die E-Mail des Senders ein

Receiver: Geben Sie die E-Mail des Empfangers ein. Sie kénnen hdéchstens 3 Empfanger
einstellen

Title: Geben Sie einen Titel flr die Alarm E-Mail ein.

IP filter
Sie kénnen auch eine schwarze Liste oder eine Weil3e Liste in den IP Adressen hinzufiigen.
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IPEFIETER

Enable =

Restricted Type [Blacklist
0O . O . 0O |Blacklist

IWhitelist

O |Banned IP

DDNS

~ DDNS

DDNS Type [cnoe [+
Enable =

Domain Name .90ur.3322.0rg
User Name

Password

Enable hacken Sie, um diese Option zu aktivieren

DDNS: ist der dynamische Domanennamen des Servers

Domain name: geben Sie den Domanenamen eingetragen in DDNS ein.
User name: geben Sie den Nutzernamen eingetragen in DDNS ein.
Password: geben Sie das Passwort des Nutzers in DDNS ein.

Wenn DDNS erfolgreich konfiguriert und eingeschaltet ist, geben Sie den Domanennamen im
Browser ein und rufen es ab.

Hinweis: die DNS Einstellungen miissen vollstédndig ausgeftillt werden.

FTP setup
FTP wird aktiv, nur wenn der Alarm aktiv ist oder wenn der Alarm eine Erfassung im Bildschirm
macht und sie durch den FTP Server weiter sendet.

T FTP

Enable

Server IP

Port |

User Name ]

Password | ] Anonymous
Max File Length (1024 | MB

DirName [

| Test ] OK [ Cancel )
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Enable hacken Sie, um diese Option zu aktivieren

Server IP: IP Adresse im Server FTP

Port: Doméanen-Port fir FTP; implizit ist 21

User name: Nutzername fur FTP

Password: Nutzer Passwort

Anonymous: aktiviert den Modus anonym - sie brauchen keinen Nutzernamen und kein
Passwort einzustellen

Max file length: Hochste Lange der Dateien, die archiviert werden kénnen. Implizit ist 1024 MB.
Dir name: Verzeichnis, wo die Datei hochgeladen wird

Hinweis: der Nutzer muss die Autoritat haben, die Dateien hochzuladen.

UPNP
UPNP Protokoll wird gebraucht firr ein automatisches Senden zum Router. Um diese Funktion zu
benutzen, priifen Sie, dass die Funktion auch auf dem Router aktiviert wurde.

Enable = [

Make sure UPNP is running on router
,before using this

Enable wahlen Sie die Option, um die UPNP Einstellungen zu aktivieren

HTTP Port: das Routing verteilt automatisch den HTTP Port, aber bei der Uberwachung durch
Internet Explorer miissen Sie auch diesen Port eingeben.

TCP Port: der Router verteilt automatisch den TCP Port, aber bei der Uberwachung durch CMS
brauchen Sie auch diesen Port.

Mobile Port: der Router verteilt automatisch den Port fiir den Mobile, aber bei der Uberwachung
durch das Handy brauchen Sie auch diesen Port.

1.3.5 PTZ Config
Funktion nicht verfligbar.

1.3.6 RS232
Funktion nicht verfligbar.

1.3.7 Tour (Tour)

Aktivieren Sie diese Funktion, um eine Tour fiir alle Sender laut eingestellten Zeitraum zu
visualisieren.
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Tancel

1.3.9 Digital
Interface Digital zeigt die Zahl und den Typ der Kameras fiir dieses Modell:

Channellype

oo

oooo

Cancel

Analogisch IP Hybrid

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Einstellungen XVI (XVI Settings)
Das Menu ermdglicht eine Bildkontrolle (Lichtstarke, Kontrast, Sattigung) fur jeden Sender.
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-~ ®XVI control

Channel |4

XV control [Advanced|

|| Brightness [ ]
Contrast |
Saturation ]
|| Hue |
Acutance A—1

MirroringLJ Overturn

Removal of Moire

50
50
50
50
50

IRC Reverse Order
Anti-Aliasing

Restore | oK)

\"

1.4 Fortgeschrittene Einstellungen (Advanced)
Das Meniu schliet ein: HDD Verwaltung, Nutzerkonto, Online Nutzer, Video Ausgang
Einstellungen, Selbstwartung, Rickkehr zur Werkeinstellungen, Updates, Infos Uber das Gerat,

Import/Export.

®Enhance the image -

Enhance the image All 1 2 3 4
Enable
Show Message

OK™ | [ Cancel |

~>
,gﬂ

1.4.1 Verwaltung Speichergerat (Storage)

Das Interface zeigt Infos Gber den internen HDD an: die Nummer, den Typ, den Status und die
Speicherkapazitat. Wahlen Sie das Speichergerat und dann machen Sie Doppelklick auf die

gewunschte Funktion.
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tatus to e Read/Write
Read/MWrite Normal

— T
FEFAETSTSTEgE
— T

Partition

Read/Write: die Ausstattung kann geschrieben oder gelesen werden
Read-only: die Ausstattung kann nur gelesen werden

Redundant: die Funktion ist nicht aktiv

Format storage: formatiert das HDD

Recover: Wiederherstellung der Infos von HDD

Partition: macht Partitionen auf den HDD

1.4.2 Graphisches Interface des Nutzers (Display)

Im Modus Vorschau befinden sich: Uhrzeitanzeige, Sendernamen, Status Aufnahme, Status
Alarm, Transparenz und Bereich.

System > DISPLAY

Channel Title [ Sgr™

Time Display Channel Title
Record Status @ Alarm Status
Deflick

Transparency # 255

Resolution 1920*1080 |~

Channel 1
Region Cover

Time Display Channel Title fe=set

Channel title: benennen Sie die Sender. Hochstens 25 Buchstaben

Time display: Anzeige Datum und Uhrzeit im System

Channel title: Sendernummer

Record status: Status Aufnahme

Alarm status: Status Systemalarm

Transparency: wahlen Sie die Transparenz im Bildschirm: Wert zwischen 128 und 255
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Resolution: Einstellung Resolution Bildschirm
Channel: Geben Sie die Sendernummer ein.

1.4.3 Nutzer Verwaltung (Account)

Hinweis: 1. Namenlange fir einen Nutzer kann héchstens 8 Zeichen haben. Die freien Raumen
vor oder nach dem Namen sind nicht gultig. Der freie Raum in der Mitte des Namens ist gltig.
Die zugelassenen Zeichen sind: Buchstaben, Ziffern, Unterstrich, Minus, Punkt.

2. Es gibt keine Grenze fur die Nutzerzahl oder Nutzergruppen. Sie kdnnen die Nutzergruppen
abhangig von den Einstellungen der Nutzer hinzufligen oder I6schen. Die Werkeinstellungen
schlieRen ein: Nutzer/Admin. Sie kdnnen das Team einstellen, wie Sie mochten. Der Nutzer kann
die Gruppenkomponenten nicht bestimmen.

3. Die Nutzerverwaltung schlief3t ein: Gruppe/Nutzer. Die Gruppe und der Nutzername kénnen
nicht gleich sein. Jeder Nutzer gehort zu einer einzigen Gruppe.

~ Advanced > Account

2 |User Name Group Status [TModify User |
110
2 0

admin admin GUI PE—
default user Default User Modify Group

——
-
——

(Safety question|

Modify user: den Namen und die Nutzerrechte &ndern

Modify group: den Namen und die Gruppenrechte andern

Modify password: das Passwort des Nutzers andern. Ein Passwort kann hdchstens 6 Zeichen
haben. die freien Rdumen vor und nach dem Wort sind nicht glltig. die freien Rdumen zwischen
den Woértern sind gliltig

Hinweis: der Admin Nutzer kann sein Passwort und das Passwort der anderen Nutzer andern. .
Add user: Nutzer hinzuftigen. Stellen Sie den Namen, das Passwort, die Gruppe und die Rechte
ein

Add group: Nutzergruppe hinzufligen und Rechte erteilen

Delete user: |6scht den ausgewahlten Nutzer

Delete group: I6scht den ausgewahlten Nutzer

Update: aktualisiert Infos Giber die Nutzer

1.4.4 Online Nutzer (Online user)

Sie kénnen die Infos tUber den Nutzer im Netzwerk prifen. Sie kdnnen einen besonderen Nutzer
auswahlen, um ihn dann zu sperren. Der gesperrte Nutzer kann sich wieder anschlief3en,
nachdem das System neu gestartet wird.

1.4.5 Selbstwartung (Auto maintain)

Der Nutzer kann die Zeit einstellen, wenn das System automatisch neu gestartet wird und fir
automatisches Loschen der Dateien.
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Every Tuesday |~| at |01:00

Newver

Cancel

1.4.6 System Wiederherstellung (Restore)

Das System kann zur Werkeinstellungen eingestellt werden. Sie kdnnen im Men( die Funktionen
wahlen, die Sie neu einstellen.

ALL Configuration

1.4.7 Firmware Update (Upgrade)
Wahlen Sie den Weg zur Update Datei.
Hinweis: Die Datei muss im Wurzelverzeichnis der USB Speicher gespeichert werden.

1.4.8 Infos liber das Gerat (Device info)
> Device Info.

Audio In Channels 4
2| O
(@]

General b

DVR_17K4L |~

imum P

Cancel
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1.5 Infos (Info)

Advanced

Das Interface bietet detaillierte Infos iiber das Speichergerat, BPS (zeigt den Ubertragungsfluss
Kb/s und die Speicherkapazitat MB/h in Echtzeit, die Historie und die Software Version.

2. SCHNELLES HANDBUCH (GUIDE)
Das Interface zeigtdie Schritte flir die Grundkonfiguration des Gerates, so wie Datumeinstellungen,
Uhrzeit, Netzwerk testen und Link fur Herunterladen der XMEye App.

3. MODUS AUFNAHME (RECORD MODE)

Record Mode

Mode All
Schedule
Manual

Stop

Die Abkurzung fur Einstellen des Modus Aufnahme fiir jeden Sender. Detailliertere Einstellungen
hinsichtlich Aufnahme kénnen gemacht werden mit Abrufen des Hauptments - Aufnahmen.

4. DATEIEN WIEDERGEBEN (PLAYBACK)

Die Abkurzung fiir Abruf des Interfaces fir Aufnahme-Wiedergabe.

Dieses Interface kann abgerufen werden: im Hauptmenid -Aufnahmen (Record) - Playback
(Wiedergabe).

5. PTZ KONTROLLE
Funktion nicht verfligbar fur dieses Modell.

6. XVI KONTROLLE

Die Abkurzung fir Abruf Interface fir Bildkontrolle.

Dieses Interface kann abgerufen werden: im Hauptmen(, System XVI - Settings XVI - XVI
Kontrolle.
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~“®XVIcontrol

Channel [ 4 5

XVI control ["»chd\
j| Brightness [ ]
Contrast ]
Saturation ]
Il Hue { ]
Acutance A—g
MirroringLJ Overturn

7. XVI&AHD

Wahlen Sie das Videosignal fiir jeden Sender. Wahlen Sie bitte Option “Audio” wenn Sie nicht

sicher sind, welchen Kameratyp Sie haben.

8. HIGH SPEED PTZ
Funktion nicht verflgbar fur dieses Modell.

9. FARBEINSTELLUNGEN (COLOR SETTINGS)
Das Interface ermdglicht die Personalisierung der Parameter: Lichtstarke, Sattigung, Bildkontrast.

#: Color Setting:04

Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness
Vertical Sharpness

Advanced

Dasselbe Interface kann abgerufen werden im Hauptmenu- Advanced (Fortgeschrittene

50
50
50
50
50

IRC Reverse Order!
Removal of Moire L Anti-Aliasing

Restore | oK™

[Advanced)

VGA/HDMI

Einstellungen) - Bildanpassung (Output adjust)
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FAQ UND WARTUNG

FAQ

Wenn lhre Probleme unten nicht beschrieben werden, bitte kontaktieren Sie einen lokalen
autorisierten Service

Das Gerat schaltet nicht normal ein

Mégliche Griinde:

1. Die Versorgung entspricht nicht.

2. Der Versorgungsadapter ist kaputt.

3. Programm Update ist falsch.

4. Das Speichergerat ist defekt oder die Anschliisse sind unterbrochen.

5. Das Frontalpaneel ist kaputt.

6. Die Festplatte ist kaputt.

Das Gerat schaltet automatisch ein oder schaltet nach einigen Minuten wieder aus
Mégliche Griinde:

1. Die Spannung der Versorgungsquelle ist zu klein oder nicht konstant.

2. Das Speichergerat ist kaputt oder die Anschliisse sind unterbrochen.

3. Das Videosignal ist nicht konstant.

4. Der Radiator ist zu warm, es ist zu viel Staub, oder das Gerat funktioniert in unguinstigen
Bedingungen.

5. Der elektrischer Teil ist kaputt.

Das System detektiert kein Speichergerat

Mégliche Griinde:

1. Die Versorgungskabeln im Speichergerat sind nicht angeschlossen.

2. Die Kabeln des Speichergerates sind kaputt oder nicht kompatible.

3. Das Speichergerat ist kaputt.

4. Der SATA Port auf der Festplatte ist kaputt.

Kein Videosignal im Ausgang

Mégliche Griinde:

1. Firmware nicht entspricht. Machen Sie ein Firmware Update.

2. Die Bildlichtstarke ist 0. Stellen Sie das Geréat neu ein.

Es gibt kein Eingang Video Signal oder das Signal ist zu schwach.

1. Der elektronische Teil des Gerates ist kaputt.

Ich kann die Video Dateien im Modus lokale Wiedergabe nicht finden
Mégliche Griinde:

1. Das Datenkabel des Gerates ist kaputt.

2. Das Speichergerat ist kaputt.

3. Die Firmware updaten, dafiir benutzen Sie die Originaldatei fur Update.
4. Die Videodateien, die Sie suchen, sind in einem anderen Ort.

5. Die Funktion Aufnahme wurde nicht eingeschaltet.

Die lokale Videodatei ist nicht klar

Mégliche Griinde:

1. Die Bildqualitat ist zu schwach

2. Das Programm flr lokale Wiedergabe funktioniert nicht. Starten Sie das Gerat neu
3. Der Datenkabel des Gerates ist kaputt.

4. Das Speichergerat ist kaputt.

5. Der elektronische Teil des Gerates ist kaputt.

Kein Audiosignal im Bereich

Mégliche Griinde:

1. Sie haben keine Kamera mit Mikrofon angeschlossen.

2. Keine aktiver Box
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3. Die Audiokabeln sind kaputt.

4. Der elektronische Teil des Gerates ist kaputt.

Es gibt Audiosignal im Folgefenster aber es gibt kein Audiosignal im Modus Wiedergabe
Mégliche Griinde:

1. Einstellungsprobleme: die Option Audio wurde nicht ausgewahit

2. Der Sender hat kein Audio

Die Uhrzeit wurde falsch eingestelit

Mégliche Griinde:

1. Falsche Einstellungen

2. Die Batterie von der Hauptplatte ist nicht gut angeschlossen oder ist entladen.
Detektion Bewegung funktioniert nicht

Mégliche Griinde:

1. Der eingestellte Zeitraum ist nicht korrekt.

2. Sensibilitat zu schwach

3. Es gibt Begrenzungen von anderen Versionen

Keine Authentifizierung durch Internet

Mégliche Griinde:

1. Betriebssystem ist Windows 98 oder Windows Me. Bitte aktualisieren Sie mindestens mit
Windows 2000 SP4

. Funktion ActiveX ist gesperrt

. Die Version uberschreitet nicht Dx 8.1 Den Driver fur die Video Platte aktualisieren
. Netzwerkanschluss unterbrochen

. Die Netzwerkeinstellungen machen Probleme.

. Nutzername oder Passwort sind nicht glltig.

. CMS ist nicht kompatible mit der Version von Programm NVR

Das Bild ist nicht klar und es gibt kein Bild im Vorschaubereich oder Wiedergabe
Mégliche Griinde:

1. Netzwerk nicht stabil

2. Der Computer des Nutzers hat nicht genligende Ressourcen

3. Wahlen Sie den Modus Wiedergabe in Netz aus den Gerateinstellungen

4. Der Nutzer hat keine Visualisierungsrechte

5. Das Bild in Echtzeit im Speichergerat ist nicht klar.

Netzwerkanschluss nicht stabil

Mégliche Griinde:

1. Netzwerk nicht stabil

2. Es gibt IP Adresse Konflikte

3. Es gibt MAC Adresse Konflikte

4. Festplatte oder das Gerat funktioniert nicht.

Es kann keine Sicherungskopie auf dem USB gemacht werden

Mégliche Griinde:

1. Der Datenumfang ist grof3er als die Speicherkapazitat

2. Die Ausstattung fir die Sicherungskopie ist nicht kompatibel

3. Die Ausstattung fir die Sicherungskopie funktioniert nicht.

Alarm kann nicht unterbrochen werden oder funktioniert nicht

Mégliche Griinde:

1. Falsche Einstellungen

2. Spezifische Probleme fir jede Version. Programm updaten.

NOoO O~ WN

75



TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN NVR

System Prozessor Hi3520D
Video-Kompression H.264 (High Profile)
Video Codierungskapazitat 4 x 1080N
Dekodierungskapazitat 4 x 1080N
Audio Audiokomprimierung G.711A
Manuell, Bewegungserkennung,
Al-]fnahme & Aufnahmemodus programmiert
Wiedergabe - -
Wiedergabe 1 Kanal / 4 Kanale
Video:
Leertaste 720P 20G / zi x Kanal
Lager 960H 12 ~ 20G / zi x Kanal
& Backup Audio: 691.2M / zi x Kanal
Sicherungstyp Network, U-disk, disc USB, disc SATA
Video Eingang 4 x BNC
Video-Ausgang 1 x VGA, 1 x HDMI
Audioeingang 1 x RCA
Verdrahtung -
Audioausgang 1 x RCA
Netzwerkschnittstelle RJ45 10M/100M
USB 2xUSB 2.0
Festplatte 1 x SATAmax. 6TB
Andere Futterung 12V /1 2A
Mafle 200 x 210 x 45 mm
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PRINCIPALES FUNCIONES
Vigilancia en tiempo real
Vigilancia a través del monitor: interfaz de salida analdgica, VGA o HDMI

Almacenamiento
La unidad de disco duro solo funciona durante la grabacion, lo que reduce el consumo de
energia y prolonga la vida util

Nota: la unidad de disco duro no esta incluida en el paquete

Comprension
Compresion en el dispositivo de almacenamiento en tiempo real, que permite una calidad
estable del audio y video

Backup
A través de la interfaz USB: en dispositivos de almacenamiento USB

Reproducciéon

Grabacion de video en tiempo real

Modo de reproduccion multiple: 1 0 4 canales en la pantalla
Zoom en algunas areas de la imagen

Interfaz de comunicacion
Interfaz estandar de internet

Modo de operacioén inteligente
Control del dispositivo mediante el raton
Pasar rapidamente la configuraciéon de un canal a otro

INSTRUCCIONES DE USO

Instalacién de la unidad de almacenamiento

En el primer uso, os pedimos por favor a que instaléis la unidad de almacenamiento. En la
carcasa de la unidad de grabacion puede instalarse una unica unidad de disco duro interna de
como mucho 6 TB de capacidad (la unidad de disco duro no esta incluida en el paquete).

» Desatornille los tornillos

* Retire la tapa

* Fije la unidad de disco duro

» Conecte los cables de datos

* Fije la tapa

» Conecte los cables de alimentacion

Arranque del dispositivo
Enchufe el cable de alimentacion y arranque el dispositivo. EI LED indicador se encendera y se
escuchara un pitido. Por defecto, se mostraran 4 canales en la pantalla.

Si la hora de inicio concuerda con el programa preestablecido para la grabacién, entonces la
funcion de grabacion comenzara de manera automatica.

Note:
1. Compruebe si la tensién de entrada corresponde a la tensién recomendada para el dispositivo
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2. O sugerimos a que utilicéis un dispositivo UPS para proteger el aparato de eventuales
variaciones de tension.

Apagar el dispositivo

Hay dos métodos de apagar el dispositivo:

1. En el menu principal (clic derecha en la pantalla) seleccionando la opcién Logout (Salida) -
Shutdown (Apagar)

2. Apagar el dispositivo de alimentacion.

Cuidados especiales:

1. El arranque tras una caida de tension: si el dispositivo se ha apagado de manera forzada, este
puede generar una copia de seguridad y se puede reiniciar desde el mismo estado después de
que la vuelva la tensién.

2. Reemplazo de la bateria de la placa base: antes de reemplazar la bateria, debe guardar la
configuracion del sistema y apagar la fuente de alimentacién. La hora del dispositivo se debe
reprogramar después de reemplazar la bateria. Recomendamos reemplazar la bateria cada afio
Control remoto del dispositivo:

Puede controlar su videocamara en tiempo real de la siguiente manera:

- a través de un software CMS instalado, compatible con Windows

- a través de Internet Explorer

- a través de la aplicacion instalada compatible con XMEye con iOS, Android

Autentificacion en el sistema

Después de encender su dispositivo, autentifiquese.

De forma predeterminada, el usuario administrador esta protegido con contrasefia 1234. Si la
contrasefia se ingresa incorrectamente 5 veces seguidas, la cuenta se bloqueara. Su cuenta se
desbloqueara automaticamente al reiniciar su dispositivo o después de media hora.

Nota: Para la sequridad de su sistema, os pedimos por favor a que cambiéis la contrasefia tras la
primera autentificacion.

admin

Please Login

OK Cancel

Vista previa de los canales
Puede hacer clic derecho para cambiar el modo de visualizacion: 1 o 4 canales. O haga doble clic
en uno de los canales para pasar al modo de pantalla completa.

Grabacion E
Deteccion de Camara bloqueada
Ay
8

Falta de imagen

movimiento

7



Es
Menu

En el modo de vista previa tiene acceso al menu de la pantalla haciendo clic derecha como se
muestra en la imagen siguiente.

Main Menu
Startup Wizard
& Record Mode
P PlayBack
2 PTZ Control
= XVI1 control
| XVIEAHD

© HighSpeedPTZ
2 Alarm Output
B Color Setting

Output Adjust
® Logout

El menu incluye:

Menu principal (Main menu), guia rapida (Guide), modo de grabacién (Record mode),
reproduccion (Playback), control PTZ (PTZ control), XVI control, PTZ acelerado (High speed
PTZ), configuracién del color (Color settings), configuracion salida video (Output adjust), salida
de la cuenta, Visualizacién canal 1/4 (View 1/4)

1. MENU PRINCIPAL (MAIN MENU)
Al acceder al menu principal, la interfaz se vera como en la imagen siguiente.

Y e

Motion Detect Video Blind Video Loss

(&) A =

Alarm Input Alarm butput Abnormality

1.1 Record (Grabacion)
Las operaciones relativas a la grabacion incluyen: configuracion de grabacién, reproduccion y
copia de seguridad.
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a

Advanced

1.1.1 Configuracioén de la grabacion i (Record config)

Acceda la menu principal (Meniu principal) - Record (Grabacién) - Record config (Configuracion
de la grabacion)

Establezca los parametros de grabacion en cada canal o en todos los canales al mismo tiempo. Al
principio, el sistema esté configurado para grabar 24 horas de forma continua.

Nota: La unidad de disco duro debe estar configurada en modo de lectura/escritura.

Advanced

Channel (canal): elija el numero de canal para el que desea configurar la grabacion.

Elija la opcion All (Todas) para realizar configuraciones para todos los canales al mismo tiempo..
Redundancy: la funcién no esta activa para este modelo.

Length (longitud): establecer la duracion de cada archivo de grabacion (en minutos). El valor
predeterminado es 60 minutos.

Pre-Record (pre-grabacion): realice una grabacion de 1 a 30 de segundos antes de un evento
alarma.

Mode (modo grabacién): establecer el tipo de grabacion: programada, manualmente o
desactivada.
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J Grabaciéon programada: Puedes elegir cuatro horarios de grabacién (en el intervalo
horario entre 0:00 y 24:00) y 3 modos (grabacion normal, deteccion de movimiento y en caso de
alarma):

Regular (grabaciéon normal): el dispositivo graba en el horario establecido. El tipo de archivo
de video es "R’.

Detect (deteccion de movimiento): el dispositivo detecta la deteccion de movimiento. El tipo de
archivo de video es "M”".

Alarm: la funcién de grabacién de alarm incluye: deteccion de movimiento, falta de imagen,
pérdida de la sefial de video.

J Grabacion normal: haga clic en el boton y el canal correspondiente grabara
indistintamente del estado actual.
J Stop: hagaclicenelbotdny elcanal correspondiente dejarade grabarindependientemente

de estado actual.

Nota: el botén Avanzado abre el siguiente menu: Up Window (Ventana arriba), (muestra la interfaz
de vista previa del canal) Show desktop (Mostrar escritorio), Cpy (Copiar), Paste (Pegar), Default
(Predeterminado), Storage ((atajo a la interfaz de configuracion de la unidad almacenamiento).

1.1.2 Reproduccioén de la grabaciéon (Playback)

Hay dos formas de reproducir los archivos grabados en el disco duro interno:

- Clic derecha en la pantalla — Reproduccién (Playback)

- Clic derecha en la pantalla - Main Menu (Menu principal) - Record (Grabaciones) - Playback
(Reproducir)

P00 CDODPOO0OOE -
‘ > . ,

Nota: La unidad de disco duro interna que desea reproducir debe establecerse en modo lectura-
escritura.

Descripcion de los iconos:

ﬁ E Reproduccion Pausa E Anterior
(=] (]

Reproduccion lenta
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Reproduccion rapida
hacia delante

Reproduccion
rapida hacia atras

Cuadro siguiente Cuadro anterior

Archivo siguiente Archivo anterior

S[6][]o]ks

Pantalla completa Reproduccién

ciclica

B EEE

Nota: para reproduccion cuadro con cuadro, la pelicula tendra que ser establecida en modo.

Funciones especiales:

Zoom local: cuando el sistema muestra un solo canal en la pantalla, puede seleccionar con el
ratén una parte de la pantalla para agrandarla haciendo clic izquierda. Luego puede volver a la
pantalla normal haciendo doble clic.

1.1.3 Copia de seguridad de las grabaciones (Backup)

NOTA: La memoria USB tiene que ser instalada en DVR antes de comenzar a ejecutar la copia
de seguridad. Una vez realizado el procedimiento, el archivo de reserva puede ser reproducido
de forma individual.

Remain/Total L Detf’kct
1.76 GB/3.73 GB S
Backup

Burning

Erase

Stop

Cancel

Detect (detecta): detecta la unidad de reproduccion USB conectada al DVR

Erase (borra): formatea la unidad seleccionada

Stop: detiene la ejecucion de la copia de seguridad

Backup (configuracion de la copia de seguridad). Al pulsar ese boton aparece la interfaz de
configuracion de la copia de seguridad.
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Read/Write |~

00: 00: 00

)=is 11

Required/Remaining:0.00 KB/1.76 GB

Backup format H264

1.2 Alarm (Alarma)
La funcion de la grabacion de la alarma incluye: la deteccion de movimiento, la pérdida de imagen,
la perdida de la sefal video, anomalias.

N‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

(2) Y N

Alarm Input Alarm Output Abnormality

1.2.1 Deteccion de movimiento (Motion detect)
Cuando el sistema detecta el movimiento que alcanza el limite de sensibilidad establecido,

comenzara la grabacion

Nota: el boton Advanced abre el siguiente menu: Up Window (Atras), Show desktop (aparece la
interfaz de pre visualizacién de los canales), Copy (copia las configuraciones), Paste (Pega las
configuraciones), Default (restablece las configuraciones implicitas), Record config (atajo hacia la
interfaz de configuracién de la grabacion).
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Motion

hannel

ation

Channel (canal): elije el canal de configuracion

Enable (activar): significa que la funcién de deteccién de movimiento esta activada

Sensitivity (sensibilidad): elige uno de los 6 niveles de sensibilidad

Period (periodo): activa la deteccién de movimiento en el intervalo especificado. Podéis elegir
intervalos de tiempo para cada dia de la semana. Cada dia esta dividido en 4 secciones de tiempo.

Set

|Wednesday | ~|

(00: 00
18 21

OK ] [ Cancel )

En caso de deteccion de movimiento, puede elegir el modo de advertencia: muestra un mensaje,
emite un pitido, carga en el servidor FTP, envia un correo electronico, guarda el evento en el
historico.

1.2.2 Falta de imagen (Video blind)

Cuando la imagen de video esta influenciada por la condiciones del medio ambiente, como la luz
o el alcance del limite de sensibilidad, en el sistema se activara una alarma.
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Los ajustes son los mismos que la deteccidon de movimiento.

Nota: El botén Advanced abre el siguiente menu: Up Window (Atras), Show desktop (aparece
la interfaz de pre visualizaciéon de los canales), Copy (copia configuraciones), Paste (Pega
configuraciones), Default (restablece configuraciones implicitas), Record config (atajo hacia la
interfaz de configuracion de la grabacion).

1.2.3 Falta senal video (Video loss)
Cuando el equipo no recibe sefial video, en el sistema se activara una alarma.

Video Loss

Channel i -

Las configuraciones son iguales que las de la deteccidon de movimiento.

Nota: el boton Advanced abre el siguiente menu: Up Window (Atras), Show desktop (aparece
la interfaz de pre visualizacién de los canales), Copy (copia configuraciones), Paste (Pega
configuraciones), Default (restablece configuraciones implicitas), Record config (atajo hacia la
interfaz de configuracion de la grabacion).

1.2.4 Comportamiento anormal (Abnormality)

Cuando aparece una situacion anormal, como la falta de la unidad de almacenamiento, flta de

espacio en la unidad de almacenamiento, conflicto IP o falta de conexién en la red, el dispositivo
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le advertira mediante un mensaje o

un pitido.

Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

1.3 1.3 Configuraciéon del sistema (System)
Aparecera la siguiente interfaz:

N‘

Motion Detect Video Blind

@) A

N4
Alarm Input Alarm Output

(ob\\ (o]

System Advanced

1.3.1 Configuraciones generales (General)

24-HOUR
ENGLIS
Overwrite
o]

PAL

o]

LocalHost
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Time zone: establecer la zona horaria

System time: establecer la fecha y la hora del sistema

Data format: elija el formato de la fecha YMD (afio, mes, dia), MDY (luna, zi, an), DMY (dia, mes,
afo)

Date separator: elija un tipo de separador para el formato de la fecha

Time format: elija el formato de la hora: 12 0 24 horas.

Language: establece el idioma del menu

Storage full: la unidad de disco duro esta llena, elija "Detener grabacion” para detener la
grabacién o sobreescritura para continuar grabar sobre archivos antiguos.

DVR No.: numero del dispositivo

Video standard: PAL o NTSC

Auto logout: establecer el tiempo limite de inactividad tras el cual el sistema te sacara de la
cuenta (0 - 60).

1.3.2 Configuracion de laimagen (Encode)
Elegir los parametros de comprensién audio y video para cada canal.

Extra Strearr ~
| [CIE

12

VBR

low

Advanced < Cancel

Channel (canal): elije el numero de canal que desea configurar

Compression (compresioén): compresion estandar H.264

Resolution (resolucién): D1 /960H / 1080N

Frame Rate: de 1 a 25fps

Bit Rate Type: puede elegir flujo limitado o flujo variable. Al elegir flujo variable, tiene 6 opciones
de calidad de imagen

Bit Rate: cuanto mayor sea el valor de flujo, mejor sera la calidad de imagen: D1 1000 ~ 1500
kbps, CIF 384 ~ 1500 kbps, QCIF (64 ~ 512 kbps)

Video/Audio: seleccione el tipo de grabacion

Nota: El boton Advanced abre la siguiente interfaz: Up Window (Atras), Show desktop (ensena

la interfaz de previsualizacion de los canales), Copy (copia las configuraciones), Paste (Pega las
configuraciones), Default (restablece las configuraciones implicitas).
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1.3.3 Configuraciones de lared (Network)

Wired NIC
- 168"

255

- 168
oAl

Quality Prefe ~

N [No limited

Net Card: seleccione la opcion Wire Netcard

DHCP: obtenga la direccion IP de manera automatica (no recomendado).

IP address: configure la direccion IP. La direccion implicita es 192.168.1.10

Subnet mask: la direccion implicita es: 255.255.255.0

Gateway: la direccion implicita es 192.168.1.1

DNS setup: el nombre del dominio del servidor transforma el nombre del dominio en la direccién
IP. La direccion IP esta ofrecida por el administrador de la red. Esta direccidn tiene que ser
configurada y luego reiniciado el sistema para que funcione

Media port: valor predeterminado 34567

HTTP port: valor predeterminado 80

HS download

Transfer policy: elija auto-defensa, prioridad calidad o prioridad continuidad flujo.

El flujo de datos se calibrara segun la configuracion. La estrategia de auto-defensa representa el
compromiso entre la calidad de su imagen y la fluidez de la imagen. Puedes tener acceso a las
opciones de fluidez de imagen y auto-defensa solamente cuando esta activado el asistente de
flujo de datos. De lo contrario, prevalecera la calidad de la imagen.

1.3.4 NetService
Seleccione la red deseada y haga clic en el botén Set para configurar la red con anticipacion o
haga doble clic en el botdn Service para configurar los parametros.

(o}
Not enabled
o]
Not enabled

1: 554
Probing DNS

Mobile reported Enable




NTP setup

!’*k

auto
Server IP INTP
Port 23"
Update Period |60

OK [Cancel |

Enable: marca para activar esta opcion

Server IP: ingrese la direccion IP del servidor NTP.

Port: 123 predeterminado. Puede configurar el puerto segun la configuracion del servidor NTP.
Update period: el periodo de actualizacion es el mismo que el del servidor NTP. El intervalo
predeterminado es 60 minutos.

Email

our SMTP Server

Y
2

NONE

Alarm Message

Mail Testin O Cancel
Si la alarma esta activada o se han realizado las conexiones, el sistema enviara un correo
electrénico con informacion de alarma y foto a la direccion establecida.

SMTP server: la direccion del servidor de correo electrénico. Puede ser una direccion IP o un
nombre de dominio. EI nombre de dominio solo se puede usar si la configuracién de DNS es
correcta.

Puerto: puerto del servidor de correo electrénico.

Need SSL: decide si desea utilizar un protocolo de seguridad o no.

User name: introduzca la direcciéon de correo electronico para el servidor SMTP.

Password: introduzca la contrasefia del correo electronico.

Sender: introduzca la direccién de correo electrénico del remitente.

Receiver: introduzca la direccion de correo electrénico del destinatario. Puede configurar hasta
3 destinatarios.

Title: introduzca un titulo para el correo electrénico de alarma.

IP filter
Puede anadir en la lista negra (blacklist) o en la lista blanca (whitelist) las direcciones IP
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TR

Enable =

Restricted Type |[Blacklist
0 . 0 . 0O |Blacklist
\Whitelist

O |Banned IP

DDNS
~ DDNS

DDNS Type [CNS9 -]
Enable ”=

Domain Name |your.3322.org
User Name

Password

Cancel |

Enable marca para activar esta opcién

DDNS: representa el nombre de dominio dinamico para el servidor.

Domain name: introduzca el nombre del dominio registrado por DDNS. User name: introduzca
el nombre del usuario registrado por DDNS. Password: introduzca la contrasefia del usuario
registrado DDNS.

Cuando DDNS esta correctamente configurado e iniciado, puede introducir el nombre del dominio
en el navegador Internet Explorer para acceder a él.

Nota: las configuraciones DNS tiene que ser completadas correctamente.

FTP setup
El FTP se activa solamente cuando la alarma se activa o cuando la alarma realiza una captura de
pantalla que luego la envia a través del servidor FTP.

TFTP

Enable

Server IP

Port 21 ]

User Name I |l

Password | | ] Anonymous
Max File Length |1024 | MB

DirName [




Enable marca para activar esta opcion

Server IP: |a direccién IP del servidor FTP

Port: puerto del dominio FTP; el valor predeterminado es este 21

User name: nombre del usuario para FTP

Password: contrasefia del usuario

Anonymous: activa el modo anénimo - no es necesario configurar su nombre de usuario y
contrasefia

Max file length: longitud maxima de los archivos que seran almacenados. El valor predeterminado
es 1024MB

Dir name: el directorio donde se cargara el archivo.

Nota: el usuario debe tener la autoridad para cargar los archivo.
UPNP

El protocolo UPNP esta utilizado para realizar la transmisién automatica hacia al router. Para
utilizar esta funcion asegurese de que esta opcion esta activada también en el router.

Enable = [

Make sure UPNP is running on router
,before using this

Enable seleccione la opcion para habilitar la configuracion de UPNP.

HTTP Port: el enrutamiento distribuira automaticamente el puerto HTTP del dispositivo, pero para
la monitorizacion a través de Internet Explorer también debera afadir también este puerto.

TCP Portel: el enrutador distribuira automaticamente el puerto TCP del dispositivo, pero para la
monitorizacién mediante el CMS sera necesario este puerto.

Mobile Port: el enrutador distribuira automaticamente el puerto para los teléfonos moviles del
dispositivo, pero para la monitorizacion a través del teléfono necesitara este puerto.

1.3.5 PTZ Config
La funcién no esta activada para este kit.

1.3.6 RS232
La funcién no esta activada para este kit.

1.3.7 Tur (Tour)

Active esta funcion para realizar un recorrido por todos los canales, de acuerdo con el intervalo
establecido.
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Tancel

1.3.9 Digital
La interfaz Digital muestra el numero y el tipo de las camaras compatibles con este modelo:

Channellype

080N

Cancel

Analogice IP Hibrid

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Ajustes XVI (XVI Settings)
El menu permite el control de la imagen (luminosidad, contraste, saturacion etc.) en cada canal.
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Channel |4 <

XV control [m
Brightness |

Contrast | 50
Saturation | 50

@®Enhance the image .

Enhance the image All 1 2 3 4
Enable
Show Message

Hue | 50

Acutance n—1 50

MirroringlLJ Overturnl_] IRC Reverse Order
Removal of Moirel_J Anti-Aliasing

OK™ | [ Cancel |

Restore | T

\"

1.4 Ajustes avanzadas (Advanced)

El menu incluye: administrador HDD, cuenta usuario, usuarios online, ajustes salidas video, auto-
mantenimiento, regreso a las configuraciones de fabrica, actualizaciones, informaciones sobre el
dispositivo, importe/exportacion.

1 A a

1.4.1 Gestion de almacenamiento (Storage)

La interfaz muestra informaciones sobre el disco duro interno: su numero, tipo del estatus y
capacidad de almacenamiento

Elija el dispositivo de almacenamiento y luego haga clic en la funcidon que desea a que se ejecute.
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Read/Write

Réa Mirite Normél

“Readonly
‘Redundant
Format Storage
Recover

Partition

Read/Write: el dispositivo puede ser leido o escrito
Read-only: el dispositivo solamente puede ser leido
Redundant: funcion no activada

Format storage: formatear el disco duro

Recover: recuperar la informacion del disco duro
Partition: crea particiones en el disco duro

1.4.2 Administracién de los usuarios (Display)

El modo de vista previa local incluye: visualizacion de la hora, nombre del canal, estado de
grabacion, estado de alarma, transparencia y la region cubierta.

Tancel

Channel title: asignar un titulo a los canales. Hasta 25 letras.

Time display: muestra la fecha y hora del sistema.

Channel title: muestra el nimero de canal

Record status: muestra el estado de la grabacién

Alarm status: muestra el estado de la alarma del sistema

Transparency: elija la transparencia del menu en pantalla: valor entre 128 y 255
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Resolution: establecer la resolucién de la pantalla
Channel: Ingrese el nimero de canal

1.4.3 Administracion de los usuarios (Account)

Nota: 1. La longitud del nombre de usuario puede tener como mucho 8 caracteres. Los espacios
libres situados antes o después del nombre no son validos. El espacio libre situado dentro del
nombre es valido. Los caracteres permitidos son: letras, cifras, guion inferior, guion, punto.

2. No hay limite para el nimero de usuarios o grupos de usuarios. Se pueden afiadir o borrar
grupos de usuarios segun las configuraciones de los usuarios. Las configuraciones de fabrica
incluyen: user/admin. Se puede configurar su equipo tal como lo. El usuario no puede asignar las
competencias del grupo.

3. La administracion del usuario incluye: grupo/usuario. El nombre de grupo y usuario no puede
ser el mismo. Cada usuario pertenece a un solo grupo.

Modify Use|
Modify Gro

Jser Name Group tatus
[ admin admin GUI
[] default user Default User

Modify Pwd

Cancel

Modify user: modifique el nombre y los derechos del usuario seleccionado

Modify group: modifique el nombre y los derechos del grupo

Modify password: modifique la contrasefa del utilizador. Puede establecer una contrasefia de
maxima 6 caracteres. Los espacios libres no permitidos al principio o al final de una palabra. Son
permitidos los espacios libres entre palabras.

Nota: el usuario admin puede modificar su contrasefa y la contrasefia de los demas usuarios.
Add user: afiade un usuario. Establezca para este el nombre, la contrasefia, el grupo y los
derechos.

Add group: afiade un grupo de usuarios y asigna derechos

Delete user: borra el usuario seleccionado.

Delete group: borra el grupo seleccionado.

Update: actualiza las informaciones sobre los usuarios.

1.4.4 Usuarios online (Online user)

Puede verificar la informacion sobre los usuarios de la red. También puede seleccionar un usuario
especifico para desconectar. El usuario desconectado solo podra conectarse después de que el
sistema se reinicie.

1.4.5 Auto mantenimiento (Auto maintain)

El usuario puede configurarla hora para el reinicio automatico del sistema y para el borre
automatico de los archivos.
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Every Tuesday

Newver

Cancel

1.4.6 Restablecer el sistema (Restore)

El sistema puede volver a la configuracion predeterminada de fabrica. Puede seleccionar desde
el menu las funciones para restablecer.

ALL Configuration

1.4.7 Actualizacion de firmware (Upgrade)
Seleccione la ruta hacia el archivo de actualizacion.
Nota: el archivo debe guardarse en el directorio raiz de una memoria USB

1.4.8 Informaciones del dispositivo (Device info)

(]
0
General >
DVR_17K4L ~

Cancel
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1.5 Informaciones (Info)

Advanced

La interfaz proporciona informacion detallada sobre el dispositivo de almacenamiento, BPS
(muestra la secuencia de transferencia Kb/s y la capacidad de almacenamiento MB/h en tiempo
real), el historial de los eventos y la version del software.

2. GUIA RAPIDA (GUIDE)

La interfaz muestra una serie de pasos para la configuracion basica del dispositivo, como la
configuracion de la fecha, hora, la verificacion del estado de la red y del enlace para descargar la
aplicacion XMEye.

3. TIPO DE GRABACION (RECORD MODE)

Record Mode

Mode All
Schedule
Manual

Stop

El atajo para establecer el modo de grabacion en cada canal. Configuraciones mas detalladas
para la grabacion se pueden realizar accediendo al Main menu (Menu principal) - Menu principal
(Grabacion) - Record conf (Configuracion grabaciones).

4. REPRODUCCION ARCHIVOS (PLAYBACK)

Acceso directo para acceder a la interfaz de reproduccién de las grabaciones.

Se puede acceder a la misma interfaz a través del Main menu (Menu principal)- Record
(Grabaciones)-Playback (Reproduccion)

5.PTZ CONTROL
La funcién no esta activa para este modelo

6. XVI CONTROL

Acceso directo a la interfaz de control imagen.

Se puede acceder a la misma interfaz a través del Main Menu (Menu principal) -System (Sistema)
- XVI Settings (XVI Configuraciones) - XVI Control.
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®Xvleontrol 9 -

Channel [ 4 =

XVl control (Advanced|

Brightness L ]

Contrast [ ] 50

Saturation [ ] 50

Hue [ ] 50

Acutance k—1 50

Mirroringl) Overturn_J IRC Reverse Order
Removal of Moire] Anti-Aliasing

Restore | OK )

7. XVI&AHD
Elije el tipo de sefial video para cada uno de los canales. Recomendamos elegir la opcién "Auto”
cuando no esté seguro de qué tipo de camaras tiene.

8. HIGH SPEED PTZ
La funcién no esta activa para este modelol

9. CONFIGURACION DEL COLOR (COLOR SETTINGS)
La interfaz permite personalizar los parametros de luminosidad, saturacion, contraste, etc de la
imagen.

I Color Setting:04 )

Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness
Vertical Sharpness

o}
(o]

(o)

VGA/HDMI |~
a
contra

Advanced
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PREGUNTAS FRECUENTE Y MANTENIMIENTO

Preguntas frecuentes

Silos problemas no aparecen en la siguiente lista, le recomendamos a que contacte con un centro
de servicio local o a que llame al departamento de reparaciones.

El dispositivo no arranca bien

Los posibles motivos puede ser los siguientes:

. La alimentacioén de corriente eléctrica esta defectuosa.

. El adaptador de corriente eléctrica esta defectuoso.

. La actualizacién del programa tiene fallos.

. El dispositivo de almacenamiento de datos esta defectuoso, con las conexiones rotas.
. El panel frontal esta defectuoso.

. Placa de baza del dispositivo esta defectuosa.

El dispositivo se reinicia automaticamente o se apaga tras unos minutos después de
comenzar

Los posibles motivos pueden ser los siguientes:

1. La tension de corriente eléctrica esta defectuosa

2. El dispositivo de almacenamiento esta defectuoso o las conexiones son interrumpidas.
3. La sefial video no es estable

4. El radiador esta muy caliente, hay demasiado polvo o el dispositivo funciona en condiciones
desfavorables.

5. La parte electrénica del dispositivo esta defectuosa.

El sistema no detecta ningtn dispositivo de almacenamiento

Los posibles motivos pueden ser los siguientes:

1. Los cables de alimentacion del dispositivo de almacenamiento no estan conectados
2. Los cables del dispositivo de almacenamiento estan rotos o incompatibles

3. El dispositivo de almacenamiento esta estropeado

4. El puerto SATA en la placa del dispositivo esta estropeado.

No hay senal video en la salida

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. Firmware inapropiado. Recomendamos actualizar su firmware.

2. La luminosidad de la imagen es 0. Recomendamos restablecer el dispositivo.

No hay sefal video de entrada o la sefial es demasiado débil.

1. La parte electrénica del dispositivo esta defectuosa.

No puedo encontrar los archivos de video en el modo de reproduccion local
Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. El cable de datos del dispositivo de almacenamiento esta defectuoso

2. El dispositivo de almacenamiento es defectuoso

3. Actualice el firmware utilizando el archivo de actualizacién original

4. Los archivos de video que esta buscando estan en otro lado

5. La funcién de grabacion no se ha iniciado.

El archivo de video local no esta claro

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. La calidad de la imagen es muy baja

2. El programa local de reproduccién no funciona. Reinicia tu dispositivo.

3. El cable de datos del dispositivo de almacenamiento esta defectuoso.

4. El dispositivo de almacenamiento es defectuoso

5. La parte electrénica del dispositivo esta defectuosa.

No hay seial de audio en el area de seguimiento

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. No tienes una camara conectada al micréfono

2. No hay ningun altavoz activo

O WN =

99



3. Los cables de audio son defectuosos

4. La parte electronica del dispositivo esta defectuosa.

Hay senal de audio en la ventana de seguimiento pero no hay seial de audio en el modo
de reproduccion

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. Problemas de configuracion: la opcion de audio no esta seleccionada

El canal no tiene audio

La hora e incorrecta

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. La configuracion es incorrecta

2. La bateria en la placa base no esta conectada o descargada correctamente

La detecciéon de movimiento no funciona

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. El intervalo de tiempo establecido no es correcto

2. La sensibilidad es muy baja

3. Hay limitaciones de algunas versiones

No me puedo autenticar a través de internet

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. El sistema operativo es Windows 98 o Windows Me. Recomendamos que actualice el sistema
operativo Windows 2000 SP4 al minimo

2. La funcién ActiveX esta bloqueada

3. La versién no supera Dx 8.1 Actualice el controlador de la tarjeta de video
4. La conexion de red se interrumpe

5. La configuracion de red causa problemas

6. Su nombre de usuario o contrasefia no son validos

7. EI CMS no es compatible con la version del programa NVR

La imagen no esta clara o no hay imagen en el area de visualizacién o reproduccion
Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. La red no esta estable

2. La computadora del usuario no tiene suficientes recursos

3. Elija el modo de reproduccion de red desde la configuracion del dispositivo
4. El usuario no tiene ningun derecho de visualizacion

5. La imagen en tiempo real del dispositivo de almacenamiento no esta clara.
La conexién de red no es estable

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. La red no es estable

2. Hay conflictos de direcciones IP

3. Hay conflictos de direcciones MAC

4. La tarjeta de red o el dispositivo no funcionan.

No es posible realizar una copia de seguridad en USB

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. La cantidad de datos es mayor que la capacidad de almacenamiento.

2. El equipo de respaldo no es compatible

3. El equipo de respaldo no funciona

La alarma no se puede parar o no funciona

Las posibles razones pueden ser las siguientes:

1. La configuracién de alarma no es apropiada

2. Hay problemas especificos para cada version del programa. Recomendamos actualizar el
programa
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ESPECIFICACIONES TECNICAS NVR

Sistema Procesador Hi3520D
Compresion de video | H.264 (High Profile)
Capacidad de

Video codificacion 4 x1080N
Capacidad de 4 x 1080N
decodificacion

Audio Compresion G.71A
de audio

Grabacion y
reproducciéon

Modo grabacién

Manual, deteccion de
movimiento, programado

Reproduccion

1 canal / 4 canales

Almacenamiento
& apoyo

Barra espaciadora

Video:

720P 20G / zi x canal
960H 12 ~ 20G / zi x canal
Audio: 691.2M / zi x canal

Tipo de respaldo

Network, U-disk, disc USB, disc SATA

Entrada de video 4 x BNC

Salida de video 1 xVGA, 1 x HDMI
Alambrado Entrada de audio 1 x RCA

Salida de audio 1 x RCA

Interfaz de red RJ45 10M/100M

USB 2xUSB 2.0

HDD 1 x SATA max. 6TB
Otro Alimentacion 12V /1 2A

Dimensiones

200 x 210 x 45 mm

101




FONCTIONS PRINCIPALES
Surveillance en temps reel
Surveillance par le moniteur: interface analogique de sortie, VGA ou HDMI

Stockage
HDD fonctionne seulement pendant I&#39;enregistrement, ce qui reduit la consommation
d’energie et prolonge la duree de vie.

Observation: HDD n’est pas inclu dans le paquet

Compression
Compression en temps reel sur le dispositif de stockage, ce qui permet une qualite audio et video
stable

Copie de securite
Par l'interface USB: sur les equipement de stockage avec USB

Reproduction
Enregistrement video en temps reel
Mode de reproduction multiple: 1 ou 4 chaines sur I'ecran. Zoom sur certaines zones de 'image

Interface de communication
Interface internet standard

Operation intelligente
Controle du dispositif dispozitiv de la souris.
On peut rapidement copier les reglages d’'une chaine a I'autre

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Installation de l'unitate de stockage

* Ala premiere utilisation, on vous prie d’installer I'unite de stockage. Dans la carcasse de
I'unite d’enregistrement on peut installer un seulHDD intern avec la capacite maximale 6TB
(HDD n’est pas inclu dans le paquet).

* Devissez.

*  Enlevez le couvercle.

* Fixez le HDD

+  Connectez les cables de donnees

»  Fixez le couvercle

«  Connectez le cable d’alimentation

Demarrer le dispositif

Introduisez le cable d’alimentation et demarrez le dispositif. Le LED voyant va s’allumer et vous
allez entendre un bip. Par defaut les 4 chaines seront affiches sur I'ecran.

Si I'heure de demarrage s'’integre dans le programme predefini pour I'enregistrement, la fonction
d’enregistrement va demarrer automatiquement.

Observation:

1. Verifiez si la tension d’entree correspond a la tension recommandee du dispositif. La tenstion
d’alimentation est de 230V+10% / 50 Hz.

2. On vous propose d'utiliser un dispositif UPS pour proteger le dispositif contre les variations
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de tension.

Arreter le dispositf

Il'y a deux methodes pour arreter le dispositif:

1. Accedez au menu principal (click a droite sur I'ecran) et selectez I'option Logout (sortie) -
Shutdown (fermer)

2. Arretez la source d’alimentation.

Faites attention:

1. Redemarrer apres la chute de la tension: si le dispositif n’est pas arrete normalement, il peut
creer une copie de securite et peut redemarrer ensuite de cet etat.

2. Remplacer la batterie de la plaque de base: avant de remplacer la batterie il faut stocker
les reglages du systeme et arreter la source d’alimentation. L’heure du dispositif doit etre
reprogrammee apres avoir remplace la batterie. On vous recommande de remplacer la batterie
chaque annee.

Le controle a distance du dispositif:

Vous pouvez controler le camera video en temps reel dans la maniere suivante:
- par le software CMS dedie, compatible avec Windows

- par Internet Explorer

- par I'application dediee (XMEye) compatible avec iOS, Android.

Lauthentification dans le systeme

Apres le demarrage du dispositif, vous devez vous authentifier dans le systeme.

Par defaut, I'utilisateur admin est protege avec le mot de passe 1234. Si le mot de passe est
incorrectement introduit 5 fois, le compte sera bloque. En redemarrant le dispositif ou apres une
moitie d’heure, le compte sera debloque automatiquement.

Observation: pour la securite de votre systeme on vous prie de changer le mot de passe apres
la premiere authentification.

admin

Please Login

Cancel

Previsualisation des chaines
Vous pouvez clicker a droite pour changer le mode de visualisation: 1 ou 4 chaines. Ou vous
pouvez clicker deux fois sur une des chaines pour passer au mode d’utilisation de I'ecran entier.

Enregistrement E
jl Detection du @ Camera bloque
by

Absence de l'image

mouvement
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Le menu

Dans le mode de previsualisation vous pouvez acceder au menu de I'ecran par le click a droite,
comme dans I'image ci-dessous.

Main Menu
Startup Wizard
& Record Mode
®» PlayBack
- PTZ Control
= XVI control
= >XVIEAHD

® HighSpeedPTZ
2 Alarm Output
B Color Setting

Output Adjust
® | ogout

Le menu inclut:

Le menu principal (Main menu), le guide rapide (Guide), le mode d’enregistrement (Record
mode), la reproduction (Playback), le controle PTZ (PTZ control), le controle XVI, le PTZ
accelere (High speed PTZ), les reglages de la couleur (Color settings), les reglages de sortie
video (Output adjust), la sortie du compte, a voir la chaine 1/4 (View 1/4)

1. LE MENU PRINCIPAL (MAIN MENU)
En accedant au menu principal, I'interface sera comme dans I'image ci-dessous.

A -

Motion Detect Video Blind Video Loss

@) A S|

Alarm Input Alarm butput Abnormality

1.1 Record (Enregistrement)
Les operations concernant [I'enregistrement incluent: Record config (la configuration
d’enregistrement), Playback (la visualisation) et Backup (la copie de securite).
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a)

Advanced

1.1.1 Configuration de I’enregistrement (Record config)

Accedez au Main menu (au Menu principal) - Record (Enregistrement) - Record config
(Configuration de I'enregistrement). Reglez les parametres d’enregistrement sur chaque chaine
ou sur toutes les chaines en meme temps. Le systeme est defini pour debut pour enregistrer 24
heures sans pause.

Observation: le HDD doit etre regle dans le mode de lire / ecrire.

Advanced

Channel (chaine): choisissez le nombre correspondant de la chaine pour laquelle vous voulez
regler I'enregistrement. Choisissez I'option All (Toutes) pour faires les reglages en meme temps
pour toutes les chaines.

Redundancy: la fonction n’est pas active pour ce modele

Length (lungime): reglez la longueur de chaque fichier d’enregistrement (en minutes). Par
defaut elle est de 60 minutes.

Pre-Record (pre-enregistrement): enregistrez entre 1 et 30 secondes avant un evenement
d’alarme

Mode (mod inregistrare): reglez le type d’enregistrement: programme, manuel ou arrete.
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* Enregistrement programme: Vous pouvez choisir 4 periodes d’enregistrement (dans
l'intervalle horaire entre 0:00 et 24:00) et 3 modes (enregistrement normal, a la detection
du mouvement et en cas d’alarme):

Regulier (enregistrement normal): le dispositif enregistre dans l'intervalle de temps
regle. Le fichier video est du type “R”.
Detect (detection du mouvement): le dispositif enregistre a la detection du mouvement.

Le fichier video est du type “M”.

Alarm (alarme): la fonction d’enregistrement a I'alarme inclut: la detection du mouvement,

I'absence de l'image, la perte du signal video.

+  Enregistrement manuel: clickez sur le bouton et la chaine correspondante va enregistrer
quelque soit le statut actuel.

»  Stop: clickez sur le bouton et la chaine correspondante va arreter I'enregistrement quelque
soit le statut actuel.

Observation: le bouton Advanced ouvre le menu suivant: Up Window (a I'envers), Show desktop
(affiche l'interface de previsualisation des chaines), Copy (copie les reglages), Paste (colle
les reglages), Default (reetablit les reglages par defaut), Storage (raccourci vers l'interface de
configuration de I'unite de stockage).

1.1.2 Reproduction de I’enregistrement (Playback)

Il'y a deux methodes de reproduire les fichiers enregistres sur le HDD interne:

- Click a droite sur I'ecran - Playback

- Click a droite sur I'ecran - Main Menu (le Menu principal) - Record (Enregistrement) - Playback
(Reproduction)

2000 ODODOO0OOB

Observation: le HDD interne duquel vous desirez la reproduction doit etre regle dans le mode
lire / ecrire.

Description des pictogrammes:

ﬁ @ Rendre la pause E Alenvers
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Stop

Redare lenta

Derouler rapidement
en avanse

Rendre lentement

Le cadre suivant

Derouler

rapidement
a l'envers

Le fichier suivant Le cadre anterieur

Rendre
cycliguement

L'ecran entier

EE &EE

EE EEE

Observation: pour reproduire cadre par cadre, le film doit etre regle sur pause.

Les fonctions speciales:

Le Zoom local: lorsque le systeme affiche une seule chaine sur I'ecran vous pouvez selecter
avec la souris une partie de I'ecran que vous pouvez augmenter par le click a gauche. Ensuite
vous pouvez retourner a I'ecran normal par le double click.

1.1.3 La copie de securite des enregistrements (Backup)

Observation: La memoire USB doit etre installee en DVR avant demarrer I'execution de la
copie de reserve. Apres avoir execute la procedure, le fichier de reserve cree peut etre rendu
individuellement.

Detgct
LS

BackupA
Burning
Erase

Stop

Detect (detecteaza): détecte I'unité d’enregistrement USB connectee au DVR

Erase (sterge): formater I'unité selectée

Stop: interromps I'execution de la copie de securité

Backup (configuration de la copie de securite). En appuyant sur ce bouton, vous allez voir
I'interface de configuration de la copie de securité:
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Read/Write |~

Required/Remaining:0

Backup format H264

1.2 Alarm (Alarme)
La fonction d’enregistrement a I'alarme inclut: détection du mouvement, absence de I'image,
perte du signal video, anormalités.

N‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

@ f O

Alarm Input Alarm Output Abnormality

1.2.1 Détection du mouvement (Motion detect)
Quand le systeme detecte le mouvement a la limite de sensibilité reglée, il va demarrer
I'enregistrement

Observation: le bouton Advanced ouvre le menu suivant: Up Window (a I'envers), Show desktop
(affiche l'interface de previsualisation des chaines), Copy (copie les reglages), Paste (colle
les reglages), Default (reetablit les reglages par defaut), Storage (raccourci vers l'interface de
configuration de I'unité de stockage).
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Channel (chaine): choisissez la chaine a configurer

Enable (activer): signifie, que la fonction de détection du mouvement a ete demarrée
Sensitivity (sensibilite): choisissez un des 6 niveaux de sensibilité

Period (perioada): active la détection du mouvement pendant la periode specifiée. Vous pouvez
regler des periodes differentes en fonction du jour de la semaine. Chaque jour est partagee en
4 sections de temps.

Set

|Wednesday | 7|

00:00 - 24:00 | () [00: 00

00:00 - 24:00 | ) [00: 00
S S i 2 S S 2]

OK ] [ Cancel )

Dans le cas de détection du mouvement, vous pouvez choisir le mode des alertes: afficher le
message, emettre le son, telecharger sur le serveur FTP, envoyer un email, stocker 'evenement
en historique.

1.2.2 Absence de I'image (Video blind)

Quand l'image video est influencee par les conditions du milieu, par exemple par 'eclairage
incorrect ou par la limite de sensibilité, I'alarme va demarrer dans le systeme.

109



1
Middle

Il'y a les memes reglages comme dans le cas de la détection du mouvement.

Observation: le bouton Advanced ouvre le menu suivant: Up Window (a I'envers), Show desktop
(affiche l'interface de previsualisation des chaines), Copy (copie les reglages), Paste (colle
les reglages), Default (reetablit les reglages par defaut), Storage (raccourci vers l'interface de
configuration de I'unité de stockage).

1.2.3 Absence du signal video (Video loss)
Quand I'equipement ne recoit pas le signal video, I'alarme va demarrer dans le systeme.

Video Loss

Channel

Il'y a les memes reglages comme dans le cas de la détection du mouvement.

Observation: le bouton Advanced ouvre le menu suivant: Up Window (a I'envers), Show desktop
(affiche linterface de previsualisation des chaines), Copy (copie les reglages), Paste (colle
les reglages), Default (réetablit les reglages par defaut), Enregistrement de la configuration
(raccourci vers l'interface de configuration de l'unité de stockage).

1.2.4 Comportement anormal (Abnormality)
Dans le cas d’une situation anormale, comme I'absence de 'unité de stockage, de I'espace sur
I'unité de stockage, le conflit IP ou absence de la connexion au reseau, le dispositif vous avertit
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par un message ou son.

Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

Cancel

1.3 Les reglages du systeme (System)
Vous allez voir l'interface suivante:

R!‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

) A =

-
Alarm Input Alarm Output Abnormality

(03:)\ a

Advanced

[UTC+02:00]Athens
23- 16 13:46: 48
DD MM YYY| ~

24-HOUR b
ENGLISH =
Overwrite o
(9]

PAL

O

LocalHost

Cancel
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Time zone: reglez le fuseau horaire

System time: regler la date et I'heure du systeme

Data format: choisir le format de la date YMD (annee, mois, jour), MDY (mois, jour, annee),
DMY (jour, mois, annee)

Date separator: choisir un type du separateur pour le format de la date

Time format: choisir le format de I'heurei: 12 ou 24 heures.

Language: regler la langue d’affichage du menu

Storage full: HDD est plein, choisissez “Stop record” pour arreter I'enregistrement ou ecraser
pour continuer d’ecrire dans les anciens fichiers.

DVR No.: le numero du dispositif

Video standard: PAL ou NTSC

Auto logout: regler le temps maximal d’inactivite quand le systeme interrompt I'activite du
compte (0 - 60).

1.3.2 Configuration de I'image (Encode)
Reglez les parametres de compression audio et video pour chaque chaine.

Encode

Extra Strear ~
CIF
112

VBR

Advanced S Cancel

Channel (chaine): choisir le numero de la chaine ou vous voulez faire la configuration
Compression (compression): compression standard H.264

Resolution (resolution): D1 /960H / 1080N

Frame Rate: depuis 1 a 25fps

Bit Rate Type: vous pouvez choisir le flux limite ou le flux variable. Si vous choisissez le flux
variable, vous avez 6 options de qualite de I'image

BitRate: silavaleurduflux estplus grande, la qualite de 'image est meilleure: D1 1000~1500kbps,
CIF 384~1500kbps, QCIF(64~512kbps)

Video/Audio: selectez le type de 'enregistrement

Observation: le bouton Advanced ouvre le menu suivant: Up Window (a I'envers), Show desktop

(affiche l'interface de previsualisation des chaines), Copy (copie les reglages), Paste (colle les
reglages), Default (reetablit les reglages par defaut).

112



1.3.3 Les reglages du reseau (Network)

Wired NIC
o2 68
255 255
192 . 168
192 . 168 .
SR
34567

80

Quality Prefe ~

N [No limited

Net Card: selectez I'option Wire Netcard

DHCP: vous recevez I'adresse IP automatiquement (cela n’est pas recommande).

IP address: reglez I'adresse IP. Par defaut 192.168.1.10

Subnet mask: Par defaut I'adresse est: 255.255.255.0

Gateway: Par defaut 'adresse est 192.168.1.1

DNS setup: le nom du domaine du serveur transforme le nom du domaine en adresse IP.
L'adresse IP est fournie par I'administrateur du reseau. Cette adresse doit etre definie, ensuite il
faut redemarrer le systeme pour fonctionner.

Media port: par defaut 34567

HTTP port: par defaut 80

HS download

Transfer policy: choisissez adaptation automatique, priorite de la qualite ou priorite de la
continuite du flux.

Le flux des donnees sera calibre en fonction des reglages. La strategie d’adaptation automatique
represente le compromis entre la qualite de I'image et la fluence des images. Les options de
fluence des images et I'adaptation automatique sont valides, seulement si I'assistant du flux des
donnees a ete active. Au cas contraire, la qualite des images va primer.

1.3.4 NetService
Selectez le reseau desire et clickez sur le bouton Set pour configurer le reseau dans une maniere
avancee ou faites double click sur le bouton Service pour la configuration des parametres.

o
Not enabled
o

Not enabled
1: 554

© Probing DNS
Mobile reported Enable

Cancel
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NTP setup
NTP

Enable R
® Custom =181 {e]

Server IP INTP
Port (123

Update Period |60

OK [T Cancel )

Enable: cochez pour activer cette option

Server IP: introduisez I'adresse IP du serveur NTP

Port: 123 par defaut. Vous pouvez regler le port en fonction des reglages du serveur NTP
Update period: la periode d’actualisation est la meme avec la periode du serveur NTP.
L'intervalle par defaut est de 60 minutes

Email

Si I'alarme est demarré ou si les connexions ont ete realisees, le systeme va envoyer un email
avec les informations concernant I'alarme et avec les photos a I'adresse definie.

SMTP server: adresse du serveur d’email. Cela peut etre une adresse IP ou un nom du domaine.
Le nom du domaine peut etre utilise seulement si les reglages DNS sont correctes.

Port: le port du serveur d’email.

Need SSL: vous decidez si vous voulez utiliser un protocole securise ou non.

User name: introduisez I'adresse d’email correspondante au serveur SMTP.

Password: introduisez le mot de passe de I'email

Sender: introduisez I'adresse d’email de I'expediteur.

Receiver: introduisez I'adresse d’email du destinataire. Vous pouvez definir 3 destinataires au
maximum.

Title: introduisez un title pour 'email d’alarme.

IP filter
Vous pouvez ajouter les adresses IP en blacklist ou en whitelistP
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IPEFIETER

Enable =
Restricted Type [Blacklist
0O . O . O |Blacklist

0 [Banned IP o

DDNS
DDNS

DDNS Type

Enable

Domain Name |your.3322.org
User Name

Password

[ Cancel |

Enable cochez pour activer cette option

DDNS: represente le nom du domaine dynamique du serveur.

Domain name: introduisez le nom du domaine enregistre par DDNS.

User name: introduisez le nom de I'utilisateur enregistre par DDNS.
Password: introduisez le mot de passe de de l'utilisateur enregistre par DDNS

Si DDNS a ete correctement configure et a demarre, vous pouvez introduire le nom du domaine
dans le browser Internet Explorer pour acceder a celui-ci.

Observation: les reglages DNS doivent etre correctes.

FTP setup
FTP devient actif lorsque I'alarme devient actif ou si I'alarme fait une capture de I'ecran qu’elle
envoie ensuite par le serveur FTP.

T FTP

Enable

Server IP

BRokt

User Name B

Max File Length |[1024
DirName [

|
A
Password [ | ] Anonymous
| MB
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Enable cochez pour activer cette option

Server IP: adresse IP du serveur FTP

Port: le port du domaine pour FTP; par defaut 21

User name: nom de l'utilisateur pour FTPP

Password: mot de passe de I'utilisateur

Anonymous: activer le mode anonyme, il n’est plus necessaire de definir le nom de l'utilisateur
et le mot de passe

Max file length: la longueur maximale des fichiers qui seront stockes. Par defaut 1024MB

Dir name: le registre ou le fichier sera stocke

Observation: I'utilisateur doit avoir I'autorite pour telecharger les fichiers.

UPNP
Le Protocole UPNP est utilise pour envoyer automatiquement au routeur. Pour utiliser cette
fonction, assurez-vous que cette option est activee egalement dans le routeur.

Make sure UPNP is running on router
,before using this

Enable: selectez I'option pour activer les reglages UPNP

HTTP Port: le routeur va automatiquement partager le port HTTP du dispositif, mais a la
surveillance par le browser Internet Explorer il faut egalement introduire ce port.

TCP Port: le routeur va automatiquement partager le port TCP du dispositif, mais a la surveillance
par CMS il faut egalement introduire ce port.

Mobile Port: le routeur va automatiquement partager le port du dispositif, mais a la surveillance
par le telephone mobile il faut egalement introduire ce port.

1.3.5 PTZ Config
La fonction n’est pas active pour ce kit.

1.3.6 RS232
La fonction n’est pas active pour ce kit.

1.3.7 Tur (Tour)

Activez cette fonction pour visualiser un tour de toutes les chaines conformement a l'intervalle
defini.
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1.3.9 Digital

Tancel

L'interface Digital affiche le numero et le type des cameras supportes par ce modele:

oooooog

O

Analogiques IP Hybride

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Les reglages XVI (XVI Settings)
Le menu permet le controle de 'image (eclairage, contraste, saturation, etc.) pour chaque chaine.




‘®XVI control

Channel | 4

XV control [Advanced
Brightness [}
Contrast ]
Saturation 1
Hue ]

"@Enhance the image .

Enhance the image All 1 2 3 4
Enable

Show Message
| Acutance K [ ]

MirroringlJ Overturnl_J IRC Reverse Order
Removal of MoireLJ Anti-Aliasing
Restore - OK OK Cance

\"

1.4 Les reglages avances (Advanced)

Le menu inclut: administration HDD, compte de I'utilisateur, les utilisateurs online, les reglages
des sorties video, la maintenance automatique, retourner aux parametres de l'usine, les
actualisations, les informations concernant le dispositif, importation / exportation.

ﬂ ":‘), ;.‘3

1.4.1 Administration de 'unité de stockage (Storage)

L'interface affiche les informations concernant le HDD interne: son numero, type, statut et
capacite de stockage.

Choisissez le dispositif de stockage et ensuite clickez sur la fonction que vous voulez executer

3 s $ Re rite
Read/Write Normal 931 —
Read only
Redundant

Format Storage

Recover

Partition

Cancel
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Read/Write: 'equipement peut etre ecrit ou lu
Read-only: 'equipement peut etre seulement lu
Redundant: la fonction n’est pas active
Format storage: formater le HDD

Recover: recuperer les informations du HDD
Partition: creer les partitions pour HDD

1.4.2 Interface grafique de l'utilisateur (Display)
Dans le mode de previsualisation local sont inclus: affichage de I'heure, le nom de la chaine, le
statut de I'enregistrement, le statut de I'alarme, la transparence et la region couvertea.

Channel title: attribuer un title aux chaines. Au maximum 25 lettres.

Time display: afficher la date et I'heure du systeme

Channel title: afficher le numero de la chaine

Record status: afficher le statut de I'enregistrement

Alarm status: afficher le statut de I'alarme du systeme

Transparency: choisissez la transparence du menu sur I'ecran: la valeur entre 128 et 255
Resolution: reglez la resolution de I'ecran

Channel: introduisez le numero de la chaine

1.4.3 Administration des utilisateurs (Account)

Observation: 1. La longueur du nom de I'utilisateur peut avoir au maximum 8 caracteres. Les
espaces libres avant ou apres le nom sont invalides. L'espace libre au milieu du nom est valide.
Les caracteres permis sont: les lettres, les chiffres, le tiret bas, le minus, le point.

2. Il n’existe aucune limite pour le nombre des utilisateurs ou les groupes des utilisateurs. Vous
pouvez ajouter ou effacer les groupes en fonction des reglages des utilisateurs. Les parametres
de l'usine incluent utilisateur\administrateur. Vous pouvez definir I'equipe comme vous voulez.
L'utilisateur ne peut pas attribuer les competence dans le groupe.

3. L'administration des utilisateurs inclut: groupe/utilisateur. Le groupe et le nom de I'utilisateur
ne peut pas etre le meme. Chaque utilisateur appartient a un seul groupe.
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ser Name Sroup tat
| admin admin GuUI
| default user Default User

Cancel

Modify user: modifier le nom et les droits de I'utilisateur selecté

Modify group: modifier le nom et les droits du groupe

Modify password: modifier le mot de passe de l'utilisateur. Vous pouvez definir un mot de
passe au maximum 6 caracteres. Les espaces libres avant ou apres le mot sont invalides. Les
espaces libres entre les mots sont valides.

Observation: I'utilisateur administrateur peut modifier son propre mot de passe et le mot de
passe des autres utilisateurs.

Add user: ajouter un utilisateur. A ce but definir le nom, le mot de passe, le groupe et les droits
Add group: ajouter un groupe d’utilisateurs et attribuer leurs droits

Delete user: effacer I'utilisateur selecté

Delete group: effacer I'utilisateur selecte

Update: actualiser les informations concernant les utilisateurs

1.4.4 Les utilisateurs online (Online user)

Vous pouvez verifier les informations concernant les utilisateurs connectes par le reseau. Vous
pouvez egalement selecter un certain utilisateur pour le deconnecter. L'utilisateur deconnecte
peut se connecter seulement apres le redemarrage du systeme.

1.4.5 La maintenance automatique (Auto maintain)

L'utilisateur peut regler le temps pour le demarrage automatique du systeme et pour effacer
automatiquement les fichiers.

Every Tuesday |~| at |01:00

Never

1.4.6 Redefinir le systeme (Restore)
Le systeme peut etre reglé aux parametres de l'usine. Vous pouvez selecter du menu les
fonctions a redefinir.
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ALL Configuration

1.4.7 Actualiser le firmware (Upgrade)
Selectez la voie vers le fichier pour I'actualisation.
Observation: le fichier doit etre stocke dans le dossier racine d'une memoire USB

1.4.8 Informations concernant le dispositif (Device info)

General bt
DVR_17K4L ~

1.5 Les informations (Info)

e | e | &

Mo Alarm Record

&

Advanced

L'interface offre des informations detaillees concernant le dispositif de stockage, le BPS (affiche
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le flux de transfer Kb/s et la capacite du dispositif de stocker MB/h en temps reel), I'historique des
evenements et la version software.

2. LE GUIDE RAPIDE (GUIDE)

Linterface affiche une serie de pas pour la configuration de base du dispositif, par exemple les
reglages de la date, de I'heure, la verification du reseau et le link pour telecharger I'application
XMEye.

3. MODE DE CENREGISTREMENT (RECORD MODE)

Record Mode

Mode Al 1 2 3 4
Schedule L

Manual

Stop

f OK | Cancar

Le raccourci pour regler le mode d’enregistrement pour chaque chaine. Les reglages plus
detailles concernant I'enregistrement peuvent etre faits par le Main meniu (le Menu principal) - le
Menu principal (enregistrement) — Record conf (configuration des enregistrements).

4. RENDRE LES FICHIERS (PLAYBACK)

Le raccourci pour acceder a l'interface de reproduire les enregistrements.

La meme interface peut etre accedee par le Main menu (le Menu principal) - Record
(enregistrement) - Playback (reproduction)

5. LE CONTROLE PTZ
La fonction n’est pas active pour ce modele

6. XVI CONTROLE

Le raccourci pour acceder a I'interface pour le controle de I'image.

La meme interface peut etre accedee par le Main menu (le Menu principal) - System (le Systeme)
- XVI Settings (les reglages XVI) - le Controle XVI.

~ @ XVI control
Channel [ 4 &

XVl control (RgVanced)

Brightness [ ]

Contrast ]

Saturation [ ]

Hue ]

Acutance R—4g

MirroringlJ Overturnl_J IRC Reverse Order!
Removal of Moirel] Anti-Aliasing

[Restere | (T 0K

7. XVI&AHD
Choisissez le type du signal video pour chaque chaine. On vous recommande de choisir I'option
"Auto” si vous n’etes pas sur du type du camera que vous avez.
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8. HIGH SPEED PTZ
La fonction n’est pas active pour ce modelel

9. SETARI CULOARE (COLOR SETTINGS)
L'interface permet de personnaliser les parametres d’eclairage, saturation, contraste etc. de
'image.

i Color Setting:04

Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness

Vertical Sharpness

[Advanced) OK Cancel

s |VGA/HDMI |~
]

(OO G G}
(5] (8] (=) (=)

Advanced

La meme interface peut etre accedee par le Main menu (le Menu principal) - Advanced (les
Reglages avances) - Output adjust (regler 'image)
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LES QUESTIONS FREQUENTES ET LA MAINTENANCE

Les questions frequentes

Si vous ne trouvez pas les problemes dans la liste ci-dessous, on vous recommande de contacter
un service local ou appeler le departement de service.

Le dispositif ne demarre pas normalement

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. L'alimentation n’est pas correcte.

2. L’adaptateur d’alimentation est defectueux.

3. L'actualisation du programme est incorrecte.

4. Le dispositif de stockage est defectueux ou les connexions sont interrompues.

5. Le panneau frontal est defectueux.

6. La plaque de base du dispositif est defectueuse.

Le dispositif redemarre automatiquement ou s’arrete quelques minutes apres le
demarrage

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. La tension de la source d’alimentation est trop basse ou instable.

2. Le dispositif de stockage est defectueux ou les connexions sont interrompues

3. Le signal video n’est pas stable.

4. Le radiateur est trop chauffe, il y a trop de poussiere, le dispositif fonctionne dans les mauvaises
conditions.

5. La partie électronique du dispositif est defectueuse.

Le systeme ne detecte aucun dispositif de stockage

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Les cables d’alimentation du dispositif de stockage ne sont pas connectes.

2. Les cables du dispositif de stockage sont defectueux ou incompatibles.

3. Le dispositif de stockage est defectueux.

4. Le port SATA de la plaque du dispositif est defectueux.

Il n’existe pas le signal video pour la sortie

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Firmware non-conforme. On vous recommande d’actualiser le firmware.

2. L'eclairage de I'image est 0. On vous recommande de regler le dispositif de nouveau.
Il nexiste pas le signal video pour I’entrée ou le signal est trop faible.

1. La partie électronique du dispositif est defectueuse.

On ne peut pas trouver les fichiers video dans le mode de reproduction locale
Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Le cable de donnees du dispositif de stockage est defectueux

2. Le dispositif de stockage est defectueux

3. Actualiser le firmware en utilisant le fichier original pour I'actualisation

4. Les fichiers video que vous cherchez sont dans un autre lieu.

5. La fonction d’enregistrement n’a pas ete demarrée.

Le fichier video local n’est pas clair

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. La qualite de I'image est trop faible

2. Le programme de reproduction locale ne fonctionne pas. Redemarrez le dispositif.
3. Le cable de donnees du dispositif de stockage est defectueux

4. Le dispositif de stockage est defectueux

5. La partie électronique du dispositif est defectueuse.

Il n’existe pas le signal audio dans la zone de surveillance

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Vous n’avez pas connecte le camera avec le microphone.

2.1l n’y a aucune boxe active
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3. Les cables audio sont defectueux.

4. La partie électronique du dispositif est defectueuse.

Il existe le signal audio dans la fenetre de surveillance, mais il n’existe pas le signal
audio dans le mode de reproduction

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Les problemes de reglage: I'option audio n’est pas selectée

2. La chaine n’a pas le systeme audio

L’heure est incorrecte

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Les reglages sont incorrects

2. La batterie de la plaque de base n’est pas correctement connectee ou est dechargee.
La détection du mouvement ne fonctionne pas

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. L'intervalle de temps reglé n’est pas correct

2. La sensibilité est trop basse

3. Il'y a une limite de certaines versions

On ne peut pas s’authentifier par internet

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Le systeme d’operation est Windows 98 ou Windows Me. On vous recommande d’actualiser
le systeme d’operaion au minimum Windows 2000 SP4

2. La fonction ActiveX est bloquee

3. La version ne depasse pas Dx 8.1 Actualisez le driver de la plaque video

4. La connexion du reseau a ete interrompu.

5. Les reglages du reseau conduisent aux problemes.

6. Le nom d’utilisateur ou le mot de passe sont invalides.

7. Le CMSI n’est pas compatible avec la version du programme du NVR

Limage n’est pas claire ou il n’y a aucune image dans la zone de visualisation et
reproduction

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Le reseau n’est pas stable

2. L'ordinateur de I'utilisateur n’a pas les ressources suffisantes

3. Choisissez le mode de reproductions dans le reseau des reglages du dispositif.

4. L'utilisateur n’a pas les droits de visualisation.

5. L'image en temps reel du dispositif de stockage n’est pas claire.

La connexion au reseau n’est pas stable

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Le reseau n’est pas stable

2. ll'y a des conflits des adresses IP

3. Iy a des conflits des adresses MAC

4. La plaque du reseau ou le dispositif ne fonctionne pas.

On ne peut pas faire la copie de securité sur USB

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. La quantite des donnees est plus grande que la capacite de stockage.

2. L'equipement pour la copie de securité n’est pas compatible

L'equipement pour la copie de securité ne fonctionne pas.

L’alarme ne peut pas etre arrete ou ne fonctionne pas

Les possibles raisons peuvent etre les suivantes:

1. Les reglages de I'alarme ne correspondent pas. Il y a des problemes specifiques a chaque
version du programme. On vous recommande d’actualiser le programme.
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LES SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU NVR

Systéme processeur Hi3520D
Compression . )
de vidéo H.264 (High Profile)

Video Capacité de codage |4 x 1080N
Capacite de 4 x 1080N
décodage

Audio Compression audio | G.711A

Enregistrement
et lecture

Mode
d'enregistrement

Manuel, détection de
mouvement, programmé

Lecture

1 canal / 4 canaux

Espace de rangement
& sauvegarde

Barre d’espace

Video:

720P 20G / zi x canal
960H 12 ~ 20G / zi x canal
Audio: 691.2M / zi x canal

Type de sauvegarde

Network, U-disk, disc USB, disc SATA

Entrée vidéo 4 x BNC
Sortie vidéo 1 x VGA, 1 x HDMI
Entrée audio 1 x RCA
Cablage - -
Sortie audio 1 x RCA
Interface réseau RJ45 10M/100M
uUSB 2xUSB 2.0
Disque dur 1 x SATAmax. 6TB
Autre Alimentation 12V / 2A
Dimensions 200 x 210 x 45 mm
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FOBB JELLEMZOK
Tavfeliigyelet valés id6ben
Fellgyelet képernydn keresztil : analdg interfész kimenet, VGA vagy HDMI

Tarolas
HDD csak a vételezés folyaman mikddik , ami azt jelenti, hogy csokkenti az energiafogyasztast
és meghosszabitja az élettartamot.

Megjegyzés: HDD nincs mellékelve a csomagba

Tomorités
Valos idejl tdmorités a taroldeszkdzdn, ami lehetdvé tesz egy stabil audié és vided mindséget.

Biztonsagi masolat
USB interfészen keresztil: USB-taroléeszkdzokon

Lejatszas

Valds idejl videdfelvétel

Tobbszords lejatszasi mod : 1 vagy 4 csatorna a képernyén
Nagyitas a kép bizonyos teriletein

Kommunikaciés interfész
Szabvanyos internetes felllet

Intelligens miikédés
Iranyit6 eszkdz az egérrél
A bedllitasok gyors masolata ez egyik csatornardl a masikra

HASZNALATI UTASITAS

Tarolasi egység telepitése

Elsé hasznalatkor kérjik telepitsék a tarolasi egységet. A felvevéegység dobozaba csak egyetlen
belsé HDD lehet telepjteni, amelynek kapacitdsa maximum 6 TB (HDD nem tartalmazza a csomag).
*  Csavarja ki a csavarokat

*  Vegyele le a fed6t

* Rogzitse a HDD-t

+  Csatlakoztassa a haldzati kabeleket

* Rogzitse a fedét

*  Csatlakoztassa a tapkabelt

Késziilék elinditasa

Helyezze be a tapkabelt és inditsa el a készuléket. LED kijelzd fel fog kapcsolodni és egy sipolast
fog hallani. Alapértelmezett médban 4 csatorna fog megjeleni a képernyén.

Ha a kezdési id6 az el6re beallitott felvételi Utemtervbe esik, akkor a felvétel méd automatikusan
el fog indulni.

Megjegyzés:

1. Ellenbrizzék a bemeneti fesziiltséget, hogy megegyezen a készlilék ajanlott fesziiltséggel.A
tapfesziiltség 230V + 10% / 50Hz.

2. Ajanljuk, hogy egy UPS késziiléket hasznaljanak, hogy megvédjék a késziiléket
fesziiltségvaltozasoktol.

Késziilék leallitasa
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Két metddus van a készllék ledllitdsashoz:

1. Lépjen be a fémenube (kattintva a jobb egérgombbal a képernydre) és valassza ki a Logout
lehet&séget (Kimenet) - Shutdown (Lezarasa)

2. Kapcsolja ki a tapegységet.

Kuldnleges figyelmeztetések:

1. Ujrainditas révidzarlat utan: ha a késziilék nem rendesen kapcsolt ki ez egy biztonsagi
masolatot fog elvégezni és Ujraindulhat az aramsziinet visszatérése utan.

2.Az elemkicserélése az alaplapbol: miel6tt kicserélik az elemet mentse le arendszerbeallitasokat
és dllitsa le az arramforrast . A készulék orajat ujra be kell allitani az elemek kicserélése utan.
Kérjuk cserélje ki az elemeket évente.

Késziilék tavolrél valé felligyelete:

Tudja ellendrizni a videbkamerat valos idében is a kdvetkezé képpen :

- CMS altal tamogatott szoftverrel kompatibilis Windows-al

- Internet Explorer keresztul

- tdmogatott alkalmazason keresztil (XMEye) kompatibilis iOS, Android.

Bejelentkezés a rendszerbe

KészUlék elinditasa utan jelentkezen be a rendszerbe .

Alapértelmezett, felhasznalonév admin jelszéval védett 1234. Ha a jelsz6 egymas utan 5
helytelendl van beirva akkor a fiok bezarédik. Ha uUjra inditja a készUlléket vagy fél 6ra utan a fiok
automatikusan kidldodik.

Megjegyzés: Az On biztonséaga érdekében kérjiik valtoztassa meg a jelszot az elsé bejelentkezés
utan.

admin

Please Login

OK Cancel

Csatornak megtekintése

Katinthatnak a jobbra az egérgombbal, hogy megvaltoztasak a megtekintési modot.: 1 vagy
4 csatorna. Vagy duplan kattint az egyik csatornara, hogy ha teljes egészében akarja latni a
csatornat.

Vételezés E Képhianyossag

jl Mozgasérzékelés Kamera lezarasa
i

Menii
Elonézeti médban, hozza férhet a meniihdz katintva a jobb egérgombbal ugy mint a lenti képen
lathato.
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Main Menu
Startup Wizard
& Record Mode
®» PlayBack
2 PTZ Control

=) XVI control

| XVI&AHD

© HighSpeedPTZ

2 Alarm Output

B Color Setting
Output Adjust

® Logout

A menU tartalmazza:
Fémenl (Main menu), gyors tajékoztatas (Guide), vételezési mod (Record mode), lejatszas
(Playback), PTZ ellenérzés (PTZ control), XVI ellen6rzés, PTZ gyorsjtas (High speed PTZ),

szinbeallitas (Color settings), videdkimenet beallitasok (Output adjust), kilépés a fiokbol, lasd
1/4 csatorna (View 1/4)

1. FOMENU (MAIN MENU)
Belépve a fémentbe a felllet ugy fog kinézni mint a lenti képen .

5 =

Motion Detect Video Blind Video Loss

(#) A -
() A

Alarm Input Alarm butput Abnormality

1.1 Record (Rogzités)

A miveletek amit amit a rogzités tartalmaz a kovetkez6k: Record config (régzitési beallitas),
Playback (megtekintés) és Backup (biztonsagi masolat).
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o
a)

Advanced

1.1.1 Rogzités beallitasa (Record config)

Lépjen be a fémenibe Main menu (Meniu principal) - Record (Rogzités) - Record config
(Rogzitési beallitasok)

Allitsak be a rdgzitési paramétereket mindegyik csatornahoz kiilén kiilén vagy egyszerre az
Osszes csatornanak. Rendszer ugy van beallitva, hogy elsé alkalomkor 24 uran keresztul
folyamatosan rogzitsen.

Nota: HDD leolvasd/leird6 médba kell legyen..

Advanced

Channel (csatorna): valassza ki az Onnek megfelel csatornat, amelyiken be szeretne allitani
a rogzitéseket. Valassza ki

All (Osszes) opciot, hogy bedllitsa a beallitasokat az ésszes csatornaknak ugyanabban az
idében.

Redundancy: ez a mivelet nem aktiv ehhez a modelhez

Length (lungime): allitsa be az ¢sszes fajl vételezési hosszat (percekben). Alapértelmezett
modban 60 perc.

Pre-Record (el6-vtelezés): vételezenek 1 és 30 masodperc kdzott egy riasztasi esemény elétt.
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Mode (vételezési méd): allitsa be a vételezés tipusat: programozott , manualis vagy leallitott.

Programozott rogzités: Kivalaszthat 4 peridédikus vételezést (0:00 és 24:00
oraidéintervallum ko6zétt ) és 3 modon (normal roégzités , mozgasérzékelésre és riasztas esetén):

Regular (normal vételezés): a készllék a beallitott iddintervallum kozoétt vételez. Vided
falj tipusa “R”.

Detect (mozgasérzékelésre): a készilék mozgasérzékelésre rogzitt . Video falj
tipusa“M”.

Alarm (riasztd): régzitési funkcié riasztaskor tartalmaz: mozgasérzékelést |
képhianyossag, videojel elvesztése

Manualis vételezés : kattintson a gombra, és a megfelel6 csatorna vételezni fog attdl
fuggden, hogy milyen allapotban van.

Stop: kattintson a gombra, és a megfeleld csatorna leall a vételezésbdl attol fliggéen,
hogy milyen allapotban van.

Megjegyzés : Advanced gomb a koévetkez6 menlit fogja megnyitni: Up Window (Vissza),
Show desktop (megjeleniti a csatornak el6feliiletének megtekintésésnek), Copy (lemasolja
a bedllitasokat ), Paste (Beilleszti a beallitasokat ), Default (visszaéllitia az alapértelmezett
beéllitasokat), Storage (révidités a tarolasi konfiguracios fellilethez).

1.1.2 Rogzitések lejatszasa (Playback)

2 metddus létezik amelyen le tudjak jatszani a rogzitett faljlokat a bels6 mereviemezrél:

- Kattintson jobbra a képernyén - Playback

- Kattintson jobbra a képernyén - Main Menu (Fémenu) - Record (Régzités) - Playback (Lejatszas)

PO CDODODO0O0OE -

i
- ¢ Mode ] TV

Megjegyzés : A belsé HDD amelyekrdl le szeretné jatszani a vételezéseket a leolvaso-leird
modba kell beallitani
lkon leirasa:

ﬁ @ Lejatszas Szlinet E Vissza
(=] ]

Lassu lejatszas
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Gyors elbrevivés Gyors visszavivés

Kovetkezb keret El6z6 keret

Kovetkezd faljl El6z6 faljl

Teljes képernyd Ciklikus lejatszas

I EEE"

ollalale

Megjegyzés : Ahhoz, hogy keret keret utan lejatszhassa a filmet akkor szlinetelési médba kell
beaéllitani.

Kiilonleges funkciok:

Helyi zoom: amikor a rendszer egyetlen csatornat jelenit meg a képernydn az egérrel ki tudja
valasztani a képernyd egy részén, amelyet meg tud nagyitani kattintva a bal egér gombra.
Ezutan visszatérhet a normal képernybre dupla katintassal.

1.1.3 Vételezések biztonsagi masolata (Backup)
MEGJEGYZES: USB memodria be kell legyen telepitve a DVRbe miel6tt elinditana a biztonsagi
masolatot. Ha elvégezte ezt a mliveletet akkor ezt le lehet jatszani egyénileg is.

Remain/Total C Detf‘kct
1.76 GB/3.73 GB

BackupA

Burning

Erase

Stop

Cancel

Detect (felismerés): felismeri az USB vételezési egységet ami a DVRhez van csatlakoztatva.
Erase (torlés): formatalja a kivalasztott egységet

Stop: intrerupe executarea copiei de siguranta

Backup (biztonsagi masolat konfiguralasa). Ennek a gombnak a lenyomasasval ,megjelenik
a biztonsagi masolat konfiguralasi felllete :
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Read/Write |~

16 [00: C 00

Required/Remaining:0.00 KB/1.76 GB

Backup format H264

1.2 Alarm (Riaszto)
Rogzitési funkcio a riasztashoz tartalmaz : mozgasérzékelést , képhianyosag, videojel elvesztése,
rendellenességek.

N ey

Motion Detect Video Blind Video Loss

@ f O

Alarm Input Alarm Output Abnormality

1.2.1 Mozgasérzékelés (Motion detect)
Amikor a rendszer felismeri a mozgast amely eléri a beallitott érzékenységi kiiszobot akkor el
fog indulni a rogzités

Megjegyzés : Advanced gomb a kdvetkez6 mendiit fogja megnyitni: Up Window (Vissza), Show
desktop (megjeleniti a csatornak elénézeti felliletét), Copy (lemasolja a beallitasokat), Paste
(Beilleszti a beallitasokat), Default (visszaallitia az alapértelmezett beallitasokat ), Record config
(révidités a vételezett beallitasok feliiletéhez).
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Channel (csatorna): valassza ki a beallitott csatornat

Enable (aktivalja): azt jelenti, hogy a mozgasérzékelési funkcié el van inditva

Sensitivity (érzékenység): valassza ki az egyiket 6 érzékenységi szintbdl.

Period (id6szakos): aktivalja a mozgasérzékelést a megadott intervallumban. A hét napjatol
fuggden kuldénbdzb iddintervallumokat allithat be. Minden nap 4 id6szakaszra oszlik.

Set

(Wednesday ||
() [00: 00
{m] ‘.00300
U 18 2l

OK ] [ Cancel )

Mozgasérzékelés esetén kivalaszthatja a figyelmeztetési mdédot : megjeleniti az Uzenetet,
hangot ad ki, feltdltés az FTP szerverre, e-mail kiildése, esemény mentése.

1.2.2 Képhianyosag (Video blind)
Ha a videdképet olyan kornyezeti feltételek befolyasoljak, mint példaul a megvilagitas
vagy az érzékenységi kiiszob elérése, riasztas |1ép mikddésbe a rendszerben.
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OutDelay

Beallitasok ugyanolyanok mint a mozgasérzékelésnél.

Megjegyzés: Advanced gomb kévetkezd menlit fogja megnyitni : Up Window (Vissza), Show
desktop (megjeleniti a csatornak feliiletét), Copy (lemasolja a beallitasokat ), Paste (Beilleszti a
bedllitasokat ), Default (visszaallitia az alapértelmezett beallitasokat ), Record config (révidités
a vételezési konfiguralas feliiletéhez).

1.2.3 Videdjel hianyossag (Video loss)
Amikor a készulék nem kap videdjelt , a rendszerben egy riasztas fog elindulni.

Beallitasok ugyanolyanok mint a mozgasérzékelésnél .

Megjegyzés: Advanced gomb a kdvetkezé menit fogja megnyitni : Up Window (Vissza), Show
desktop (megjeleniti a csatornak fellileti megtekintésést), Copy (beallitja a masolasokat ), Paste
(Beilleszti a beallitasokat), Default (visszaallitja alapértelmezett médban a beallitasokat ), Record
config (rovidités a vételezés konfiguralasi fellletéhez ) .

1.2.4 Rendellenes viselkedés (Abnormality)
Amikor rendelleneségi helyzet alakul példaul a tarolas hianya, a tarhely hianya, az IP konfliktus
vagy haldzati csatlakozasi hiany a készilék figyelmeztetni fog lizeneten vagy hangon keresztul
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hs
Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

1.3 Rendszerbeallitas (System)
Kovetkez§ felllet fog megjeleni :

N‘

Motion Detect Video Blind

y .o N
@) A

g
-
Alarm Input Alarm Output

C2N)

System

13:46: 48

24-HOUR
ENGLISH
Overwrite
o]

PAL

o]

LocalHost
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]

Abnormality

Record

Cancel




Time zone: allitsa be az id6zonat

System time: allitsa be az 6rat és datumot

Data format: valassza ki a datum formatumjat YMD (év, hénap, nap), MDY (hénap, nap, év),
DMY (nap, hénap, év)

Date separator: valassza ki a szétvalaszté tipust a datumformatumhoz

Time format: valassza ki az 6raformatumot : 12 vagy 24 o6ra.

Language: valassza ki a menu nyelvét

Storage full: HDD megtelt valassza ki “Stop record” , hogy ledllitsa a vételezést vagy

fellilirja a régi fajlok irasat.

DVR No.: készilék szama

Video standard: PAL vagy NTSC

Auto logout: dllitsa be a maximalis inaktivitasi id6t, amikor a rendszer kilépteti a fiokbol(0 - 60).

1.3.2 Képbeallitas (Encode)
Allitsa be az audio és vided tdméritési paramétereket kiilén mindegyik csatornanak.

Encode

Extra Strear| ~
CIF
112

VBR

Advanced S Cancel

Channel (csatorna): valassza ki azt a csatornat, amelyiket be szeretné allitani

Compression (tomorités): standard témorités H.264

Resolution (felbontas): D1 /960H / 1080N

Frame Rate: 1t6l 25fps-ig

Bit Rate Type: valaszthat korlatozott aramlast vagy valtozé aramlas. Amikor valtozé aramlast
valasztanak akkor 6 képmindségi opcioé van

Bit Rate: ha minnél nagyobb az aramlas értéke , annal jobb a képminéség : D1 1000~1500kbps,
CIF 384~1500kbps, QCIF(64~512kbps)

Video/Audio: valassza ki a vételezés tipusat

Megjegyzés: Advanced a kévetkezd mentit fogjia megnyitni: Up Window (Vissza), Show desktop
(megjeleniti a csatornak el6nézeti feliiletét ), Copy (lemasolja a beallitasokat ), Paste (Beilleszti
beallitasokat ), Default (visszaéllitia az alapértelmezett beallitasokat ).
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1.3.3 Halo6zati beallitasok (Network)

Wired NIC
o2 68
255 255
192 . 168
192 . 168 .
SR
34567

80

Quality Prefe|~

N [No limited

Net Card: valassza ki Wire Netcard opciot

DHCP: megkapja az IP cimet automatikus médon (nem ajanlott ).

IP address: allitsa be az IP cimet .Alapértelmezett cim 192.168.1.10

Subnet mask: Alapértelmezett cim: 255.255.255.0

Gateway: Alapértelmezett cim 192.168.1.1

DNS setup: szerver domain neve atalakitia a domain nevet IP cimé. IP cimet a haldzati
adminisztrator adja meg . Ezt a cimet majd be kell allitani és ujra kell indjtani a rendszert, hogy
m{kodjon.

Media port: alapértelmezett 34567

HTTP port: alapértelmezett 80

HS download

Transfer policy: valassza ki az Onigazitast, prioritast élvez6 minéség vagy els6bbségi
aramlas folytonossaga. Az adatatvitel a beallitasok szerint kalibralddik.Az 6nigazitasi stratégia
kompromisszumot jelent a képmindség vs. kép folyékonysaga kozott. A lehetéségek a folyékony
képmindségek és az Onigazitas akkor érvényesek amikor a Optiunile de fluenta a imaginilor si
auto-adaptarea sunt valide numai ha az adatfolyam-asszisztens engedélyezve van. Ellenkez6
esetben a képmindség érvényesul.

1.3.4 NetService
Valassza ki a kivant haldzatot és és kattintson a Set gombra , hogy bedllitsa a haldzatott
elérehaladott médba vagy kattintson duplan a Service gombra, hogy konfiguralja a paramétereket.

NetService

TP:60
r SMTP Server:25
0
DDNS Set Invalid
o: FTP

[}
Not enabled
(o]
Not enabled

1: 554
Probing DNS

Mobile reported Enable

Cancel
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NTP setup
NTP

Enable R
® Custom =181 {e]

Server IP INTP
Port (123

Update Period |60

OK [T Cancel )

Enable: jeldlje ki, hogy aktivalodjon ez a lehetéség

Server IP: irja be az NTP szerver IP cimjét.

Port: 123 alapértelmezett . Be tudja allitani a portot az NTP szerver beallitasai szerint

Update period: frissitési periodus ugyanaz mint az NTP szerver periédusa. Az alapértelmezett
intervallum 60 perc.

Email

" |Your SMTP Server
245)

NONE

ey abc
Eo s o

Alarm Message

Ha a riaszto el van inditva ha a kapcsolatok el vannak végezve , a rendszer email-en keresztul
informacidkat fog leadni a riasztorél és képeket a beallitott cimre.

SMTP server: e-mail kiszolgal6 cime. Ez lehet egy IP cim vagy egy domain név .Domain nevet
csak akkor lehet hasznalni ha a DNS beallitasok helyesek.

Port: email szerver po

Need SSL: hatarozza el ha szeretne egy biztonsagi protokoll hasznalatat vagy sem.

User name: irja be az SMTP szerver e-mail cimét.

Password: irja be az email jelszavat.

Sender:irja be a feladé e-mail cimét.

Receiver: irja be a cimzett e-mail cimét. Maximum 3 tudnak beallitani.

Title: irjon be egy cimet a riaszté email cimnek.

IP filter
Hozz& adhat egy blacklist-et vagy a whitelist-be |IP cimeket

139



~ IP FILTER

Enable =
Restricted Type [Blacklist
[0 . 0 . o |Blacklist

0 |Banned IP (Whitelist

DDNS
~ DDNS

DDNS Type [CN99 [~
Enable = R
Domain Name |your.3322.org
User Name

Password

[ Cancel |

Enable jeldlje ki, hogy aktivalja ezt a lehetéséget

DDNS: a dinamikus szerver domain nevét jelenti

Domain name: Adja meg a DDNS altal regisztralt domain nevet.
User name: Adja meg a DDNS éltal regisztralt felhasznalonevet.
Password: Adja meg a DDNS altal regisztralt jelszot.

Amikor a DDNS sikeresen volt beallitva és elinditva , be tudja irni a domain nevet az Internet
Explorer browserébe, hogy hozzaférjen.

Megjegyzés: DNS beallitasok helyesen kell kitéltve legyenek.

FTP setup
FTP aktiv lesz csak akkor amikor a riasztd aktiv lesz vagy amikor a riaszt6 egy rogzitést végez
a képerny6n, amelyet majd FTP szerveren keresztul kild el.

T FTP

Enable

Server IP

Port |

User Name & )|

Password | | ] Anonymous
| MB

Max File Length |[1024
DirName [
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Enable jel6lje ki, hogy aktivalja ezt az opcioét

Server IP: FTP szerver IP cime

Port: domain port az FTP-hez; alapértelmezett 21

User name: felhasznalonév az FTP-hez

Password: felhasznal¢ jelszava

Anonymous: aktivalja az anonim médot — nem sziikséges bedllitani a felhasznalénevet és
jelszot

Max file length: a faljlok maximalis hossza amelyek arhivalva lesznek. Alapértelmezett 1024MB
Dir name: a mappa ahova fel lesz tdlve a fajl

Megjegyzés: a felhasznaldnak jogosultnak kell lennie fajlok feltoltésére.
UPNP

UPNP protokoll hasznalva van, hogy elvégezze az automatikus kildést a routerhez. Hogy ezt a
funkciot hasznélja gy6z6djén meg, hogy ez az opciot aktivalva van a routernél is.

Make sure UPNP is running on router
,before using this

Enable valassza ki ezt az opciot, hogy beallitsa az UPNP

HTTP Port: a routing automatikusan elosztja a készlilék HTTP eszkozportot, de az Internet
Explorer felugyeletén keresztil be kell helyezni ezt a portot is.

TCP Port: a router automatikusan elosztja a készilék TCP portjat, de a CMS fellgyeleten
keresztil sziiksége lesz ennek a portnak a hasznalatara.

Mobile Port: a router automatikusan elosztja a portot a készilék Mobile-hoz de abban ay
esetben ha az okostelefonon keresztil kdveti akkor sziiksége lesz ehhez a porthoz.

1.3.5 PTZ Config
Ez a funkcié nem aktiv

1.3.6 RS232
Ez a funkcié nem aktiv

1.3.7 Tur (Tour)
Aktivalja ezt a funkciot, hogy egy kért végezzen el a csatornak kdzott, ahogy On beéllitota.
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Tancel

1.3.9 Digital
Digitalis felllet megjeleniti a kamerak tipusat és szamat amit ez a model tdmogat:

Channellype

oo

oooo

Cancel

Analdg IP Hibrid

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Beallitasok XVI (XVI Settings)
A menu lehetéveé teszi a képvezérlést (fényerd, kontraszt, telitettség stb.) kulén mindegyik
csatornanak.
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Channel |4

XV control [Advanced
Brightness |
Contrast |
Saturation ]
Hue |

®Enhance the image -

Enhance the image All 1 2 3 4
Enable

Acutance =R—1 Show Message
MirroringlJ OverturnlJ IRC Reverse Order
Removal of MoirelU Anti-Aliasing

Restore OK

1.4 Specialis beallitasok (Advanced)
MenU tartalmaz: HDD adminisztralas , felhasznaléi fiokot, online felhasznalét , vided kimeneti
beadllitasokat, dnfenntartas, gyari beallitasok, frissitések, eszkdzinformaciok, import / exportalas.

ﬂ ":‘), ;.‘3

Advanced

1.4.1 Tarolasi egység adminisztralasa (Storage)

Afelllet megjelenit informaciokat a belsé HDD-rél: enek a szamat, tipusat, allapotat és a tarolasi
kapacitast.

Valassza ki a tarolasi eszkozt és katintson utana arra a funkciéra amit el szeretne végezni.

: z Read/Write
Read/MWrite Normal e ——
Read only
Redundant
Format Storage

Recover

Partition

Cancel
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Read/Write: a berendezés irhatd vagy olvashaté

Read-only: a berendezés csak olvashato

Redundant: ez a funkcié nem aktiv

Format storage: formatalja a HDD

Recover: visszaszerzi az informaciokat a HDDrél recupereaza informatiile de pe HDD
Partition: particiokat hoz létre a HDDén

1.4.2 Felhasznaléi grafikus feliilete(Display)
A helyi megtekintési modban tartéznak : éra megjelenitése , csatorna neve, vételezés allapota,
riasztas allapota, az atlathatosag és az érintett régio.

Set
Channel Title

128071024

Channel 1

CTancel

Channel title: adjon egy nevet a csatornaknak Maximum 25 betd.

Time display: megjeleniti a rendszer datumat as az orat

Channel title: megjeleniti a csatorna szamat

Record status: megjeleniti a vételezés allapotat

Alarm status: megjeleniti a riasztérendszer allapotat

Transparency: valassza ki a képernydmenu attetszéségeét: érték 128 és 255 kdzott
Resolution: allitsa be a képernyd felbontasast

Channel: Irja be a csatorna szamat

1.4.3 Felhasznaléi adminisztralas (Account)

Megjegyzés: 1. A felhasznalonév hossza maximum 8 betl. Az Ures helyek el6tte vagy utana
érvénytelenek. A név kbézepén lévé szabad terllet érvényes.Engedélyezett karakterek: betik,
szamjegyek, alsé vonal, minusz, pont.

2. Nincs korlatozas a felhasznalok vagy felhasznaldk csoportja szamara.Hozzaadhat vagy torolhet
felhasznaloi csoportokat a felhasznaléi beallitasok szerint. A gyari beallitasok a kdvetkezdk: user
\ admin. Beallithatja a csapatot a kivant médon. A felhasznalé nem tud csoportositani a csoport
kompetenciait.

3. A felhasznaléi adminisztracio tartalmazza: csoportot / felhasznalét. A csoport és a
felhasznalonév nem lehet azonos. Minden felhasznalo egyetlen csoporthoz tartozik.
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ser Name Group tatus
| admin admin GuUI
| default user Default User

Cancel

Modify user: Mddositsa a kivalasztott felhasznal6 nevét és jogait

Modify group: Mddositsa a csoport nevét és jogait

Modify password: médositsa a felhasznald jelszavat. Legfeljebb 6 karakter hosszusagu jelszo
allithato be. Az Ures sz6kdzok nem érvényesek. A szavak kozotti szokdzok érvényesek.
Megjegyzés : az admin felhasznalé megvaltoztathatja sajat jelszavat és a csoport jelszavat
Add user: adjon hozza felhasznalét. Allitsa be ehhez a nevet, jelszét csoportot és a jégokat
Add group: adjon hozza felhasznaloi csoportot és adjon nekik jogosultsagok

Delete user: t6rolje a kivalasztott felhasznalot

Delete group: tordlje a kivalasztott csoportot

Update: frissitse az informaciokat a felhasznalokrol

1.4.4 Online felhasznal6k (Online user)

Ellenérizheti a haldzati felhasznalok informacioit.Kivalaszthatja az adott felhasznalot is a
kapcsolat bontasahoz. A lecsatlakoztatott felhasznalé csak a rendszer Ujrainditéasa utan tud
csatlakozni.

1.4.5 Automatikus karbantartas (Auto maintain)

A felhasznalo be tudja allitani az id6t, hogy automatikusan induljon el a rendszer és a faljlok
automatikus torlésést

Every Tuesday

Never

1.4.6 A rendszer visszaadllitasa (Restore)
A rendszert vissza lehet allitani a gyari beallitasokhoz. Ki tudja valasztani a menlbél, hogy
melyeket szeretné visszaallitani.

145



ALL Configuration

1.4.7 Firmware frissitése (Upgrade)
Valassza ki a frissitési fajl elérési utjat.
Megjegyzés: a fajlt el kell menteni az USB memoaria gyokérkdnyvtaraba

1.4.8 Késziilék informacio (Device info)

4
6]
O
General bt
DVR_17K4L |~

1.5 Informaciok (Info)

l

HDD Info

LS

Tancel

Az interfész részletes informaciokat nyujt a taroldeszkozrél, BPS (megjeleniti a Kb / s atviteli

folyamat és az MB / h taroléeszk6z kapacitasat valés idében), régi események és szoftver
verziok.
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2. GYORS HASZNALATI UTASITAS (GUIDE)
Akezelbfellleten egy sor alapvetd konfiguracios lépést jelenit meg az eszkozrdl , példaul datum,
id6, halozati tesztelés és xmeye letdltesi link

3. VETELEZESI MOD (RECORD MODE)

Record Mode

Mode All 1 2 3 4
Schedule * e

Manual

Stop

f OK [Cancel

Rovidités mindegyik csatorna beallitdsi mdodjahoz. Részletesebb regisztracidés beallitasok
érheték el Main meniu (Fément) - Fémenu (Vételezés) - Record conf (Vételezés beallitasa).

4. FALJLOK LEJATSZASA (PLAYBACK)
Roévidités scurtatura felvételi lejatszasi felllet eléréséhez. Ez a felllethez hozza lehet férni
belépve a Main menu (Fémenul)- Record (Vételezés) - Playback (Lejatszas)

5.PTZ ELLENORZES
Ez a funkcido nem aktiv ehhez a modelhez

6. XVI ELLENORZES

Rovidités a képvezérld felllet eléréséhez.

Ez a felllethez hozza lehet férni belépve a Main menu (Fémendl))-System (Rendszer )-XVI
Settings (XVI beallitasok )-XVI Control.

& XV control
|| Channel |4 i

XVI control (Advanced |

j| Brightness L}
Contrast 8
Saturation 8
Hue 3

Acutance h—1
MirroringlJ) OverturnUJ IRC Reverse Order
Removal of Moire L Anti-Aliasing

[Restore™| [ OK™ )

7. XVI&AHD
Valassza ki videgjel tipust kilén mindegyik csatornahoz. Ajanljuk az "Auto” opcio kivalasztasast
ha nem vannak abban biztos, hogy milyen tipusu kamerajuk van.

8. HIGH SPEED PTZ
Ez a funkcié nem aktiv ehhez a mdédelhez

9. SZINBEALLITAS (COLOR SETTINGS)
Afelllet lehetbvé teszi a fényerd, telitettség, kontraszt stb. Paramétereinek testreszabasat.
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Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness

Vertical Sharpness

[Advanced) OK [ Cancel

VGA/HDMI
m

5(

Advanced . Cancel

Ugyanaz a fellilet érhetd el, ha belép a Main menu (Fémenii)- Advanced (Specialis beallitasok)
- Output adjust (Képbeallitas)
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GYAKORI KERDESEK ES KARBANTARTAS

Gyakori kérdések

Ha problémak nem jelenek meg a lenti listan , kérjik forduljanak egy helyi szervizhez vagy hivjak
fel a szerviz osztalyt

Késziilék nem indul el rendesen

Az okok a kuvetkez6k lehetnek :

1. Tapellatas nem megfeleld.

2. Halézati adapter hibas

3. A program frissitése hibas

4. Tarolasi eszkdz hibas vagy a csatlakozasok megszakadnak

5. Elélap hibas

6. KészUllék alaplapja hibas

Késziilék automatikusan ajraindul vagy leall par perc utan ujrainditas utan
Az okok a kuvetkezék lehetnek :

1. Atapfeszlltség tul alacsony vagy instabil.

2. Tarolasi eszkdz hibas vagy a csatlakozasok megszakadnak

3. Videdjel nem stabil

4. Aradiator nagyon forro, tul sok a por vagy az eszkdz kedvezétlen kérilmények kézott mikodik.
5. A készllék elektronikai része hibas.

A rendszer nem ismer fel egyetlen tarolasi eszkézt sem

Az okok a kuvetkezék lehetnek :

1. Ataroléeszkdz tapkabelei nincsenek csatlakoztatva

2. A taroldeszkdz-kabelek hibasak vagy 6sszeegyeztethetetlenek
3. Taroldeszkuz hibas

4. A készulék alaplapjan levé SATA port hibas

Nem létezik videdkimeneti jel

Az okok a kuvetkez6k lehetnek :

1. Firmware nem megfelel8. Kérjuk frissitsék a firmwaret

2. Képmegvilagitas 0. Keérjuk allitsa be ujra a készlléket. Képmegvilagitas 0. Nincs
videdbemeneti jel vagy gyenge a jel.

1. Akészilék elektronikai része hibas .

Nem lehet megtalalni a videoéfaljlokat a helyi lejatszasi médban
Az okok a kovetkezbk lehetnek :

1. A tarolasi eszkdz tapkabelei hibasak

2. Téroldeszkoz hibas

3. Frissitse a firmwaret hasznalva az eredeti frissjtési faljt

4. Videofaljlok amelyet keres masol talalhatéak

5. Vételezési mod nem volt elinditva

A helyi videofajl nem egyértelmii

Az okok a kovetkezbk lehetnek :

1. Képmindség nagyon gyenge

2. A helyi rlejatszas nem mikodik. Indjtsa ujbol az eszkozt.

3. Ataroléeszkoz tapkabele hibas.

4. Taroléeszkdz hibas

5. A készllék elektronikus része hibas.

A nyomkovetési teriileten nincs hangjelzés

Az okok a kovetkezbk lehetnek :

1. Nincs kamera mikrofonnal egytt csatlakoztatva

2. Nincs aktiv hangszoro

3. Audio kabelek hibasak

4. A készulék elektronikus része hibas.
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A nyomkovetd ablakban hang van de nem létezik audio jel lejatszasi médban.
Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. Beadllitasi problémak : audié opcid nincs kivalasztva

2. Csatornanak nics audio része

Az 6ra hibas

Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. Bedllitasok hibasak

2. Az elem az alaplaprdl nincs megfelel6en csatlakoztatva vagy le van mertilve.
Mozgasérzékelés nem miikodik

Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. A bedllitott id6intervallum helytelen

2. Az érzékenyseég tul alacsony

3. Néhany verzio korlatozott

Nem tudok bejelentkezni interneten keresztiil

Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. Operacios rendszer Windows 98 vagy Windows Me. Kérjik, hogy az operacios rendszer
minimum Windows 2000 SP4 legyen

2. ActiveX tiltott

3. Averzio nem haladja meg a m Dx 8.1Frissitse a videokartya-illesztéprogramot
4. Halozati kapcsolat megszakadt

5. A halézat beallitasa problémakat okozhat

6. Felhasznaldnév vagy a jelszo érvénytelen

7. CMS nem kompatibilis a NVR verzi6 programjaval

A kép nem vilagos, vagy nincs kép a megtekintési vagy lejatszasi teriileten
Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. Hal6zat nem stabil

2. A felhasznald szamitégépén nincs elég eréforras

3. za ki a halozati lejatszasi modot az eszkdz beallitasaitol

4. A felhasznaldnak nincs megtekintési joga

5. A taroldeszkoz valos ideji képe nem egyértelmd.

Csatlakozas a halézathoz nem stabil

Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. Hal6zat nem stabil

2. IP cim Utkdzések vannak

3. Vannak MAC-cimek Utk6zések

4. A halozati kartya vagy eszkdz nem mikodik

Nem lehet masolni USB-re

Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. Az adatok mennyisége nagyobb, mint a tarolokapacitas.

2.A biztonsagi mentés nem kompatibilis

3.A biztonséagi berendezések nem mikddnek

A riasztast nem lehet kikapcsolni, vagy nem miikoédik

Az okok kdvetkezdk lehetnek :

1. Ariasztasi beallitasok nem megfeleléek

2. A program minden egyes verziojara jellemz6 problémak vannak. Javasoljuk, hogy frissitse a
programot.
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NVR MUSZAKI ADATOK

Rendszer Processzor Hi3520D

Videotdmorités H.264 (High Profile)
Video Kodolasi kapacitas 4 x 1080N

Dekodolasi kapacitas | 4 x 1080N
Audio Hangtomorités G.711A

L L Felvételi mod Kézi, mozgasérzékelés, programozott

Felvétel és lejatszas P

lejatszas 1 canal / 4 canale

Video:

Sz6kdz 720P 20G / zi x canal
Tarolas 960H 12 ~ 20G / zi x canal
& backup Audio: 691.2M / zi x canal

Biztonsagi - masolat | \syork, U-disk, disc USB, disc SATA

tipusa

Videobemenet 4 x BNC

Video kimenet 1 xVGA, 1 x HDMI

Audio bemenet 1 x RCA
Vezeték -

Hang kimenet 1 x RCA

Halozati felllet RJ45 10M/100M

USB 2xUSB 2.0

HDD 1 x SATA max. 6TB
Egyéb Taplalas 12V /1 2A

Méretek 200 x 210 x 45 mm
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FUNZIONI PRINCIPALI
Sorveglianza in tempo reale
Sorveglianza tramite monitor: interfaccia di uscita analogica, VGA o HDMI

Archiviazione
L’'HDD funziona solo durante la registrazione, il che riduce il consumo di energia e prolunga la
vita

Nota: Il HDD non & incluso

Compressione
Compressione in tempo reale sul dispositivo di archiviazione, che consente una qualita audio e
video stabile

Copia diriserva
Tramite I'interfaccia USB: su dispositivi di archiviazione USB

Riproduzione

Registrazione video in tempo reale

Modalita di riproduzione multipla: 1 o 4 canali sullo schermo
Zoom su alcune aree dellimmagine

Interfaccia di comunicazione
Interfaccia Internet standard

Operazione intelligente
Controlla il dispositivo dal mouse
Copia rapidamente le impostazioni da un canale all’altro

ISTRUZIONI PER L'USO

Installazione dell’unita di archiviazione

Al primo utilizzo, installare I'unita di archiviazione, un singolo HDD interno con capacita massima
di 6 TB (’'HDD non & incluso nella confezione).

»  Svitare le viti

*  Rimuovere il coperchio

. Fissare 'lHDD

* Collegare i cavi dati

»  Fissare il coperchio

*  Collegare il cavo di alimentazione

Accendi il tuo dispositivo

Collegare il cavo di alimentazione e accendere il dispositivo. || LED si accendera e si sentira un
segnale acustico. Di default, 4 canali saranno visualizzati sullo schermo.

Se l'ora di inizio rientra nel programma di registrazione preimpostato, la funzione di registrazione

si avviera automaticamente.

Note:
1. Verificare che la tensione di ingresso corrisponda alla tensione consigliata del dispositivo. La
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tensione di alimentazione € 230V+10% / 50 Hz.
2. Si consiglia di utilizzare un UPS per proteggere il dispositivo da variazioni di tensione.

Larresto del dispositivo

Ci sono due modi per fermare il dispositivo:

1. Andare al menu principale (fare clic con il tasto destro sullo schermo) e selezionare I'opzione
Logout - Arresto

2. Spegnere l'alimentazione.

Avvertenze speciali:

1. Riavvio dopo il calo di tensione: se il dispositivo viene chiuso in modo anomalo, puo creare un
backup e riavviare da tale stato dopo il ripristino dell’alimentazione.

2. Sostituzione della batteria sulla scheda madre: prima di sostituire la batteria, &€ necessario
salvare le impostazioni di sistema e spegnere I'alimentazione. |l tempo del dispositivo deve
essere riprogrammato dopo aver sostituito la batteria. Si consiglia di sostituire la batteria ogni
anno.

Controllo remoto del dispositivo:

Si pud controllare la videocamera in tempo reale:

- attraverso il software CMS dedicato, compatibile con Windows
- attraverso Internet Explorer

- attraverso I'app dedicata XMEye, Android e iOS.

Autenticazione nel sistema

Dopo aver acceso il dispositivo, accedi al tuo sistema.

Per impostazione predefinita, 'utente admin & protetto da password 1234. Se |la password viene
immessa in modo errato per 5 volte di seguito, 'account verra bloccato. Riavviando il dispositivo
o dopo mezz'ora, il tuo account verra sbloccato automaticamente.

Nota: Per la sicurezza del tuo sistema, cambiare la password dopo il primo accesso.

admin

Please Login

Cancel

Anteprima del canale
E possibile fare clic con il tasto destro per cambiare modalita di visualizzazione: 1 0 4 canali.
Oppure, fare doppio clic su uno dei canali per passare alla modalita a schermo intero.

Mancanza di

E immagine

Registrazione

Rilevamento del Camera bloccata

jl"ﬁ movimento
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Il menu
In modalita anteprima, € possibile accedere al menu facendo clic con il tasto destro sullo schermo

Main Menu
Startup Wizard
& Record Mode
®» PlayBack
- PTZ Control

= XVI1 control

| XVIE&AHD

® HighSpeedPTZ

2 Alarm Output

B Color Setting
Output Adjust

® | ogout

Il menu include:

Menu principale (Main menu), guida rapida (Guide), modalita di registrazione (Record mode),
riproduzione (Playback), controllo PTZ (PTZ control), controllo XVI, PTZ accelerato (High speed
PTZ), impostazioni del colore (Color settings), impostazioni di uscita video (Output adjust), uscita
dall'account, vedi il canale 1/4 (View 1/4)

1. MENU PRINCIPALE (MAIN MENU)
Accedendo al menu principale, I'interfaccia apparira come nellimmagine sottostante.

5 —

Motion Detect Video Blind Video Loss

@) A S|

Alarm Input Alarm butput Abnormality

1.1 Registrazione (Record)
Le operazioni di registrazione includono: Record config (configurazione di registrazione),
Playback (visualizzazione) si Backup (copia di sicurezza).
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o
a)

Advanced

1.1.1 Configurare la registrazione (Record config)

Accedere Main menu (Menu principale) - Record (Registrazione) - Record config (Configurazione
registrazione)

Impostare i parametri di registrazione su ciascun canale o su tutti i canali contemporaneamente.
Il sistema & impostato per iniziare a registrare 24 ore in modo continuo.

Nota: L’HDD deve essere impostato in modalita lettura / scrittura.

Advanced

Channel (canale): scegliere il numero del canale per il quale si desidera impostare la
registrazione. Scegliere I'opzione All (Tutte) per effettuare le impostazioni per tutti i canali
contemporaneamente.

Redundancy: la funzione non é attiva per questo modello

Length (lunghezza): impostare la lunghezza di ciascun file di registrazione (in minuti).
L'impostazione predefinita € 60 minuti.

Pre-Record (pre-registrazione): registrato tra 1 e 30 secondi prima di un evento di allarme
Mode (modalita di registrazione): imposta il tipo di registrazione: programmata, manuale o
disattivata.
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+  Registrazione programmata: E possibile scegliere 4 periodi di registrazione (tra 0:00 e
24:00 ore) e 3 modalita (registrazione normale, rilevamento del movimento e allarme):
Regular (registrazione normale): il dispositivo registra durante il tempo impostato. Il
tipo di file video € "R”.
Detect (rilevamento del movimento): il dispositivo rileva il rilevamento del movimento.
Il tipo di file video & "M”.
Alarm (alarme): la funzione di registrazione degli allarmi comprende: rilevamento del
movimento, perdita di immagini, perdita di video.
* Registrazione manuale: fare clic sul pulsante e il canale corrispondente registrera
indipendentemente dallo stato corrente.
» Stop: fare clic sul pulsante e il canale corrispondente interrompera la registrazione
indipendentemente dallo stato corrente.

Nota: il pulsante Advanced apre il sequente menu: Finestra su, Mostra desktop, Copia, Incolla,
Predefinito, Ripristina la memoria nell’interfaccia di configurazione unita di memoria).

1.1.2 Riproduzione di registrazioni (Playback)

Esistono due modi per riprodurre i file registrati sul’HDD interno:

- Fare clic con il tasto destro sullo schermo - Playback

- Fare clic con il tasto destro sullo schermo - Main Menu (Menu principale) - Record (Registrazioni)
- Playback (Riproduzione)

4';uﬁ QOO DODOODOOEOO® -

Nota: L’HDD interno che si desidera riprodurre deve essere impostato in modalita lettura-scrittura.
Icona icone:

@ Riproduzione Pausa

Stop

Indietro

Riproduzione lenta

Avanti veloce Indietro veloce

Q1 Ofv)
A& &
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Fotogramma Cadrul anterior
successiva

E File successivo @ Fisierul anterior
Schermo intero Redare ciclica

Nota: Per la riproduzione frame dopo frame, il film dovra essere messo in pausa.

Funzioni speciali:

Zoom locale: quando il sistema visualizza un singolo canale sullo schermo, € possibile selezionare
una parte dello schermo con il mouse per ingrandirla facendo clic con il pulsante sinistro del
mouse. E quindi possibile tornare alla schermata normale facendo doppio clic.

1.1.3 Copia delle registrazioni (Backup)
NOTA: La memoria USB deve essere installata nel DVR prima di iniziare a eseguire il backup.
Una volta eseguito, il file di backup creato puo essere riprodotto singolarmente.

Detect
K

BackupA
Burning
==

Stop

CTancel

Detect (rileva): rileva I'unita di registrazione USB collegata al DVR

Erase (cancella): formattare I'unita selezionata

Stop: interrompe I'esecuzione del backup

Backup (configurazione del backup). Premendo questo pulsante, appare la schermata di
configurazione del backup:
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Read/Write |~

Required/Remaining:0

Backup format H264

1.2 Alarme (Alarma)
La funzione di registrazione degli allarmi include: rilevamento del movimento, perdita di immagini,
perdita di video, anomalie.

N‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

@ f O

Alarm Input Alarm Output Abnormality

1.2.1 Rilevamento del movimento (Motion detect)
Quando il sistema rileva la mossa che raggiunge la soglia di sensibilita impostata, iniziera la
registrazione

Nota: il pulsante Advanced apre il seguente menu: Finestra su, Mostra desktop, Copia, Incolla,
Configurazione di default, Registra config (il collegamento all’interfaccia di configurazione di
registrazione).
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Middle

oe

Channel (canale): scegli il canale da configurare

Enable (attiva): significa che la funzione di rilevamento del movimento & attiva

Sensitivity (sensibilita): scegli uno dei 6 livelli di sensibilita

Period (periodo): attiva il rilevamento del movimento all'interno dell'intervallo specificato. E
possibile impostare intervalli di tempo diversi a seconda del giorno della settimana. Ogni giorno
€ diviso in 4 sezioni temporali.

Set

(Wednesday ||
™ (00: 00

(o)
Sun
Mon
Tue
Wed
Thu
=t
Sat

OK ] [ Cancel )

In caso di rilevamento del movimento, & possibile scegliere la modalita di avviso: visualizza
messaggio, suoni, caricamenti su server FTP, invia e-mail, salva I'evento nella cronologia.

1.2.2 Mancanza di immagine (Video blind)

Quando l'immagine video € influenzata da condizioni ambientali come lilluminazione o la
sensibilita al tocco, nel sistema verra attivato un allarme.
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JarmOut

Le impostazioni sono le stesse del rilevamento del movimento.

Nota: il pulsante Advanced apre il seguente menu: Finestra su, Mostra desktop, Copia, Incolla,
Configurazione di default, Registra config (il collegamento allinterfaccia di configurazione di
registrazione).

1.2.3 Nessun segnale video (Video loss)
Quando I'apparecchiatura non riceve un segnale video, verra attivato un allarme nel sistema.

[EE| EnablE

Set

QutDelay

Le impostazioni sono le stesse del rilevamento del movimento.

Nota: il pulsante Advanced apre il seguente menu: Finestra su, Mostra desktop, Copia, Incolla,
Config predefinita, Config registrazione (collegamento all’interfaccia configurazione della
registrazione).

1.2.4 Comportamento anormale (Abnormality)

Quando si verifica una situazione anomale, come mancanza di spazio di archiviazione, mancanza
di spazio di archiviazione, conflitto IP o nessuna connessione di rete, il dispositivo ti avvisera
tramite un messaggio o un suono.
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hs
Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

Cancel

1.3 Impostazioni sistema (System)
Apparira la seguente interfaccia:

N‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

y .o N
@Y a =

-
Alarm Input Alarm Output Abnormality

C2N)

System \dvanc Record

13:46: 48

24-HOUR
ENGLISH
Overwrite
o]

PAL

o]

LocalHost

Cancel

Time zone: impostare il fuso orario
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System time: impostare la data e I'ora del sistema

Data format: scegliere il formato della data YMD (anno, mese, giorno), MDY (mese, giorno,
anno), DMY (giorno, mese, anno)

Date separator: scegli un tipo di separatore per il formato della data

Time format: scegliere il formato dell'ora: 12 o0 24 ore.

Language: impostare la lingua di visualizzazione del menu

Storage full: L'HDD é pieno selezionare "Stop record” per interrompere la registrazione o
sovrascrivere per continuare a scrivere su vecchi file.

DVR No.: numero del dispositivo

Video standard: PAL o NTSC

Auto logout: imposta il tempo massimo di inattivita che il sistema abbandonera (0 - 60).

1.3.2 Impostazione dell'immagine (Encode)
Impostare i parametri di compressione audio e video su ciascun canale.

Encode

Extra Strear ~
CIF
112

VBR

Advanced S Cancel

Channel (canale): scegliere il numero del canale che vuoi configurare

Compression (compresie): compressione standard H.264

Resolution (rezolutie): D1/ 960H / 1080N

Frame Rate: da1 a 25fps

Bit Rate Type: pu; scegliere flusso limitato o flusso variabile. Quando si sceglie il flusso variabile,
si hanno 6 opzioni di qualita del’'immagine

Bit Rate: piu alto & il valore del flusso, migliore & la qualita del’immagine: D1 1000~1500kbps,
CIF 384~1500kbps, QCIF(64~512kbps)

Video/Audio: selezionare il tipo di registrazione

Nota: il pulsante Advanced apre il seguente menu: Finestra su, Mostra desktop, Copia, Incolla,
Predefinito (ripristina le impostazioni predefinite).
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1.3.3 Impostazioni di rete (Network)

Wired NIC
o2 68
255 255
192 . 168
192 . 168 .
SR
34567

80

Quality Prefe ~

N [No limited

Net Card: selezionare I'opzione Wire Netcard

DHCP: ottenere automaticamente l'indirizzo IP (non consigliato).

IP address: impostare I'indirizzo IP. L'indirizzo predefinito € 192.168.1.10

Subnet mask: I'indirizzo predefinito &: 255.255.255.0

Gateway: l'indirizzo predefinito & 192.168.1.1

DNS setup: il nome di dominio del server trasforma il nome di dominio nell’'indirizzo IP. L'indirizzo
IP & fornito dalllamministratore di rete. Questo indirizzo deve essere impostato e riavviato il
sistema per funzionare.

Media port: predefinito 34567

HTTP port: predefinito 80

HS download

Transfer policy: scegliere I'auto-adattamento, la qualita prioritaria o continuita del flusso
prioritario. Il flusso di dati verra calibrato in base alle impostazioni. La strategia di auto-
adattamento rappresenta il compromesso tra qualita dellimmagine vs. fluidita del’immagine.
Image Fluency e Self-Adaptation sono validi solo quando ¢ abilitata la procedura guidata Flusso
di dati. Altrimenti, prevarra la qualita dell'immagine.

1.3.4 NetService
Selezionare la rete desiderata e fare clic sul pulsante Set per configurare la rete in anticipo o fare
doppio clic sul pulsante Servizio per configurare i parametri.

(o]
Not enabled
(o]

Not enabled
1: 554

Probing DNS
Mobile reported Enable

Cancel
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NTP setup
T e —————————————————_

Enable R
® Custom =181 {e]
Server IP INTP
Port (123
Update Period |60

OK [T Cancel )

Enable: Selezionare per abilitare questa opzione

Server IP: Inserire I'indirizzo IP del server NTP.

Port: 123 predefinito. E possibile impostare la porta in base alle impostazioni del server NTP.
Update period: il periodo di aggiornamento € uguale al periodo del server NTP. L'intervallo
predefinito &€ 60 minuti.

Email

Alarm Message

Mail Testin O K Cancel
Se l'allarme & attivo o le connessioni sono state effettuate, il sistema inviera un’e-mail con
informazioni su allarme e foto all’indirizzo impostato.

SMTP server: indirizzo del server di posta elettronica. Pud essere un indirizzo IP o un nome
di dominio. Il nome di dominio puo essere utilizzato solo se le impostazioni DNS sono corrette.
Port: porta del server di posta elettronica.

Need SSL: decidere se si desidera utilizzare un protocollo sicuro 0 meno.

User name: inserire I'indirizzo email per il server SMTP.

Password: inserire la tua password e-mail

Sender: inserire I'indirizzo email del mittente.

Receiver: inserisci I'indirizzo email del destinatario. E possibile impostare fino a 3 destinatari.
Title: inserire un titolo per I'e-mail di allarme.

IP filter
E possibile aggiungere indirizzi IP alla lista nera o alla lista bianca
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IPEFIETER

Enable =
Restricted Type [Blacklist
0O . O . O |Blacklist

0 |Banned IP (Whitelist

DDNS
DDNS

DDNS Type

Enable

Domain Name |your.3322.org
User Name

Password

Cancel |

Enable Selezionare per abilitare questa opzione

DDNS: nome di dominio dinamico del server.

Domain name: Inserire il nome del dominio registrato da DDNS.
User name: Inserire il nome utente registrato da DDNS.
Password: inserire la password utente registrata da DDNS.

Quando DDNS é configurato e attivato correttamente, & possibile inserire il nome del dominio nel
browser Internet Explorer per accedervi.

Nota: Le impostazioni DNS devono essere completate correttamente.

FTP setup
Il FTP diventa attivo solo quando I'allarme diventa attivo o quando l'allarme effettua una cattura
dello schermo e quindi lo invia tramite il server FTP.

T FTP

Enable
Server IP

Port |

User Name B Jl

Password [ | ] Anonymous
| MB

Max File Length |[1024
DirName [
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Enable Seleziona per abilitare questa opzione

Server IP: l'indirizzo IP del server FTP

Port: porta di dominio per FTP; il valore predefinito & 21

User name: il nome utente per FTP

Password: password utente

Anonymous: attiva la modalitda anonima - non & piu necessario impostare il nome utente e la
password

Max file length: la lunghezza massima dei file da archiviare. Il valore predefinito & 1024 MB
Dir name: la directory in cui il file verra caricato

Nota: l'utente deve disporre dell’autorizzazione per caricare i file.

UPNP
Il protocollo UPNP viene utilizzato per effettuare I'inoltro automatico al router. Per utilizzare
questa funzione assicurati che questa opzione sia abilitata anche sul router.

Make sure UPNP is running on router
,before using this

Abilita seleziona I'opzione per abilitare le impostazioni UPNP

HTTP Port: il routing distribuira automaticamente la porta HTTP del dispositivo, ma anche |l
monitoraggio tramite Internet Explorer dovra essere inserito in questa porta.

TCP Port: il router distribuira automaticamente la porta TCP del dispositivo, ma il monitoraggio
di CMS richiedera questa porta.

Mobile Port: il router distribuira automaticamente la porta mobile del dispositivo

ma quando controlli attraverso il telefono avrai bisogno di questa porta.

1.3.5 PTZ Config
La funzione non ¢ attiva per questo kit.

1.3.6 RS232
La funzione non ¢ attiva per questo kit.

1.3.7 Tour (Tour)
Attivare questa funzione per visualizzare un tour di tutti i canali in base all'intervallo impostato.
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Cancel

1.3.9 Digital
L'interfaccia Digital visualizza il numero e il tipo di fotocamere supportate da questo modello:

Channellype

oo

oooo

Cancel

Analogico IP Ibrido

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Impostazioni XVI (XVI Settings)
Il menu consente il controllo del’'immagine (luminosita, contrasto, saturazione, ecc.) su ciascun
canale.
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“®XVI control

Channel |4 ~

XV control [m

Brightness | 50

Contrast | 50

Saturation | 50

Hue | 50

Acutance A—1 50

MirroringlJ OverturnlJ IRC Reverse Order
Removal of Moirel_) Anti-Aliasing

Restore | oK)

1.4 Impostazioni avanzate (Advanced)

Il menu include: gestione HDD, account utente, utenti online, impostazioni di uscita video,
auto manutenzione, impostazioni predefinite, aggiornamenti, informazioni sul dispositivo,

importazione / esportazione.

Account

C

Restore

Import/Export

Enable

-
N

Online User

Upgrade

1.4.1 Gestione delle unita di archiviazione (Storage)

L'interfaccia mostra le informazioni sul’lHDD interno: numero, tipo, stato e capacita di

archiviazione.

Scegli il dispositivo di archiviazione e quindi fai clic sulla funzione che desideri eseguire.
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OK™ | [ Cancel |

®Enhance the image -

Enhance the image All 1 2 3 4

Output Adjust

Device Info.

Cancel




Read/Write

\ 1S
Read/MWrite Normal

~Headony
Redundant
Fome
Recover

Partition

Read/Write: il dispositivo pud essere scritto o letto
Read-only: il dispositivo pud essere solo letto
Redundant: la funzione non ¢ attiva

Format storage: formattare 'lHDD

Recover: recupera le informazioni dal’lHDD
Partition: creare partizioni su HDD

1.4.2 Gestisci gli utenti (Account)

Nota: 1. La lunghezza del nome di un utente pud essere fino a 8 caratteri. Gli spazi liberi prima
o dopo il nome non sono permessi. Lo spazio libero nel mezzo del nome é valido. | caratteri
consentiti sono: lettere, cifre, trattino inferiore, meno, punto.

2. Non c’é limite al numero di utenti o gruppi di utenti. E possibile aggiungere o eliminare gruppi
di utenti in base alle impostazioni dell’'utente. Le impostazioni di fabbrica includono: utente \
admin. Puoi impostare la squadra nel modo desiderato. L'utente non pud assegnare competenze
di gruppo.

3. Lamministrazione degli utenti include: gruppo / utente. Il gruppo e il nome utente non possono
essere uguali. Ogni utente appartiene a un singolo gruppo.

ser Name Group ta
| admin admin GuUI
| default user Default User

Modify user: modificare il nome e i diritti dell’'utente selezionato
Modify group: modificare il nome e i diritti del gruppo
Modify password: modificare la password dell’utente. E possibile impostare una password di
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massimo 6 caratteri. Gli spazi liberi prima o dopo il nome non sono validi. Gli spazi tra le parole
sono validi.

Nota: 'utente amministratore pud modificare la propria password e password per altri utenti.
Add user: aggiungere utente. Imposta il nome, la password, il gruppo e i relativi diritti

Add group: aggiungere un gruppo di utenti e assegna i diritti

Delete user: cancellare 'utente selezionato

Delete group: cancellare il gruppo selezionato

Update: aggiornare le informazioni dell’'utente

1.4.3 Interfaccia grafica utente (Display)

La modalita di anteprima locale include: visualizzazione dell'ora, nome del canale, stato della
registrazione, stato dell’allarme, trasparenza e area coperta.

CTancel

Channel title: assegnare un titolo ai canali. Fino a 25 lettere.

Time display: visualizzare la data e I'ora del sistema

Channel title: visualizzare il numero del canale

Record status: visualizzare lo stato della registrazione

Alarm status: visualizzare lo stato dell’allarme di sistema

Transparency: scegliere la trasparenza del menu sullo schermo: valore compreso tra 128 e 255
Resolution: imposta la risoluzione dello schermo

Channel: Inserire il numero del canale

1.4.4 Aggiorna le informazioni dell’'utente (Online user)

E possibile controllare le informazioni sugli utenti della rete. E anche possibile selezionare un
utente specifico da disconnettere. L'utente disconnesso sara in grado di connettersi solo dopo il
riavvio del sistema.

1.4.5 Manutenzione automatica (Auto maintain)

L'utente pud impostare il tempo per il riavvio automatico del sistema e la cancellazione automatica
dei file.
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Every Tuesday at |01:00

Newver

Cancel

1.4.6 Ripristino del sistema (Restore)

Il sistema pud essere riportato alle impostazioni predefinite di fabbrica. E possibile selezionare
dal menu le funzioni da ripristinare.

ALL Configuration

1.4.7 Agiornamento firmware (Upgrade)
Seleziona il percorso per il file di aggiornamento.
Nota: il file deve essere salvato nella directory principale di una memoria USB

1.4.8 Informazioni sul dispositivo (Device info)

4
O
o
General b
DVR_17K4L |~

Cancel
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1.5 Informazioni (Info)

HDD Info

Version

L'interfaccia fornisce informazioni dettagliate sul dispositivo di archiviazione, BPS (visualizza il
flusso di trasferimento Kb/s e la capacita di memorizzazione MB / h in tempo reale), la cronologia
degli eventi e la versione del software.

2. GUIDA RAPIDA (GUIDE)
L'interfaccia visualizza una serie di passaggi di configurazione di base per il dispositivo, ad
esempio data, ora, test di rete e collegamento per il download dell’applicazione XMEye

3. MODALITA REGISTRAZIONE (RECORD MODE)

Record Mode .

Mode All 1 2 3 4
Schedule ® @
Manual

Stop

OK Cancel
I |

Mancanza di impostare la modalita di registrazione su ciascun canale. E possibile accedere a
impostazioni di registrazione piu dettagliate Main meniu (Menu principale) - Record (Registrazioni)
- Record conf (Configurare le registrazioni).

4. RIPRODUZIONE DI FILE (PLAYBACK)
Collegamento per accedere all'interfaccia di riproduzione registrabile.
Puoi accedere alla stessa interfaccia andando nel menu principale - Registrazione - Riproduzione

5.PTZ CONTROL
La funzione non & attiva per questo modello

6. XVI CONTROL

Mancanza di accesso all’interfaccia di controllo del’immagine.

E possibile accedere alla stessa interfaccia: Main menu (Menu principale)-System (Sistema)-
XVI Settings (Impostazioni XVI)-Controllo XVI.
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“®XVI control

Channel [ 4 5

XVI control ["»chd\

Brightness ]

Contrast | 50

Saturation ] 50

Hue { ] 50

Acutance A—g 50

MirroringLJ Overturn_J IRC Reverse Order!
Removal of Moire L Anti-Aliasing

Restore | oK™

7. XVI&AHD
Scegli il tipo di segnale video su ciascun canale. Ti consigliamo di scegliere 'opzione "Auto”
quando non sei sicuro di quale tipo di fotocamera hai.

8. HIGH SPEED PTZ
La funzione non ¢ attiva per questo modello

9. IMPOSTAZIONI COLORE (COLOR SETTINGS)
L'interfaccia consente di personalizzare i parametri di luminosita, saturazione, contrasto, ecc.
dellimmagine.

Color Setting:04

Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness

Vertical Sharpness

[Advanced)

VGA/HDMI |~
a

[0 )|
S OO

9]
O

Advanced
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DOMANDE FREQUENTI

Domande frequenti

Se i problemi non compaiono nell’elenco di seguito, ti consigliamo di contattare un servizio locale
o chiamare il servizio assistenza.

Il dispositivo non si avvia normalmente

| possibili motivi possono essere:
. La potenza non & appropriata.
. L’adattatore di alimentazione ¢ difettoso
. L’aggiornamento del programma & sbagliato
. Il dispositivo di archiviazione ¢é difettoso o le connessioni sono rotte
. Il pannello anteriore & difettoso
. La scheda madre del dispositivo & difettosa.

Il dispositivo si riavvia o si arresta automaticamente alcuni minuti dopo I'avvio
| possibili motivi possono essere:

1. La tensione di alimentazione & troppo bassa o instabile

2. ll dispositivo di memoria € difettoso o le connessioni sono rotte

3. Il segnale video non é stabile
4. |l radiatore & molto caldo, c’e troppa polvere o il dispositivo funziona in condizioni sfavorevoli.
5. La parte elettronica del dispositivo € difettosa.

Il sistema non rileva alcun dispositivo di archiviazione

| possibili motivi possono essere:

1. | cavi di alimentazione del dispositivo di memorizzazione non sono collegati
2. | cavi del dispositivo di memorizzazione sono difettosi o incompatibili

3. ll dispositivo di archiviazione & difettoso
4. La porta SATA sulla scheda del dispositivo & difettosa

Non c’é video sull’'uscita

| possibili motivi possono essere:

1. Firmware non appropriato. Ti consigliamo di aggiornare il tuo firmware.
2. La luminosita dell'immagine € 0. Si consiglia di ripristinare il dispositivo.
Non c’é segnale di ingresso video o il segnale é troppo debole.

1. La parte elettronica del dispositivo ¢ difettosa.

Non riesco a trovare i file video nella modalita di riproduzione locale
| possibili motivi possono essere:

1. Il cavo dati del dispositivo di memorizzazione ¢ difettoso

2. ll dispositivo di archiviazione & difettoso

3. Aggiornare il firmware utilizzando il file di aggiornamento originale
4. | file video che stai cercando sono da qualche altra parte

5. La funzione di registrazione non & stata avviata.

Il file video locale non é chiaro

| possibili motivi possono essere:

1. La qualita del’'immagine & troppo bassa

2. Il rendering locale non funziona. Riavvia il tuo dispositivo.

3. Il cavo dati del dispositivo di memorizzazione ¢é difettoso.
4. Il dispositivo di archiviazione ¢é difettoso

5. La parte elettronica del dispositivo ¢ difettosa.

Non c’é segnale audio nell’area di tracciamento

| possibili motivi possono essere:

1. Non hai una fotocamera collegata al microfono

2. Non ci sono altoparlanti attivi

3. | cavi audio sono difettosi
4. La parte elettronica del dispositivo & difettosa.

OO WN =
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C’é audio nellafinestra ditracciamento manon c’é segnale audio in modalita riproduzione
| possibili motivi possono essere:

1. Problemi di installazione: I'opzione audio non € selezionata

2. Il canale non ha audio

L'ora é sbagliata

| possibili motivi possono essere:

1. Le impostazioni sono sbagliate

2. La batteria sulla scheda madre non & correttamente collegata o scarica

Il rilevamento del movimento non funziona

| possibili motivi possono essere:

1. L'intervallo di tempo impostato non & corretto

2. La sensibilita & troppo bassa

3. Ci sono limitazioni di alcune versioni

Non riesco ad autenticarmi tramite internet

| possibili motivi possono essere:

1. Il sistema operativo € Windows 98 o Windows Me. Si consiglia di aggiornare il sistema
operativo Windows 2000 SP4 al minimo

. La funzione ActiveX & bloccata

. La versione non supera Dx 8.1 Aggiorna il driver della scheda video

. La connessione di rete & stata interrotta

. Le impostazioni di rete causano problemi

. Nome utente o password non validi

. I CMS non & compatibile con la versione del programma NVR
Limmagine non & chiara o non ci sono immagini nell’area di visualizzazione o di
riproduzione

| possibili motivi possono essere:

1. La rete non é stabile

2. Il computer dell’'utente non ha abbastanza risorse

3. Scegli la modalita di riproduzione di rete dalle impostazioni del dispositivo
4. L’utente non ha diritti di visualizzazione

5. L'immagine in tempo reale del dispositivo di archiviazione non & chiara.
La connessione di rete non é stabile

| possibili motivi possono essere:

1. La rete non é stabile

2. Vi sono conflitti di indirizzi IP

3. Vi sono conflitti di indirizzi MAC

4. La scheda di rete o il dispositivo non funziona

Impossibile copiare su USB

| possibili motivi possono essere:

1. La quantita di dati & superiore alla capacita di archiviazione.

2. L’apparecchiatura di backup non & compatibile

3. L'apparecchiatura di backup non funziona

L’allarme non puo essere disattivato o non funziona

| possibili motivi possono essere:

1. Le impostazioni di allarme non sono appropriate

2. Ci sono problemi specifici per ogni versione del programma. Raccomandiamo di aggiornare
il programma.

NOoO O~ WN
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SPECIFICHE TECNICHE NVR

Sistema Processori Hi3520D
Compressione video | H.264 (High Profile)

Video Capacita di codifica | 4 x 1080N
Capacita di
decodifica 4 x 1080N

Audio Compressione audio | G.711A

Modalita di

Registrazione & registrazione

Manuale, rilevamento del
movimento, programmato

riproduzione - -
Riproduzione

1 canale / 4 canale

Archiviazzione Spazio

& backup

Video:

720P 20G / zi x canale
960H 12 ~ 20G / zi x canale
Audio: 691.2M / zi x canale

Tipo di backup

Network, U-disk, disco USB, disco SATA

Ingresso video

4 x BNC

Uscita video 1 xVGA, 1 x HDMI
L Ingresso audio 1 x RCA

Connessioni - -

Uscita audio 1 x RCA

Interfaccia di rete RJ45 10M/100M

UsSB 2xUSB 2.0

HDD 1 x SATA max. 6TB
Altro Alimentazione 12V [ 2A

Dimensioni

200 x 210 x 45 mm
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GLOWNE FUNKCJE
GLOWNE FUNKCJE
Nadzoér za posrednictwem monitora: analogowy interfejs wyjsciowy, VGA lub HDMI

Pamiec¢
Dysk twardy dziata tylko podczas nagrywania, co zmniejsza zuzycie energii i wydtuza zywotnos¢

Uwaga: Dysk twardy nie jest zawarty w pakiecie

Kompresja
Kompresja w czasie rzeczywistym na urzgadzeniu pamieci masowej, ktéra zapewnia stabilng
jakos¢ dzwieku i obrazu

Kopia zapasowa
Poprzez interfejs USB: na urzadzeniach pamieci USB

Odtwarzanie
Nagrywanie wideo w czasie rzeczywistym
Tryb wielokrotnego odtwarzania: 1 lub 4 kanaty na ekranie Powiekszaj niektore obszary obrazu

Interfejs komunikacyjny
Interfejs internet standard

Inteligentna obstuga
Steruj urzadzeniem za pomocg myszy
Szybko kopiuj ustawienia z jednego kanatu na drugi

INSTRUKCJA OBSLUGI

Instalowanie modutu pamiegci

*  Przypierwszym uzyciu prosimy zainstalowac jednostke pamieci. Pojedynczy wewnetrzny dysk
twardy o pojemnosci 6 TB (dysk twardy nie wchodzi w sktad zestawu) mozna zainstalowa¢ w
obudowie urzgdzenia nagrywajgcego.

e Odkre¢ sruby

e Zdejmij pokrywe

e Zamontuj dysk twardy

* Podtacz kable danych

e Zamontuj ostone

*  Podtagcz przewdd zasilajgcy

Uruchomienie urzadzenia
Podtgcz przewdd zasilajgcy i wigcz urzadzenie. Dioda LED sie zapali i ustyszysz sygnat dzwigkowy.
Domyslnie na ekranie wyswietlane sg 4 kanaty.

Jesli czas rozpoczecia miesci sie w zaprogramowanym harmonogramie nagrywania, wowczas
nagrywanie rozpocznie sie automatycznie.

Uwagi:

1. Sprawdz, czy napiecie wejsciowe odpowiada zalecanemu napieciu urzgdzenia.
Napiecie zasilania wynosi 230 V + 10% / 50 Hz.

2. Sugerujemy uzycie zasilacza UPS do ochrony urzgdzenia przed zmianami napiecia.

177



Wytaczenie urzadzenia

Istniejg dwa sposoby zatrzymania urzgdzenia:

1. Przejdz do menu gtéwnego (kliknij prawym przyciskiem myszy na ekranie) i wybierz opcje
Logout - Shutdown

2. Wylgcz zasilanie.

Uwagi specjalne:

1. Uruchom ponownie po zaniku zasilania: Jesli urzadzenie zostanie nieprawidtowo wytgczone,
moze utworzy¢ kopie zapasows i zrestartowac sie do tego stanu po przywrdceniu zasilania.

2. Wymiana baterii na ptycie gtéwnej: Przed wymiang baterii nalezy zapisa¢ ustawienia systemu i
wytgczy¢ zasilanie. Czas pracy urzgdzenia musi zosta¢ zmieniony po wymianie baterii. Zalecamy
wymiane baterii co roku.

Sterowanie urzgdzeniem na odlegtos¢:

Mozesz sterowac¢ kamery w czasie rzeczywistym w nastepujgcy sposob:

- poprzez dedykowane oprogramowanie CMS kompatybilne z systemem Windows
- przez Internet Explorer

- dzieki dedykowanej aplikacji kompatybilnej z XMEye z systemem iOS, Android.

Uwierzytelnianie w systemie

Po wigczeniu urzadzenia zaloguj sie do systemu.

Domyslnie uzytkownik admin jest chroniony hastem 1234. Je$li hasto zostanie wprowadzone
niepoprawnie 5 razy z rzedu, konto zostanie zablokowane. Po ponownym uruchomieniu urzadzenia
lub po pét godzinie Twoje konto zostanie automatycznie odblokowane.

Uwaga: Dla bezpieczenstwa twojego systemu, zmien hasfo po pierwszym logowaniu.

admin

Please Login

OK Cancel

Podglad kanatow
Mozesz klikng¢ prawym przyciskiem, aby zmienic¢ tryb widoku: 1 lub 4 kanaty. Lub kliknij dwukrotnie
jeden z kanatéw, aby przej$¢ do trybu petnoekranowego.

Nagrywanie E Brak obrazu

Detektor ruchu Blokada kamery

B (]

n

Menu
Dostep do podkategorii mozna uzyska¢ w menu, klikajgc tgcze w prawym przyciskiem myszy
ponizszy obraz.
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Main Menu
Startup Wizard
& Record Mode
®» PlayBack
- PTZ Control

= XVI control

@ | XVIE&AHD

® HighSpeedPTZ

2 Alarm Output

B Color Setting
Output Adjust

® | ogout

Menu zawiera:

Menu gtéwne, przewodnik, tryb nagrywania, odtwarzanie, sterowanie PTZ, sterowanie XVI,
wysoka predkos¢ PTZ, ustawienia koloréw, , Regulacja wyjscia, Wyjscie, Wyswietlanie kanatu 1/4
(Widok 1/4)

1. MENU GLOWNE (MAIN MENU)
Po wejsciu do gtéwnego menu interfejs bedzie wygladat jak na ponizszym obrazku.

5 —

Motion Detect Video Blind Video Loss

(&) A S|

Alarm Input Alarm butput Abnormality

1.1 Record (nagrywanie)
Operacje nagrywania obejmujg: Record config, Playback i Backup.
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a

Advanced

1.1.1 Konfiguracja nagrywania (Record config)

IdZz do Menu gtéwne - Record - Record config (Record setup)

Ustaw parametry nagrywania dla kazdego kanatu lub wszystkich kanatéw w tym samym czasie.
System jest ustawiony na ciggte nagrywanie przez 24 godziny.

Uwaga: Dysk twardy musi by¢ ustawiony w trybie odczytu / zapisu.

Advanced

Channel (canal): wybierz numer kanatu, dla ktérego chcesz ustawi¢ nagrywanie. Wybierz opcje

All (Wszystko) aby ustawi¢ ustawienia dla wszystkich kanatéw w tym samym czasie .

Redundancy: funkcja nie jest aktywna dla tego modelu

Length (lungime): ustaw dtugosc¢ kazdego pliku nagrania (w minutach). Warto$¢ domysina to 60

minut.

Pre-Record (rejestracja wstepna): nagraj od 1 do 30 sekund przed zdarzeniem alarmowym

Mode (tryb nagrywaniae): ustaw typ nagrywania: zaprogramowany, reczny lub wytgczony.

* Inregistrare programata: Mozesz wybrac 4 okresy nagrywania (w przedziale czasu

od 0:00 do 24:00) i 3 tryby (normalne nagrywanie, wykrywanie ruchu i w przypadku alarmu):
Regular (normalne nagrywanie): urzgdzenie nagrywa w ustalonym czasie. Typ pliku
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L3
wideo to “R”.
Detect (detekcja ruchu): urzadzenie nagrywa w wykrywaniu ruchu. Typ pliku wideo to
“M”.
Alarm (alarma): funkcja nagrywania alarméw obejmuje: wykrywanie ruchu, utrate obrazu,
utrate wideo.
* Nagrywanie reczne: kliknij przycisk, a odpowiedni kanat zostanie nagrany niezaleznie od
biezgcego statusu.
*  Stop: Kliknij przycisk, a odpowiedni kanat zatrzyma nagrywanie niezaleznie od biezgcego
statusu.

Uwaga: przycisk Advanced otwiera nastepujgce menu: Up Window (wstecz), Show desktop
(Pokaz pulpit), Copy (Kopiuj ustawienia), Paste (Wklej ustawienia), Default (DomyS$ine), Storage
(Przywro¢ pamiec w interfejsie konfiguracyjnym jednostka pamigci).

1.1.2 Edytowanie nagran (Playback)

Istniejg dwa sposoby odtwarzania nagranych plikow na wewnetrznym dysku twardym:
- Kliknij prawym przyciskiem myszy na ekranie - Odtwarzanie

- Kliknij prawym przyciskiem myszy na ekranie - Menu gtdwne - Record - Playback)

000> c00Odo06®

7

Uwaga: Wewnetrzny dysk twardy, ktory chcesz odtwarzac, powinien byc ustawiony w trybie
odczytu i zapisu.

Opis ikonek:

@ Odczyt Pauza

Wstecz

Powolne
odtwarzanie

Szybkie przewijanie E Szybkie
81

Stop

w przéd przewijanie w tyt

Nastepna klatka Poprzednia klatka

OO0~




@ Nastepny plik E Poprzedni plik
. Petny ekran Odtwarzanie
9 cykliczne

Uwaga: W przypadku odtwarzania klatki po klatce film musi zostac¢ wstrzymany.

Funkcje specjalne:

Lokalny zoom: Gdy system wyswietla pojedynczy kanat na ekranie, mozesz wybra¢ cze$c¢ ekranu
za pomocg myszy, aby powiekszy¢ go, klikajgac lewym przyciskiem myszy. Nastepnie mozesz
powrdci¢ do normalnego ekranu, klikajgc dwukrotnie.

1.1.3 Kopia zapasowa nagran (Backup)
UWAGA: Pamie¢ USB musi by¢ podtgczona do DVR przed rozpoczeciem uruchamiania kopii
zapasowej. Po wykonaniu utworzony plik kopii zapasowej mozna odtwarzac¢ pojedynczo.

Remain/Total L Detf’kct
1.76 GB/3.73 GB

BackupA
“Burning
Erase

Stop

CTancel

Detect (detekcja): wykrywa naped USB podigczony do rejestratora

Erase (usun): formatowanie wybranej jednostki

Stop: przestaje wykonywac kopie zapasowg

Backup (konfiguracja kopii zapasowej). Po nacisnieciu tego przycisku pojawia si¢ interfejs
konfiguracja kopii zapasowe;j:

~| [Read/NVvrite |~

@ nnel e
Start Time 25 16 | 00: 00: OO Remove
Add

Required/Remaining:0.00 KB/1.76 GB

Backup format H264 Cancel
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1.2 Alarm (Alarma)
Funkcja nagrywania alarméw obejmuje: wykrywanie ruchu, utrate obrazu, utrate sygnatu
wideo, nieprawidtowosci.

Y =

Motion Detect Video Blind Video Loss

ot N
@V) a L

-
Alarm Input Alarm Output Abnormality

1.2.1 Detekcja ruchu (Motion detect)
Gdy system wykryje ruch, ktéry osiggnie naruszy prég czutosci, rozpocznie sie nagrywanie

Uwaga: przycisk Advanced otwiera nastepujgce menu: Up Window (wstecz), Show desktop
(Pokaz pulpit), Copy (Kopiuj ustawienia), Paste (Wklej ustawienia), Default (Domy$ine), Storage
(Przywro¢ pamiec w interfejsie konfiguracyjnym jednostka pamieci).

Motion Dstect

1
Middle

Channel (kanat): wybierz kanat do skonfigurowania

Enable (aktywuj): oznacza, ze funkcja wykrywania ruchu jest wigczona

Sensitivity (czutos$¢): wybierz jeden z 6 poziomoéw czutosci

Period (okres): aktywuje wykrywanie ruchu w okreslonym zakresie czasu. Mozesz ustawi¢ rézne
przedziaty czasu w zaleznosci od dnia tygodnia. Kazdy dzien podzielony jest na 4 sekcje czasowe.
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Set

(Wednesday ||

(J (oo: 00
() [oo: 00
15 18 21

OK ] [ Cancel )

W przypadku wykrywania ruchu mozna wybrac tryb ostrzegania: wyswietla komunikat, dzwieki,
taduje na serwer FTP, wysyta wiadomosc¢ e-mail, zapisuje wydarzenie w historii.

1.2.2 Brak obrazu (Video blind)
Gdy na obraz wideo majg wptyw warunki otoczenia, takie jak oswietlenie lub czuto$¢ dotykowa, w
systemie zostanie uruchomiony alarm.

Ustawienia s3 takie same jak w wykrywaniu ruchu.

Uwaga: przycisk Advanced otwiera nastepujgce menu: Up Window (wstecz), Show desktop
(Pokaz pulpit), Copy (Kopiuj ustawienia), Paste (Wklej ustawienia), Default (Domysine), Storage
(Przywro¢ pamiec w interfejsie konfiguracyjnym jednostka pamieci).

1.2.3 Brak sygnatu wideo (Video loss)
Gdy urzadzenie nie odbiera sygnatu wideo, w systemie zostanie uruchomiony alarm.
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Video Loss

Ustawienia sg takie same jak w wykrywaniu ruchu.

Uwaga: przycisk Advanced otwiera nastepujgce menu: Up Window (wstecz), Show desktop
(Pokaz pulpit), Copy (Kopiuj ustawienia), Paste (Wklej ustawienia), Default (Domysine), Storage
(Przywré¢ pamiec w interfejsie konfiguracyjnym jednostka pamieci).

1.2.4 Niewlasciwe zachowanie (Abnormality)

W przypadku wystgpienia nietypowej sytuaciji, takiej jak brak pamieci, brak miejsca w pamieci,
konflikt IP lub brak tgcznosci z siecia, urzgdzenie wyswietli ostrzezenie w wiadomosci lub sygnat
dzwigkowy.

evice Error
Storage No Space
Net Disconnection
IP Conflict

Cancel

1.3 Ustawienia systemu (System)
Pojawi sie nastepujacy interfejs:
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N o)

Motion Detect Video Blind Video Loss

() A ]

Alarm Input Alarm Output Abnormality

=

Advanced Alarr Record

24-HOUR
ENGLISH
Overwrite
o]

PAL

(o]

LocalHost

Time zone: ustaw strefe czasowa

System time: ustaw date i godzine systemu

Data format: wybierz format daty YMD (rok, miesigc, dzien), MDY (miesigc, dzien, rok), DMY
(dzien, miesigc, rok)

Date separator: wybierz typ separatora dla formatu daty

Time format: wybierz format godziny: 12 lub 24 godziny.

Language: ustawic¢ jezyk wyswietlania menu

Storage full: Dysk twardy jest petny, wybierz "Stop record”, aby zatrzyma¢ nagrywanie lub
nadpisanie, aby kontynuowac pisanie starych plikéw.

DVR No.: numer urzadzenia

Video standard: PAL lub NTSC

Auto logout: ustaw maksymalny czas nieaktywnosci, z ktérego system wyjmie (0 - 60).

1.3.2 Konfiguracja obrazu (Encode)
Ustaw parametry kompresji audio i wideo dla kazdego kanatu.
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Encodse

Extra Strean’
CIF

2

VBR

low

Advanced

Channel (kanat): wybierz numer kanatu, ktéry chcesz skonfigurowac

Compression (compresie): standardowa kompresja H.264

Resolution (rezolutie): D1/ 960H / 1080N

Frame Rate: od 1 do 25fps

Bit Rate Type: mozesz wybra¢ ograniczony przeptyw lub zmienny przeptyw. Wybierajgc zmienny
przeptyw, masz 6 opcji jakosci obrazu

Bit Rate: im wyzsza wartos¢ przeptywu, tym lepsza jako$¢ obrazu: D1 1000~1500kbps, CIF
384~1500kbps, QCIF(64~512kbps)

Video/Audio: wybierz typ nagrania

Uwaga: przycisk Advanced otwiera nastepujgce menu: Up Window (wstecz), Show desktop
(Pokaz pulpit), Copy (Kopiuj ustawienia), Paste (Wklej ustawienia), Default (Domysine), Storage
(Przywro¢ pamiec w interfejsie konfiguracyjnym jednostka pamigci).

1.3.3 Ustawienia sieci (Network)

Quality Prefe ~

n |No limited

Net Card: wybierz opcje Wire Netcard
DHCP: zdobadz adres IP w trybie automatycznym (niezalecane).
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IP address: wybierz adres IP. Domysiny adres to 192.168.1.10

Subnet mask: DomysIny adres to: 255.255.255.0

Gateway: Domysiny adres to 192.168.1.1

DNS setup: nazwa domeny serwera przeksztatca nazwe domeny na adres IP. Adres IP jest
dostarczany przez administratora sieci. Ten adres nalezy ustawi¢, a nastepnie ponownie uruchomic
system do pracy.

Media port: domysiny 34567

HTTP port: domysiny 80

HS download

Transfer policy: wybierz auto-adaptacje, jakos$¢ priorytetowa lub priorytetowg ciggtosé przeptywu.
Przeptyw danych zostanie skalibrowany zgodnie z ustawieniami. Strategia samoadaptacji
reprezentuje kompromis miedzy jakoscig obrazu a ptynnos¢ obrazu. PtynnosS¢ obrazu i
samoregulacja sg wazne tylko wtedy, gdy wigczony jest Kreator przeptywu danych. W przeciwnym
razie przewaza jakosc obrazu.

1.3.4 NetService
Wybierz zgdang siec i kliknij przycisk Ustaw, aby skonfigurowac¢ sie¢ z géry lub kliknij dwukrotnie
przycisk Ustuga, aby skonfigurowaé parametry.

P Server:25

(o]
Not enabled
(o]
Not enabled
1: 654
Probing DNS
Mobile reported Enable

Cancel

NTP setup
NTP

Enable !"‘k
® Custom auto
Server IP INTP
Port [123
Update Period |60

(P E———
[T Cancel )

Enable: Zaznacz, aby wigczyc¢ te opcje

Server IP: wprowadz adres IP serwera NTP.

Port: 123 domysinie. Mozesz ustawi¢ port zgodnie z ustawieniami serwera NTP.

Update period: okres aktualizaciji jest taki sam, jak okres serwera NTP. DomysIny interwat to 60
minut.
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Email

Your SMTP Server
25

NONE

Jesli alarm jest wigczony lub potgczenia sg wykonane, system wysle wiadomos¢ e-mail z
informacjg o alarmie i obraz o ustawionym adresie.

SMTP server: adres serwera e-mail. Moze to by¢ adres IP lub nazwa domeny. Nazwy domeny
mozna uzywac tylko wtedy, gdy ustawienia DNS sg poprawne.

Port: port serwera poczty e-mail.

Need SSL: zdecyduj, czy chcesz uzywaé bezpiecznego protokotu, czy nie.

User name: wprowadz adres e-mail serwera SMTP.

Password: wprowadz swoje hasto e-mail

Sender: wprowadz adres e-mail nadawcyi.

Receiver: wprowadz adres e-mail odbiorcy. Mozesz ustawi¢ maksymalnie 3 odbiorcéw.

Title: wprowadz tytut wiadomosci e-mail dotyczgcej alarmu.

IP filter
Mozesz dodac¢ adresy IP do blacklist lub whitelist IP

L Sl L L= 2

Enable =

Restricted Type |Blacklist

0 . 0 . G |Blacklist
—|Whitelist

FDerete™) OK [T Cancel )
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DDNS
~ DDNS

DDNS Type [CN99 [~
Enable =
Domain Name |your.3322.org

User Name
Password

OK reancer )

Enable Zaznacz, aby wigczy¢ te opcje

DDNS: to dynamiczna nazwa domeny serwera.

Domain name: Wprowadz nazwe domeny zarejestrowang przez DDNS.
User name: Wprowadz nazwe uzytkownika zarejestrowang przez DDNS.
Password: wprowadz hasto uzytkownika zarejestrowane przez DDNS.

Gdy DDNS zostanie pomyslinie skonfigurowany i wigczony, mozesz wprowadzi¢ nazwe domeny w
przeglgdarce Internet Explorer, aby uzyska¢ do niej dostep.

Uwaga: Ustawienia DNS muszg by¢ poprawnie wypetnione.

FTP setup
FTP staje sie aktywny tylko wtedy, gdy alarm staje sie aktywny lub gdy alarm wykonuje zrzut
ekranu, ktory wysyta pézniej przez serwer FTP.

T FTP

Enable

Server IP

Port

User Name il

Password Anonymous

Max File Length [1024 MB
DirName B

[ Test | OK [TCancel |

Enable Zaznacz, aby wtgczy¢ te opcje

Server IP: adres IP serwera FTP

Port: port domeny dla FTP; warto$¢ domysina to 21

User name: nazwa uzytkownika dla FTP

Password: hasto uzytkownikai

Anonymous: aktywuje tryb anonimowy - nie trzeba juz ustawia¢ nazwy uzytkownika i hasta
Max file length: maksymalna dtugo$¢ plikéw, ktére majg zostaé zarchiwizowane. Warto$¢
domysina to 1024 MB

Dir name: folder, w ktérym plik ma zostac przestany

Uwaga: uzytkownik musi mie¢ uprawnienia do przesytania plikow.

190



L3
UPNP

Protokét UPNP stuzy do automatycznego przekazywania do routera. Aby korzystac z tej funkcji,
upewnij sie, ze ta opcja jest rowniez wigczona na routerze.

Enable = [

Make sure UPNP is running on router
,before using this

OK [ Cancel |

Enable wybierz opcje wigczania ustawien UPNP

HTTP Port: routing automatycznie rozprowadzi port urzgdzenia HTTP, ale w celu monitorowania
Internet Explorer bedzie rowniez musiat wprowadzi¢ ten portt.

TCP Port: router automatycznie rozprowadzi port TCP urzgdzenia, ale przy monitorowaniu go
przez CMS bedziesz potrzebowat tego portu.

Mobile Port: router automatycznie rozdzieli port mobilny urzgdzenia, ale podczas monitorowania
przez telefon bedzie potrzebny ten port.

1.3.5 PTZ Config
Funkcja nie jest aktywna dla tego zestawu.

1.3.6 RS232
Funkcja nie jest aktywna dla tego zestawu.

1.3.7 Tur (Tour)
Aktywuj te funkcje, aby wyswietli¢ trase wszystkich kanatéw zgodnie z ustawionym interwatem.

Cancel

1.3.9 Digital
Interfejs cyfrowy wyswietla liczbe i typ kamer obstugiwanych przez ten model:

191



0o0d

Cancel

Analogowe IP Hybrida

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2 x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Ustawienia XVI (XVI Settings)
Menu umozliwia kontrole obrazu (jasnos¢, kontrast, nasycenie itp.) Na kazdym kanale.

~®XVIcontral

Channel [ 4

XVl control [Advanced]
]

Brightness
J| Contrast
Saturation
Hue
Acutance L3

MirroringLJ Overturn

Removal of Moire

IRC Reverse Order!
Anti-Aliasing

Restore | oK)

\"

1.4 Ustawienia zaawansowane (Advanced)

Menu obejmuje: zarzgdzanie dyskami twardymi,

@Enhance the image .

Enhance the image All 1 2 3 4

Enable
Show Message

OK | [~ Cancel |

konto uzytkownika, uzytkownikéw online,

ustawienia wyjscia wideo, samodzielng konserwacje, przywracanie ustawien fabrycznych,
aktualizacje, informacje o urzadzeniu, import / eksport.
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System Advanced

1.4.1 Zarzadzanie jednostkami pamieci (Storage)

Interfejs wyswietla informacje o wewnetrznym dysku twardym: jego liczbie, typie, statusie i
pojemnosci.

Wybierz urzgdzenie pamieci masowej, a nastepnie kliknij funkcje, ktérg chcesz wykonac.

— T
WeduRdsAr
PETITETETSTESS

Recover

Partition

Cancel

Read/Write: sprzet mozna zapisac lub odczyta¢
Read-only: sprzet mozna tylko odczyta¢
Redundant: funkcja nie jest aktywna

Format storage: formatuj dysk twardy |
Recover: odzyskuj informacje z dysku twardeg
Partition: tworz partycje na dysku twardym

1.4.2 Interfejs graficzny uzytkownika (Display)

Tryb podgladu lokalnego obejmuje: wyswietlanie czasu, nazwe kanatu, status nagrywania, status
alarmu, przezroczystos¢ i pokryty region.
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CTancel

Channel title: przypisz tytut do kanatéw. Do 25 liter.

Time display: wyswietla date i godzine systemu

Channel title: wyswietla numer kanatu

Record status: wyswietla stan nagrania

Alarm status: wyswietla status alarmu systemowego

Transparency: wybierz przezroczysto$¢ menu ekranowego: warto$¢ od 128 do 255
Resolution: ustaw rozdzielczo$¢ ekranu

Channel: Wprowadz numer kanatu

1.4.3 Zarzadzaj uzytkownikami (Account)

Uwaga: 1. Dtlugos¢ nazwy uzytkownika moze mie¢ maksymalnie 8 znakéw. Wolne lub wstepnie
puste miejsca sg nieprawidtowe. Wolna przestrzen w srodku nazwy jest poprawna. Dozwolone
znaki to: litery, cyfry, nienie, minus, punkt.

2. Nie ma ograniczen co do liczby uzytkownikéw lub grup uzytkownikow. Mozesz dodawacé
lub usuwaé grupy uzytkownikéw zgodnie z ustawieniami uzytkownika. Ustawienia fabryczne
obejmuja: uzytkownik \ admin. Mozesz ustawi¢ druzyne tak, jak chcesz. Uzytkownik nie moze
przypisa¢ kompetencji grupy.

3. Administracja uzytkownika obejmuje: grupe / uzytkownika. Nazwa grupy i uzytkownika nie moze
by¢ taka sama. Kazdy uzytkownik nalezy do jednej grupy.
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| admin admin GUlI
| default user Default User

Modify user: Zmodyfikuj nazwe i prawa wybranego uzytkownikat

Modify group: Zmodyfikuj nazwe i prawa grupy

Modify password: zmodyfikuj hasto uzytkownika. Mozesz ustawi¢ hasto sktadajgce sie
maksymalnie z 6 znakéw. Puste i wolne od stow spacje sg niedozwolone. Odstepy miedzy
wyrazami sg dozwolone. Uwaga: administrator moze zmieni¢ swoje hasto i hasto dla innych
uzytkownikow

Add user: dodaj uzytkownika. Ustaw nazwe, hasto, grupe i uprawnienia dla niego

Add group: dodawaj grupe uzytkownikéw i przypisuj prawa

Delete user: usuwa wybranego uzytkownika

Delete group: usuwa wybrg grupe

Update: aktualizuje informacje o uzytkowniku

1.4.4 Uzytkownicy online (Online user)

Mozesz sprawdzi¢ informacje o uzytkownikach sieci. Mozesz takze wybra¢ konkretnego
uzytkownika, aby sie roztgczy¢. Odtgczony uzytkownik bedzie mogt sie potgczy¢ dopiero po
ponownym uruchomieniu systemu.

1.4.5 Konfiguracja obrazu (Auto maintain)
Skonfiguruj pozycje i kolor obrazu wideo.

Every Tuesday

Newver

Cancel

1.4.6 Auto konserwacja (Restore)
Uzytkownik moze ustawi¢ czas automatycznego restartowania systemu i automatycznego
usuwania plikow.
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ALL Configuration

1.4.7 Resetowanie systemu (Upgrade)
System mozna przywrdéci¢ do domysinych ustawien fabrycznych. Mozesz wybrac¢ z menu funkcje

do zresetowania

1.4.8 Informacje o urzadzeniu (Device info)

General >
DVR_17K4L ~
a

Cancel

1.5 Informacje (Info)

e | e | &

Mo Alarm Record

o))

Advanced

Interfejs zawiera szczegotowe informacje na temat urzgdzenia pamieci masowej, BPS (wyswietla
strumien transferu Kb / s i pojemnos$¢ pamigci MB / h w czasie rzeczywistym), historie zdarzen i
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wersje oprogramowania.

2. SZYBKI PRZEWODNIK (GUIDE)
Interfejs wyswietla serie krokéw dla podstawowej konfiguracji urzadzenia, takich jak ustawienia
data, godzina, testowanie sieci i link do pobrania aplikacji XMeye.

3. TRYB NAGRYWANIA (RECORD MODE)

Record Mode

Mode Al 1 2 3 4
Schedule L

Manual

Stop

f OK [Cancel

Brak do ustawienia trybu nagrywania na kazdym kanale. Bardziej szczegdtowe ustawienia
nagrywania mozna uzyska¢, wchodzgc do Menu gtéwnego (Menu gtéwne) - Menu gtéwne
(Nagrania) - Record conf (Konfiguracja nagrywania).

4. ODCZYT PLIKOW (PLAYBACK)

Skrot umozliwiajgcy dostep do zapisywalnego interfejsu odtwarzania.

Dostep do tego samego interfejsu mozna uzyska¢ wchodzgc do menu gtéwnego — (Nagrania)
-Playback (Odczyt)

5.PTZ CONTROL
Ta funkcja nie jest aktywna dla tego modelu

6. XVI CONTROL

Brak dostepu do interfejsu sterowania obrazem.

Ten sam interfejs jest dostepny w menu gtéwnym -System (System) -XVI Settings (Ustawienia
XVI) -XVI Control.

& XVI control
|| Channel |4 &

XV control (R@Vanced)

Brightness [ ]
Contrast ]
Saturation [ ]

Hue ]

Acutance R—4g

Mirroringl) Overturnl_J IRC Reverse Order
Removal of MoirelLJ Anti-Aliasing

[Restore | (T OK )

7. XVI&AHD
Wybierz rodzaj sygnatu wideo na kazdym kanale. Zalecamy wybranie opcji "Auto”, gdy nie masz
pewnosci, jaki typ aparatéw masz.

8. HIGH SPEED PTZ
Ta funkcja nie jest aktywna dla tego modelu
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9. USTAWIENIA KOLORU (COLOR SETTINGS)
Interfejs umozliwia dostosowanie parametréw jasnosci, nasycenia, kontrastu itp. obrazu.

i Color Setting:04

Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness

Vertical Sharpness

[Advanced) OK [Cancel

s |[VGA/HDMI |~
]

(@ (=) (=

(o]

Advanced

Dostep do tego samego interfejsu mozna uzyska¢ wchodzac do menu gtéwnego - zaawansowane
- dopasowanie wyjscia)
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA | ROZWIAZANIA
Najczesciej zadawane pytania

Jesli problemy nie pojawiajg sie na ponizszej liscie, zalecamy skontaktowanie sie z lokalng
obstugg lub skontaktowanie sie z dziatem serwisu.

Urzadzenie nie uruchamia sie normalnie

Mozliwe przyczyny:

1. Moc nie jest wtasciwa.

2. Zasilacz jest wadliwy

3. Aktualizacja programu jest nieprawidtowa

4. Urzadzenie pamieci jest uszkodzone lub potgczenia sg zepsute

5. Panel przedni jest uszkodzony

6. Ptyta gtéwna urzgdzenia jest uszkodzona.

Urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie lub zatrzyma sie kilka minut po
uruchomieniu

Mozliwe przyczyny:

1. Napiecie zasilania jest zbyt niskie lub niestabilne

2. Urzgdzenie magazynujgce jest uszkodzone lub potgczenia sg zepsute
3. Sygnat wideo nie jest stabilny

4. Grzejnik jest bardzo goracy, jest za duzo pytu lub urzadzenie pracuje w niekorzystnych
warunkach.

5. Elektroniczna czes$c¢ urzgdzenia jest wadliwa

System nie wykrywa zadnych urzadzen pamieci masowej

Mozliwe przyczyny:

1. Kable zasilajgce urzgdzenia pamieci masowej nie sg podtgczone

2. Kable urzgdzenia pamieci masowej sg uszkodzone lub niezgodne

3. Urzadzenie magazynujgce jest uszkodzone

4. Port SATA na ptycie urzadzenia jest uszkodzony

Na wyjsciu nie ma sygnatu wideo

Mozliwe przyczyny:

1. Nieodpowiednie oprogramowanie ukfadowe. Zalecamy aktualizacje oprogramowania
uktadowego.

2. Jasnos$c¢ obrazu wynosi 0. Zalecamy resetowanie urzadzenia.

Brak sygnatu wejsciowego wideo lub sygnat jest zbyt staby.

1. Elektroniczna cze$¢ urzadzenia jest uszkodzona.

Nie moge znalez¢ plikéw wideo w lokalnym trybie odtwarzania
Mozliwe przyczyny:

1. Kabel danych urzadzenia pamieci jest uszkodzony

2. Urzgdzenie magazynujgce jest uszkodzone

3. Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe przy uzyciu oryginalnego pliku aktualizacji
4. Pliki wideo, ktérych szukasz, sg gdzies indziej

5. Funkcja nagrywania nie zostata uruchomiona.

Lokalny plik wideo nie jest jasny

Mozliwe przyczyny:

1. Jakos$¢ obrazu jest zbyt niska

2. Renderowanie lokalne nie dziata. Uruchom ponownie urzadzenie.

3. Kabel danych urzgdzenia pamieci masowej jest uszkodzony.

4. Urzadzenie magazynujgce jest uszkodzone

5. Elektroniczna czes$¢ urzadzenia jest wadliwa.

Brak sygnatu audio w obszarze sledzenia

Mozliwe przyczyny:

1. Nie masz kamery podtgczonej do mikrofonu
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2. Nie ma aktywnego gtos$nika

3. Kable audio sg uszkodzon

4. Elektroniczna czes$¢ urzadzenia jest wadliwa.

W oknie sledzenia istnieje dzwiek, ale w trybie odtwarzania nie ma sygnatu dzwiekowego
Mozliwe przyczyny:

1. Problemy z instalacjg: Opcja audio nie jest wybrana

2. Kanat nie ma dzwieku

Czas jest btedny

Mozliwe przyczyny:

1. Ustawienia sg nieprawidtowe

2. Akumulator na ptycie gtéwnej nie jest prawidtowo podtgczony lub jest roztadowany
Detekcja ruchu nie funkcjonuje

Mozliwe przyczyny:

1. Ustawiony przedziat czasu jest nieprawidtowy

2. Czutos$¢ jest zbyt niska

3. Istniejg ograniczenia niektérych wersji

Zalogowanie przez internet nie jest mozliwe

Mozliwe przyczyny:

1. System operacyjny to Windows 98 lub Windows Me. Zalecamy zminimalizowanie systemu
operacyjnego Windows 2000 SP4

2. Funkcja ActiveX jest zablokowana

3. Wersja nie przekracza Dx 8.1 Zaktualizuj sterownik karty wideo

4. Potgczenie sieciowe zostanie przerwane

5. Ustawienia sieciowe powodujg problemy

6. Twoja nazwa uzytkownika lub hasto jest nieprawidtowe

7. CMS nie jest kompatybilny z wersjg programu NVR

Obraz nie jest wyrazny lub nie ma obrazu w obszarze wyswietlania lub odtwarzania
Mozliwe przyczyny:

1. Sie¢ nie jest stabilna

2. Komputer uzytkownika nie ma wystarczajgcych zasobéw

3. Wybierz tryb odtwarzania sieciowego z poziomu ustawien urzadzenia

4. Uzytkownik nie ma zadnych praw do oglgdania

5. Obraz w czasie rzeczywistym urzgdzenia magazynujgcego jest niejasny.
Potgczenie sieciowe nie jest stabilne

Mozliwe przyczyny:

1. Sie¢ nie jest stabilna

2. Wystepuja konflikty adreséw IP

3. Wystepujg konflikty adresow MAC

4. Karta sieciowa lub urzgdzenie nie dziata

Nie mozna skopiowa¢ na USB

Mozliwe przyczyny:

1. llo$¢ danych jest wieksza niz pojemnos$¢ pamieci.

2. Sprzet do tworzenia kopii zapasowych nie jest zgodny

3. Sprzet do backupu nie dziata

Alarmu nie mozna wytaczy¢ lub nie dziata

Mozliwe przyczyny:

1. Ustawienia alarmu sg nieodpowiednie

2. Wystepujag problemy specyficzne dla kazdej wersji programu. Zalecamy aktualizacje programu.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE NVR

& utworzy¢ kopie

Siytem Procesor Hi3520D

Kompresja wideo H.264 (High Profile)
Wideo Zdolnos¢ kodowania | 4 x 1080N

Zdolnosé

dekodowania 4 x 1080N
Audio Kompresja dzwigku | G.711A
Nagrywanie i Tryb nagrywania Reczne, wykrywanie ruchu, programowane
odtwarzanie Graé 1 Kanat / 4 Kanat

Wideo:

Przechowywanie Spacja 720P 20G / zi x Kanat

960H 12 ~ 20G / zi x Kanat
Audio: 691.2M / zi x Kanat

zapasow3q
Typ kopii zapasowej | Network, U-disk, disc USB, disc SATA
Wejscie wideo 4 x BNC
Wyijscie wideo 1xVGA, 1 x HDMI
Wejscie audio 1 xRCA
Okablowanie — -
Wyijscie audio 1 x RCA
Interfejs sieciowy RJ45 10M/100M
USB 2xUSB 2.0
HDD 1 x SATA max. 6TB
Inny Karmienie 12V /[ 2A
Wymiary 200 x 210 x 45 mm
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FUNCTII PRINCIPALE
Supraveghere in timp real
Supraveghere prin intermediul monitorului: interfata analogica de iesire, VGA sau HDMI

Stocare
HDD-ul functioneaza doar pe durata inregistrarii ceea ce reduce consumul de energie si extinde
timpul de viata

Nota: HDD-ul nu este inclus in pachet

Compresie
Compresie in timp real pe dispozitivul de stocare, ceea ce permite o calitate audio si video stabila

Copie de siguranta
Prin interfata USB: pe echipamente de stocare cu USB

Redare

Inregistrare video in timp real

Mod de redare multipla: 1 sau 4 canale pe ecran
Zoom pe anumite zone din imagine

Interfata de comunicare
Interfata internet standard

Operare inteligenta
Control dispozitiv din mouse
Copiere rapida a setarilor de pe un canal pe altul

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instalarea unitatii de stocare

La prima utilizare, va rugam sa instalati unitatea de stocare. In carcasa unitatii de inregistrare
poate fi instalat un singur HDD intern de capacitate maxima 6TB (HDD-ul nu este inclus in
pachet).

»  Desfaceti suruburile

»  Scoati capacul

*  Fixati HDD-ul

»  Conectati cablurile de date

*  Fixati capacul

»  Conectati cablul de alimentare

Pornirea dispozitivului
Introduceti cablul de alimentare si porniti dispozitivul. LED-ul indicator se va aprinde si veti auzi
un bip. In mod implicit, vor fi afisate 4 canale pe ecran.

Daca ora de pornire se incadreaza in programul presetat pentru inregistrare, atunci functia de

inregistrare va porni automat.

Note:
1. Verificati daca tensiunea de intrare corespunde cu tensiunea recomandata a dispozitivului.
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Tensiunea de alimentare este de 230V+10% / 50 Hz.
2. Va sugeram sa folositi un dispozitiv UPS pentru a proteja dispozitivul de variatiile de tensiune.

Oprirea dispozitivului

Sunt doua metode de oprire a dispozitivului:

1. Accesati meniul principal (click dreapta pe ecran) si selectati optiunea Logout (lesire) -
Shutdown (Inchidere)

2. Opriti sursa de alimentare.

Atentionari speciale:

1. Repornirea dupa caderea tensiunii: daca dispozitivul este inchis anormal acesta poate crea o
copie de siguranta si poate reporni de la acel status dupa revenirea alimentarii.

2. Inlocuirea bateriei de pe placa de baza: inainte de inlocuirea bateriei trebuie sa va salvati
setarile sistemului si sa opriti sursa de alimentare. Ora dispozitivului trebuie reprogramata dupa
inlocuirea bateriei. Va recomandam sa inlocuiti bateria in fiecare an.

Controlul de la distanta al dispozitivului:

Puteti controla in timp real camera video astfel:

- prin software-ul CMS dedicat, compatibil cu Windows

- prin Internet Explorer

- prin aplicatia dedicata (XMEye) compatibila cu iOS, Android.

Autentificarea in sistem

Dupa pornirea dispozitivului, autentificati-va in sistem.

Implicit, utilizatorul admin este protejat de parola 1234. Daca parola este introdusa gresit de 5
ori la rand, contul va fi blocat. Prin repornirea dispozitivului sau dupa o jumatate de ora, contul
va fi deblocat automat.

Nota: Pentru securitatea sistemului Dvs. va rugam sa modlificati parola dupa prima autentificare.

admin

Please Login

Cancel

Previzualizare canale
Puteti da click dreapta pentru a schimba modul de vizualizare: 1 sau 4 canale. Sau faceti dublu
click pe unul din canale pentru a trece pe modul ecran intreg.

Inregistrare Lipsa imagine

Detectie miscare @ Camera blocata

™

Meniul
In modul de previzualizare puteti accesa meniul de pe ecran prin click dreapta, precum in
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imaginea de mai jos.
Main Menu
Startup Wizard
% Record Mode
® PlayBack
@PTZ Control

VI control
2 XVIEAHD

©® HighSpeedPTZ
2 Alarm Output
B Color Setting

Output Adjust
® Logout

0O View 1
B View 4

Meniul include:

Meniul principal (Main menu), ghid rapid (Guide), modul de inregistrare (Record mode), redare
(Playback), control PTZ (PTZ control), XVI control, PTZ accelerat (High speed PTZ), setari

culoare (Color settings), setari iesiri video (Output adjust), iesire din cont, Vezi canal 1/4 (View
1/4)

1. MENIUL PRINCIPAL (MAIN MENU)
Accesand meniul principal interfata va arata ca in imaginea de mai jos.

N =

Motion Detect Video Blind Video Loss

(#) ) e

Alarm Input Alarm Butpul Abnormality

1.1 Record (Inregistrare)

Operatiunile ce tin de inregistrare includ: Record config (configurare inregistrare), Playback
(vizualizarea) si Backup (copia de siguranta).
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o
a)

Advanced

1.1.1 Configurarea inregistrarii (Record config)

Accesati Main menu (Meniu principal) - Record (Inregistrare) - Record config (Configurare
inregistrare)

Setati parametrii de inregistrare pe fiecare canal in parte sau pe toate canalele simultan. Sistemul
este setat pentru inceput sa inregistreze 24 de ore in continuu.

Nota: HDD-ul trebuie sa fie setat in modul citire/scriere.
1

60 min

Advanced

Channel (canal): alegetinumarul corespunzator canalului pentru care doriti sa setatiinregistrarea.
Alegeti optiunea All (Toate) pentru a efectua setarile pentru toate canalele in acelasi timp.
Redundancy: functia nu este activa pentru acest model

Length (lungime): setati lungimea fiecarui fisier de inregistrare (in minute). Implicit este de 60
de minute.

Pre-Record (pre-inregistrare): inregistrati intre 1 si 30 de secunde inainte de un un eveniment
de alarma

Mode (mod inregistrare): setati tipul inregistrarii: programat, manual sau oprit.

* Inregistrare programata: Puteti alege 4 perioade de inregistrare (in intervalul orar cuprins
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intre ora 0:00 si 24:00) si 3 moduri (inregistrare normala, la detectie miscare si in caz de
alarma):
Regular (inregistrare normala): dispozitivul inregistreaza in intervalul de timp
setat. Tipul fisierului video este “R”.
Detect (detectie miscare): dispozitivul inregistreaza la detectia miscarii. Tipul
fisierului video este “M”.
Alarm (alarma): functia de inregistrare la alarma include: detectarea miscarii,
lipsa imagine, pierderea semnalului video.
* Inregistrare manuala: dati click pe buton iar canalul corespunzator va inregistra indiferent
de statusul actual.
»  Stop: dati click pe buton iar canalul corespunzator se va opri din inregistrare indiferent de
statusul actual.

Nota: butonul Advanced deschide urmatorul meniu: Up Window (Inapoi), Show desktop (afiseaza
interfata de previzualizare a canalelor), Copy (copiaza setari), Paste (Lipeste setari), Default
(restabileste setarile implicite), Storage (scurtatura catre interfata de configurare a unitatii de
stocare).

1.1.2 Redare inregistrari (Playback)

Sunt doua metode prin care puteti reda fisierele inregistrate pe HDD-ul intern:

- Click dreapta pe ecran - Playback

- Click dreapta pe ecran - Main Menu (Meniu principal) - Record (Inregistrari) - Playback (Redare)

2000 OCDODOO0OOB -

| 1o

Nota: HDD-ul intern de pe care doriti redarea inregistrarilor trebuie setat in modul citire-scriere.

Descriere pictograme:

ﬁ @ Redare Pauza E Inapoi
E Stop @ Redare lenta
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Derulare rapida
inainte

Derulare rapida
inapoi

Cadrul urmator Cadrul anterior

Fisierul urmator Fisierul anterior

Ecran intreg Redare ciclica

2] | & &)

ollalale

Nota: pentru redarea cadru cu cadru filmul va trebui pus pe pauza.

Functii speciale:

Zoom local: cand sistemul afiseaza un singur canal pe ecran puteti selecta cu mouse-ul o
portiune de ecran pe care sa o mariti apasand click stanga. Ulterior puteti reveni la ecranul
normal facand dublu click.

1.1.3 Copie de siguranta a inregistrarilor (Backup)
NOTA: Memoria USB trebuie sa fie instalata in DVR inainte de a porni executia copiei de rezerva.
Odata procedura executata, fisierul de rezerva creat poate fi redat individual.

Remain/Total C Detf‘kct
1.76 GB/3.73 GB

BackupA

Burning

Erase

Stop

Cancel

Detect (detecteaza): detecteaza unitatea de inregistrare USB conectata la DVR

Erase (sterge): formateaza unitatea selectata

Stop: intrerupe executarea copiei de siguranta

Backup (configurare copie de siguranta). Prin apasarea acestui buton, apare interfata de
configurare a copiei de siguranta:
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Read/Write |~

Required/Remaining:0

Backup format

1.2 Alarm (Alarma)
Functia de inregistrare la alarma include: detectarea miscarii, lipsa imagine, pierderea semnalului

video, anormalitati.

N‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

. N
@Y) A |

T
Alarm Input Alarm Output Abnormality

=

Advanced rm Record

1.2.1 Detectie miscare (Motion detect)
Cand sistemul detecteaza miscarea care atinge pragul de sensibilitate setat atunci va porni

inregistrarea

Nota: butonul Advanced deschide urmatorul meniu: Up Window (Inapoi), Show desktop
(afiseaza interfata de previzualizare a canalelor), Copy (copiaza setari), Paste (Lipeste setari),
Default (restabileste setarile implicite), Record config (scurtatura catre interfata de configurare
a inregistrarii).
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Channel 1
Sensitivity Middle

Channel (canal): alegeti canalul de configurat

Enable (activeaza): inseamna ca functia de detectia miscarii e pornita

Sensitivity (sensibilitate): alegeti unul din cele 6 nivele de sensibilitate

Period (perioada): activeaza detectia miscarii in intervalul specificat. Puteti seta intervale orare
diferite in functie de ziua saptamanii. Fiecare zi este impartita in 4 sectiuni de timp.

Set

(Wednesday ||

[00: 00
| [00: 00
s &l

Sun
Mon
Tue
Wed
Thu

=t
Sat

OK ] [ Cancel )

In caz de detectie miscare, puteti alege modul de avertizare: afiseaza mesaj, emite sunet, urcare
pe server FTP, trimite email, salveaza evenimentul in istoric.

1.2.2 Lipsa imagine (Video blind)

Cand imaginea video este influentata de conditiile mediului inconjurator, precum o iluminare
gresita sau atingerea pragului de sensibilitate, in sistem va fi pornita o alarma.
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Advanced K Cancel

Setarile sunt la fel ca la detectia miscarii.

Nota: butonul Advanced deschide urmatorul meniu: Up Window (Inapoi), Show desktop
(afiseaza interfata de previzualizare a canalelor), Copy (copiaza setari), Paste (Lipeste setari),
Default (restabileste setarile implicite), Record config (scurtatura catre interfata de configurare
a inregistrarii).

1.2.3 Lipsa semnal video (Video loss)
Cand echipamentul nu primeste semnal video, in sistem va fi pornita o alarma.

Advanced

Setarile sunt la fel ca la detectia miscarii.

Nota: butonul Advanced deschide urmatorul meniu: Up Window (Inapoi), Show desktop
(afiseaza interfata de previzualizare a canalelor), Copy (copiaza setari), Paste (Lipeste setari),
Default (restabileste setarile implicite), Record config (scurtatura catre interfata de configurare
a inregistrarii).

1.2.4 Comportament anormal (Abnormality)
Cand apare o situatie anormala, cum ar fi lipsa unitate de stocare, lipsa spatiu pe unitatea de
stocare, conflict IP sau lipsa conexiune la retea, dispozitivul va va avertiza printr-un mesaj sau
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sunet.

Storage Device Error
Storage No Space
Net Disconnection

IP Conflict

Cancel

1.3 Setari sistem (System)
Va aparea urmatoarea interfata:

R!‘

Motion Detect Video Blind Video Loss

(@) )

-
Alarm Input Alarm Output Abnormality

(03:)\ a

Advanced

1.3.1 Setari generale (General)

[UTC+02:00]Athens,Jerusalemn ~

ENGLISH
Overwrite
(9]

PAL

O

LocalHost

Cancel
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Time zone: setati fusul orar

System time: setati data si ora sistemului

Data format: alegeti formatul datei YMD (an, luna, zi), MDY (luna, zi, an), DMY (zi, luna, an)
Date separator: alegeti un tip de separator pentru formatul datei

Time format: alegeti formatul orei: 12 sau 24 de ore.

Language: setati limba de afisare a meniului

Storage full: HDD-ul este plin alegeti “Stop record” pentru a opri inregistrarea sau
suprascriere pentru a continua scrierea peste fisierele vechi.

DVR No.: numarul dispozitivului

Video standard: PAL sau NTSC

Auto logout: setati timpul maxim de inactivitate dupa care sistemul va scoate din cont (0 - 60).

1.3.2 Configurare imagine (Encode)
Setati parametrii de compresie audio si video pe fiecare canal in parte.

Extra Strear| ~
CIF
12

VBR

Advanced OK Cancel

Channel (canal): alegeti numarul canalului pe care se doreste configurarea

Compression (compresie): compresie standard H.264

Resolution (rezolutie): D1/ 960H / 1080N

Frame Rate: de la 1 la 25fps

Bit Rate Type: puteti alege flux limitat sau flux variabil. Cand alegeti flux variabil, aveti 6 optiuni
de calitate a imaginii

Bit Rate: cu cat este mai mare valoarea fluxului, cu atat este mai buna calitatea imaginii: D1
1000~1500kbps, CIF 384~1500kbps, QCIF(64~512kbps)

Video/Audio: selectati tipul de inregistrare

Nota: butonul Advanced deschide urmatorul meniu: Up Window (Inapoi), Show desktop (afiseaza

interfata de previzualizare a canalelor), Copy (copiaza setari), Paste (Lipeste setari), Default
(restabileste setarile implicite).
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1.3.3 Setari retea (Network)

Quality Prefe ~

n |No limited

Cancel

Net Card: selectati optiunea Wire Netcard

DHCP: obtineti adresa IP in mod automat (nu este recomandat).

IP address: setati adresa IP. Adresa implicita este 192.168.1.10

Subnet mask: adresa implicita este: 255.255.255.0

Gateway: adresa implicita este 192.168.1.1

DNS setup: numele domeniului serverului transforma numele domeniului in adresa IP. Adresa IP
este oferita de catre administratorul retelei. Aceasta adresa trebuie setata apoi repornit sistemul
pentru a functiona.

Media port: implicit 34567

HTTP port: implicit 80

HS download

Transfer policy: alegeti auto-adaptare, prioritate calitate sau prioritate continuitate flux.

Fluxul de date se va calibra in functie de setari. Strategia auto-adaptare reprezinta compromisul
dintre calitatea imaginii vs. fluenta imaginilor. Optiunile de fluenta a imaginilor si auto-adaptarea
sunt valide numai cand este activat asistentul de flux de date. In caz contrar va prevala calitatea
imaginilor.

1.3.4 NetService
Selectati reteaua dorita si dati click pe butonul Set pentru a configura reteaua in mod avansat sau
dati dublu click pe butonul Service pentru a configura parametrii.

[¢]
Not enabled

o]

Not enabled
1: 554
Probing DNS

Mobile reported Enable




NTP setup
NTP

Enable R
® Custom =181 {e]

Server IP INTP
Port (123

Update Period |60

OK [T Cancel )

Enable: bifati pentru a activa aceasta optiune

Server IP: introduceti adresa IP a serverului NTP.

Port: 123 implicit. Puteti seta portul in functie de setarile serverului NTP.

Update period: perioada de actualizare este aceeasi cu perioada serverului NTP. Intervalul
implicit este de 60 minute.

Email

" Your SMTP Server
e

25
NONE

abc
S

Alarm Message

Mail Testing OK Cancel

Daca alarma este pornita sau daca legaturile sunt realizate, sistemul va trimite un email cu
informatii despre alarma si cu fotografii la adresa setata.

SMTP server: adresa serverului de email. Poate fi o adresa IP sau un nume de domeniu.
Numele de domeniu poate fi folosit doar daca setarile DNS sunt corecte.

Port: portul serverului de email.

Need SSL: decideti daca doriti utilizarea unui protocol securizat sau nu.

User name: introduceti adresa de email corespunzatoare serverului SMTP.

Password: introduceti parola email-ului

Sender: introduceti adresa de email a expeditorului.

Receiver: introduceti adresa de email a destinatarului. Puteti seta maxim 3 destinatari.

Title: introduceti un titlu pentru email-ul de alarma.

IP filter
Puteti adauga in blacklist sau in whitelist adresele IP
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IPEFIETER

Enable =
Restricted Type [Blacklist
0O . O . O |Blacklist

0 [Banned IP o

DDNS
DDNS

DDNS Type

Enable

Domain Name |your.3322.org
User Name

Password

[ Cancel |

Enable bifati pentru a activa aceasta optiune

DDNS: reprezinta nume de domeniu dinamic al serverului.

Domain name: introduceti numele de domeniu inregistrat de DDNS.
User name: introduceti numele de utilizator inregistrat de DDNS.
Password: introduceti parola utilizatorului inregistrat de DDNS.

Cand DDNS este configurat cu succes si pornit, puteti introduce numele domeniului in browserul
Internet Explorer pentru a-l accesa.

Nota: setarile DNS trebuie sa fie completate corect.

FTP setup
FTP devine activ doar cand alarma devine activa sau cand alarma realizeaza o captura de ecran
pe care o trimite mai apoi prin intermediul serverului FTP.

T FTP

Enable

Server IP

BRokt

User Name B

Max File Length |[1024
DirName [

|
A
Password [ | ] Anonymous
| MB
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Enable bifati pentru a activa aceasta optiune

Server IP: adresa IP a serverului FTP

Port: portul domeniului pentru FTP; implicit este 21

User name: numele utilizatorului pentru FTP

Password: parola utilizatorului

Anonymous: activeaza modul anonim — nu mai este nevoie sa setati numele de utilizator si
parola

Max file length: lungimea maxima a fisierelor ce vor fi arhivate. Implicit este de 1024MB

Dir name: directorul unde urmeaza sa fie urcat fisierul

Nota: utilizatorul trebuie sa aiba autoritatea pentru a urca fisiere.

UPNP
Protocolul UPNP este utilizat pentru a realiza trimiterea automata catre router. Pentru a utiliza
aceasta functie asigurati-va ca aceasta optiune este activata si pe router.

Make sure UPNP is running on router
,before using this

Enable selectati optiunea pentru a activa setarile UPNP

HTTP Port: rutarea va distribui automat portul HTTP al dispozitivului, dar la monitorizarea prin
intermediul browserului Internet Explorer va trebui introdus si acest port.

TCP Port: routerul va distribui in mod automat portul TCP al dispozitivului, dar la monitorizarea
prin intermediul CMS veti avea nevoie de acest port.

Mobile Port: routerul va distribui in mod automat portul pentru Mobile al dispozitivului

dar in momentul in care monitorizati prin intermediul telefonului veti avea nevoie de acest port.

1.3.5 PTZ Config
Functia nu este activa pentru acest kit.

1.3.6 RS232
Functia nu este activa pentru acest kit.

1.3.7 Tur (Tour)
Activati aceasta functie pentru a vizualiza un tur al tuturor canalelor conform intervalului setat.
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Tancel

1.3.9 Digital
Interfata Digital afiseaza numarul si tipul camerelor suportate de acest model:

Channellype

1080P

Cancel

Analogice IP Hibrid

4 x 1080N 8 x 1080P

4 x 720P 12 x 960P 2x720P + 2 x 720P
4 x 960H 8 x 720P

1.3.10 Setari XVI (XVI Settings)
Meniul permite controlul imaginii (luminozitate, contrast, saturatie etc.) pe fiecare canal in parte.
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Channel |4 ~

XVl control [Advanced
L}

Brightness

Contrast | 50

Saturation | 50

Hue | 50

Acutance A—1 50

MirroringlJ OverturnlJ IRC Reverse Order
Removal of Moirel_) Anti-Aliasing

Restore | T

1.4 Setari avansate (Advanced)

\"

®Enhance the image -

Enhance the image All 1 2 3 4
Enable
Show Message

OK™ | [ Cancel |

Meniul include: administrare HDD, cont utilizator, utilizatori online, setari iesiri video, auto-
mentenanta, intoarcerea la setarile din fabrica, actualizari, informatii despre dispozitiv, import/

export.

1.4.1 Administrare unitate de stocare (Storage)
Interfata afiseaza informatii despre HDD-ul intern: numarul acestuia, tipul, statusul si capacitatea

de stocare.

Alegeti dispozitivul de stocare si apoi dati click pe functia care doriti sa fie executata.
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I us Read/Write
Read/MWrite Normal

~Headony
‘Redundant
ST WS T
Recover

Partition

Read/Write: echipamentul poate fi scris sau citit
Read-only: echipamentul poate fi doar citit
Redundant: functia nu este activa

Format storage: formateaza HDD-ul

Recover: recupereaza informatiile de pe HDD
Partition: creaza partitii pe HDD

1.4.2 Interfata grafica a utilizatorului (Display)

In modul de previzualizare local sunt incluse: afisare ora, numele canalului, statusul inregistrarii,
statusul alarmei, transparenta si regiunea acoperita.

Cancel

Channel title: atribuiti un titlu canalelor. Maxim 25 de litere.

Time display: afiseaza data si ora sistemului

Channel title: afiseaza numarul canalului

Record status: afiseaza starea inregistrarii

Alarm status: afiseaza statusul alarmei de sistem

Transparency: alegeti transparenta meniului pe ecran: valoare intre 128 si 255
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Resolution: setati rezolutia ecranului
Channel: Introduceti numarul canalului

1.4.3 Administrare utilizatori (Account)

Nota: 1. Lungimea numelui unui utilizator poate fi de maxim 8 caractere. Spatiile libere dinainte
sau de dupa nume sunt invalide. Spatiul liber din mijlocul numelui este valid. Caracterele permise
sunt: litere, cifre, liniuta jos, minus, punct.

2. Nu exista limita pentru numarul de utilizatori sau grupuri de utilizatori. Puteti adauga sau
sterge grupurile de utilizatori in functie de setarile utilizatorilor. Setarile din fabrica includ: user\
admin. Puteti seta echipa asa cum doriti. Utilizatorul nu poate desemna competentele in grup.
3. Administrarea utilizatorilor include: grup/utilizator. Grupul si numele utilizatorului nu poate fi la
fel. Fiecare utilizator apartine unui singur grup.

Modify Use|

[] admin admin GuUIl

[ default user Default User Modify Gro

Modify Pwd

Delete Use

Delete Grou

Cancel

Modify user: modificati numele si drepturile utilizatorului selectionat

Modify group: modificati numele si drepturile grupului

Modify password: modificati parola utilizatorului. Puteti seta o parola de maxim 6 caractere.
Spatiile libere dinainte si dupa cuvant nu sunt valide. Spatiile libere dintre cuvinte sunt valide.
Nota: utilizatorul admin poate modifica propria parola si parola celorlalti utilizatori.

Add user: adauga utilizator. Setati pentru acesta numele, parola, grupul si drepturile

Add group: adauga un grup de utlizatori si se atribuie drepturi

Delete user: sterge utilizatorul selectat

Delete group: sterge utilizatorul selectionat

Update: actualizeaza informatiile despre utilizatori

1.4.4 Utilizatori online (Online user)

Puteti verifica informatiile despre utilizatorii conectati prin retea. De asemenea puteti selecta un
anumit utilizator pe care sa-l deconectati. Utilizatorul deconectat se va mai putea conecta doar
dupa ce sistemul va fi repornit.

1.4.5 Auto mentenanta (Auto maintain)

Utilizatorul poate seta timpul pentru repornirea automata a sistemului si pentru stergerea
automata a fisierelor.
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Every Tuesday at |01:00

Newver

Cancel

1.4.6 Resetarea sistemului (Restore)

Sistemul poate fi adus la setarile implicite din fabrica. Puteti selecta din meniu functiile pe care
sa la resetati.

ALL Configuration

1.4.7 Actualizare firmware (Upgrade)
Selectati calea catre fisierul pentru actualizare.
Nota: fisierul trebuie salvat in directorul radacina al unei memorii USB

1.4.8 Informatii dispozitiv (Device info)

4
O
0
General >
DVR_17K4L|~

Cancel
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1.5 Informatii (Info)

Advanced

Interfata ofera informatii detaliate despre dispozitivul de stocare, BPS (afiseaza fluxul de transfer
Kb/s si capacitatea dispozitivului de stocare MB/h in timp real), istoric evenimente si versiune
software.

2. GHID RAPID (GUIDE)
Interfata afiseaza o serie de pasi pentru configurarea de baza a dispozitivului, cum ar fi setarile
de data, ora, testarea retelei si link pentru descarcarea aplicatiei XMEye

3. MOD INREGISTRARE (RECORD MODE)

Record Mode

Mode All
Schedule
Manual

Stop

Scurtatura pentru setarea modului de inregistrare pe fiecare canal. Setari mai detaliate privind
inregistrarea se pot face accesand Main meniu (Meniu principal) - Meniu principal (Inregistrari) -
Record conf (Configurare inregistrari).

4. REDARE FISIERE (PLAYBACK)

Scurtatura pentru accesarea interfetei de redare a inregistrarilor.

Aceeasi interfata poate fi accesata intrand in Main menu (Meniu principal)- Record (Inregistrari)
- Playback (Redare)

5.PTZ CONTROL
Functia nu este activa pentru acest model

6. XVI CONTROL

Scurtatura pentru accesarea interfetei pentru controlul imaginii.

Aceeasi interfata poate fi accesata intrand in Main menu (Meniu principal)-System (Sistem)-XVI
Settings (Setari XVI)-XVI Control.
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Channel [ 4 5

XVI control ["»chd\
Brightness ]

Contrast | 50
Saturation ] 50

Hue { ] 50

Acutance A—g 50

MirroringLJ Overturn_J IRC Reverse Order!
Removal of Moire L Anti-Aliasing

Restore | oK™

7. XVI&AHD
Alegeti tipul de semnal video pe fiecare canal in parte. Recomandam alegerea optiunii "Auto”
cand nu sunteti sigur ce tip de camere aveti.

8. HIGH SPEED PTZ
Functia nu este activa pentru acest model

9. SETARI CULOARE (COLOR SETTINGS)
Interfata permite personalizarea parametrilor de luminozitate, saturatie, contrast etc. a imaginii.

>olor Setting:04 :

Period

Brightness
Contrast
Saturation

Hue

Gain

Horizon Sharpness

Vertical Sharpness

[Advanced)

VGA/HDMI |~
]

Advanced

Aceeasi interfata poate fi accesata intrand in Main menu (Meniu principal)- Advanced (Setari
avansate) - Output adjust (Reglare imagine)
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INTREBARI FRECVENTE SI MENTENANTA

Intrebari frecvente

Daca problemele nu se regasesc in lista de mai jos, va recomandam sa va adresati unui service
local sau sa sunati departamentul de service.

Dispozitivul nu porneste normal

Motivele posibile pot fi urmatoarele:

1. Alimentarea nu este corespunzatoare.

2. Adaptorul de alimentare este defect

3. Actualizarea programului este gresita

4. Dispozitivul de stocare este defect sau conexiunile sunt intrerupte

5. Panoul frontal este defect

6. Placa de baza a dispozitivului este defecta.

Dispozitivul reporneste automat sau se opreste la cateva minute dupa pornire
Motivele posibile pot fi urmatoarele:

1. Tensiunea sursei de alimentare este prea mica sau instabila

2. Dispozitivul de stocare este defect sau conexiunile sunt intrerupte

3. Semnalul video nu este stabil

4. Radiatorul este foarte incalzit, exista prea mult praf sau dispozitivul ruleaza in conditii
nefavorabile.

5. Partea electronica a dispozitivului este defecta.

Sistemul nu detecteaza niciun dispozitiv de stocare

Motivele posibile pot fi urmatoarele:

1. Cablurile de alimentare ale dispozitivului de stocare nu sunt conectate
2. Cabilurile dispozitivului de stocare sunt defecte sau incompatibile

3. Dispozitivul de stocare este defect

4. Portul SATA de pe placa dispozitivului este defect

Nu exista semnal video pe iesire

Motivele posibile pot fi urmatoarele:

1. Firmware ne-corespunzator. Va recomandam sa actualizati firmware-ul.
2. Luminozitatea imaginii este 0. Va recomandam sa resetati dispozitivul.
Nu exista semnal video de intrare sau semnalul este prea slab.

1. Partea electronica a dispozitivului este defecta.

Nu pot gasi fisierele video in modul de redare local

Motivele posibile pot fi urmatoarele:

1. Cablul de date a dispozitivului de stocare este defect

2. Dispozitivul de stocare este defect

3. Actualizati firmware-ul folosind fisierul original de actualizare

4. Fisierele video pe care le cautati sunt in alta parte

5. Functia de inregistrare nu a fost pornita.

Fisierul video local nu este clar

Motivele posibile pot fi urmatoarele:

1. Calitatea imaginii este prea slaba

2. Programul de redare locala nu functioneaza. Reporniti dispozitivul.

3. Cablul de date al dispozitivului de stocare este defect.

4. Dispozitivul de stocare este defect

5. Partea electronica a dispozitivului este defecta.

Nu exista semnal audio in zona de urmarire

Motivele posibile pot fi urmatoarele:

1. Nu aveti conectata o camera cu microfon

2. Nu exista nicio boxa activa

3. Cablurile audio sunt defecte
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4. Partea electronica a dispozitivului este defecta.
Exista semnal audio in fereastra de urmarire dar nu exista semnal audio in modul de
redare
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Probleme de setare: optiunea audio nu este selectata
2. Canalul respectiv nu are audio
Ora este gresita
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Setarile sunt gresite
2. Bateria de pe placa de baza nu este conectata corespunzator sau este descarcata
Detectia miscarii nu functioneaza
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Intervalul de timp setat nu este corect
2. Sensibilitatea este prea scazuta
3. Exista limitari ale unor versiuni
Nu ma pot autentifica prin internet
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Sistemul de operare este Windows 98 sau Windows Me. Va recomandam sa actualizati
sistemul de operare la minim Windows 2000 SP4
2. Functia ActiveX este blocata
3. Versiunea nu depaseste Dx 8.1 Actualizati driverul placii video
4. Conexiunea retelei este intrerupta
5. Setarile retelei creeaza probleme
6. Numele de utilizator sau parola sunt invalide
7. CMS-ul nu este compatibil cu versiunea programului din NVR
Imaginea nu este clara sau nu este nicio imagine in zona de vizualizare sau de redare
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Reteaua nu este stabila
2. Calculatorul utilizatorului nu are resurse suficiente
3. Alegeti modul de redare in retea din setarile dispozitivului
4. Utilizatorul nu are drepturi de vizualizare
5. Imaginea in timp real a dispozitivului de stocare nu este clara.
Conexiunea la retea nu este stabila
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Reteaua nu este stabila
2. Exista conflicte de adrese IP
3. Exista conflicte de adrese MAC
4. Placa de retea sau dispozitivul nu functioneaza
Nu se pate realiza copia de siguranta pe USB
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Cantitatea de date este mai mare decat capacitatea de stocare.
2. Echipamentul pentru copia de siguranta nu este compatibil
3. Echipamentul pentru copia de siguranta nu functioneaza
Alarma nu poate fi oprita sau nu functioneaza
Motivele posibile pot fi urmatoarele:
1. Setarile alarmei nu sunt corespunzatoare
2. Sunt probleme specifice fiecarei versiuni de program. Va recomandam sa actualizati programul.
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SPECIFICATII TEHNICE NVR

Sistem Procesor Hi3520D
Compresie video H.264 (High Profile)

Video Capacitate codare 4 x 1080N
Capacitate decodare | 4 x 1080N

Audio Compresie audio G.711A

Inregistrare & redare

Mod inregistrare

Manual, detectie miscare, programata

Redare 1 canal / 4 canale
Video:
Spatiu 720P 20G / zi x canal
Stocare P 960H 12 ~ 20G / zi x canal
& backup Audio: 691.2M / zi x canal
Tip backup Network, U-disk, disc USB, disc SATA
Intrare video 4 x BNC
lesire video 1 x VGA, 1 x HDMI
. Intrare audio 1 x RCA
Conectica - -
lesire audio 1 x RCA
Interfata retea RJ45 10M/100M
USB 2xUSB 2.0
HDD 1 x SATA max. 6TB
Altele Alimentare 12V /1 2A
Dimensiuni 200 x 210 x 45 mm
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that DVR / NVR PNI House H804 complies with the Directive EMC 2014/30/
EU and LVD 2014/35/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet
address:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

BG:

OnpocTeHa Aeknapauus 3a cboTBeTcTBUe Ha EC

SC ONLINESHOP SRL geknapupa, 4e DVR / NVR PNI House H804 cnasea gupektusata EMC 2014/30/
EU u LVD 2014/35/EU. MbnHuat TekcT Ha EC peknapaumaTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbMNEH HA ClegHus
MHTEPHET agpec:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass DVR / NVR PNI House H804 der Richtlinie EMC 2014/30/EU und
LVD 2014/35/EU entspricht. Sie finden den ganzen Text der EU-Konformitatserklarung an der folgenden
Internetadresse:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

ES:

Declaracion UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el DVR / NVR PNI House H804 cumple con la Directiva EMC 2014/30/
EU y la Directiva LVD 2014/35/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que DVR / NVR PNI House H804 est conforme a la directive EMC 2014/30/
EU et LVD 2014/35/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
Internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

HU:

Egyszerisitett EU Megfelelési Kézlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a DVR / NVR PNI House H804 megfelel az EMC 2014/30/EU és
LVD 2014/35/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkez internetes cimen
érhet6 el:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il DVR / NVR PNI House H804 & conforme alla direttiva EMC 2014/30/
UE e alla direttiva LVD 2014/35/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea € disponibile
al seguente indirizzo Internet:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL os$wiadcza, ze DVR / NVR PNI House H804 jest zgodny z dyrektywg EMC 2014/30/
EU i LVD 2014/35/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca DVR / NVR PNI House H804 este in conformitate cu Directiva EMC
2014/30/EU si Directiva LVD 2014/35/EU. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/4738/download/certifications






